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ΠΕΡΙΛΗΨΗ
Το μεγαλύτερο ποσοστό της καταγεγραμμένης γνώσης, τουλάχιστον προς το παρόν, βρίσκεται αποτυπωμένο σε έντυπη μορφή. Τα σύγχρονα αποθηκευτικά μέσα - και ιδιαίτερα οι δυνατότητες που δίνει το Διαδίκτυο και ο Παγκόσμιος Ιστός - έχουν οδηγήσει σε εκτεταμένες ερευνητικές προσπάθειες μεταφοράς και χρήσης όσο το δυνατό μεγαλύτερου μέρους της παρακαταθήκης που υπάρχει αποθηκευμένη σε συμβατικές μορφές, στο σύγχρονο περιβάλλον. 
Η εργασία αυτή μελετά την ανάπτυξη ενός μοντέλου οργάνωσης της γνώσης που περιέχεται σε πληροφοριακά εργαλεία όπως σε ένα έντυπο εγκυκλοπαιδικό λεξικό του 19ου αιώνα. Το ερευνητικό ζητούμενο είναι αν το μοντέλο οργάνωσης γνώσης, που βρίσκεται στο «Εγκυκλοπαιδικόν Λεξικόν» του Ν. Γ. Πολίτη που δημοσιεύτηκε μεταξύ των ετών 1889-1902, μπορεί με την χρήση ενός εργαλείου που εφαρμόζει σύγχρονα μοντέλα κωδικοποίησης και οργάνωσης της γνώσης, να μεταφερθεί σε ψηφιακή μορφή, έτσι ώστε να καταστεί δυνατή η μελέτη της επιστημονικής ορολογίας, της θεμελίωσης και της οργάνωσης της γνώσης όπως αυτή καταγράφηκε στο πλαίσιο μιας συγκεκριμένης εποχής (στην περίπτωση της εργασίας αυτής, στον 19ο αιώνα).

Το εργαλείο που χρησιμοποιήθηκε είναι το Protégé, το οποίο παρέχει τη δυνατότητα δημιουργίας μιας οντολογίας. Η δυνατότητα αυτή αποτελεί το σύγχρονο μοντέλο οργάνωσης της γνώσης και μπορεί να προσδώσει νέες, εξελιγμένες και δυναμικές διαστάσεις στο παραπάνω ερευνητικό ζητούμενο. Επίσης, χρησιμοποιήθηκε η γλώσσα οντολογιών OWL, η οποία θεωρείται ως η πιο εξελιγμένη γλώσσα σύνταξης οντολογιών.

Τα αποτελέσματα της έρευνας οδηγούν στο συμπέρασμα, πως η προσπάθεια για τη δημιουργία μιας οντολογίας που να αφορά την οργάνωση ενός εντύπου εγκυκλοπαιδικού λεξικού του 19ου αιώνα, μπορεί να ανοίξει ένα νέο ορίζοντα μελέτης της γνώσης της περιόδου αυτής. Με μια τέτοια οντολογία μπορούν να μελετηθούν έννοιες και γεγονότα που αναφέρονται στο λεξικό και που μέχρι τώρα ήταν δύσκολο να εντοπιστούν και να αναλυθούν, κυρίως λόγω των περιορισμένων συνδυαστικών δυνατοτήτων μελέτης και ανάλυσης που δίνεται από την έντυπη μορφή του λεξικού.

ABSTRACT
Currently, the largest part of knowledge is found in printed form. The modern storing means - and particularly the possibilities provided by the Internet and the World Wide Web - have led to extensive research aiming to transfer to the modern environment of as much as possible part of depositories that exist stored in conventional forms. 
This work studies the development of an organisational model of knowledge that is contained in reference tools, like for example in a printed encyclopaedic dictionary of the 19th   century. The aim of the research is if the organisational model of knowledge, found in the " Εγκυκλοπαιδικόν Λεξικόν " by Ν. Γ. Πολίτης (published between 1889-1902) can be transformed - using a tool that applies modern models of coding and organisation of knowledge -  so that the study of scientific terminology and the foundation and the organisation of knowledge as it was presented in the particular time (19th century), is rendered possible.
The tool that was used is Protégé, which creates ontology. This possibility constitutes the modern model of organisation of knowledge being able to signify new advanced and dynamic dimensions to the above inquiry. Furthermore, the language of ontologies OWL was used as it is considered the most progressive language of syntax of ontologies. 

The results of the research lead to the conclusion, that the attempt for the creation of a new ontology applying to a printed encyclopaedic dictionary opens a new horizon to the study of knowledge of the 19th century. With such an ontology, meanings  and facts referring to the dictionary can be  studied, something which was difficult  to locate and to analyse until now, mainly because of the limited combinational possibilities of study and analysis given by the printed form of dictionary. 

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Ένα πολύ μεγάλο μέρος της ανθρώπινης επικοινωνίας μέσω υπολογιστή καλύπτεται σήμερα από το Διαδίκτυο και τη βασικότερη εφαρμογή του, τον Παγκόσμιο Ιστό (World Wide Web ή WWW ή απλώς Web). Ο Παγκόσμιος Ιστός  είναι μια από τις σημαντικότερες εξελίξεις της εποχής. Η αξία και η σημασία του Παγκόσμιου Ιστού στην σχέση του ανθρώπου με τον υπολογιστή θεωρείται, πέρα από κάθε αμφισβήτηση, σημαντική και δεδομένη. Άλλαξε και αλλάζει συνεχώς την ζωή με γρήγορους ρυθμούς και προσφέρει πρωτόγνωρες δυνατότητες χωρίς καν να χρησιμοποιηθεί η τεράστια υπολογιστική δύναμη των υπολογιστών παρά μόνο για την αποθήκευση και την εμφάνιση των σελίδων. Ο Παγκόσμιος Ιστός XE "Παγκόσμιος Ιστός" \i  έδωσε τη δυνατότητα σε εκατομμύρια ανθρώπους να επικοινωνούν και να αλληλεπιδρούν, ανεξαρτήτως χώρου, χρόνου, εθνικότητας και άλλων ιδιαίτερων χαρακτηριστικών. 
Παρόλα αυτά ο Παγκόσμιος Ιστός παρουσιάζει ένα βασικό μειονέκτημα: βασίζεται στην συντακτική περιγραφή του περιεχομένου (content). Οι δικτυακοί τόποι περιέχουν κείμενα ή άλλου είδους τεκμήρια τα οποία είναι κατανοητά μόνο από τους ανθρώπους. Το χαρακτηριστικό αυτό του Παγκόσμιου Ιστού θεωρείται ένα από τα κύρια μειονεκτήματά του, αφού δεν επιτρέπει την αυτόματη επεξεργασία περιεχομένου στο Διαδίκτυο. Η επεξεργασία αυτή προϋποθέτει την καταλληλότερη περιγραφή του δημοσιευμένου περιεχομένου και την εφαρμογή κατάλληλων αλγορίθμων, συνθήκες αναγκαίες για να προσδώσουν την επιθυμητή «ευφυΐα» στο υπολογιστικό περιβάλλον. Η περιγραφή αυτού του είδους, θα πρέπει εκτός από το βασικό περιεχόμενο XE "περιεχόμενο" \i  των ιστοσελίδων, να περιλαμβάνει και δεδομένα που προορίζονται αποκλειστικά για τους υπολογιστές και που θα περιγράφουν την σημασιολογία XE "σημασιολογία" \i  (semantics) του περιεχομένου, τα μεταδεδομένα XE "μεταδεδομένα" \i . 
Τον παραπάνω περιορισμό του Παγκόσμιου Ιστού καθώς και τη λύση του οραματίστηκε πρώτος ο ιδρυτής του, ο Tim Berners-Lee ο οποίος ονόμασε αυτό το εξελικτικό στάδιο του Παγκόσμιου Ιστού σαν «Σημασιολογικό Ιστό» (Semantic Web) και έγραψε ένα αρχικό σχέδιο ανάπτυξης (roadmap) το οποίο εξακολουθεί να είναι μια καλή πηγή πληροφόρησης για την αρχιτεκτονική πάνω στην οποία βασίζεται η Δραστηριότητα του Σημασιολογικού Ιστού. 

Η Δραστηριότητα του Σημασιολογικού Ιστού (Semantic Web Activity) του W3C XE "W3C" \i  (World Wide Web Consortium) ξεκίνησε το 2001 και προσελκύει ειδικούς και ερευνητές σε εξειδικευμένες θεματικές περιοχές όπως τα μεταδεδομένα XE "μεταδεδομένα" \i , οι οντολογίες και ο Ιστός, ενθαρρύνοντας το σχεδιασμό των σχετικών προδιαγραφών αλλά και την ανοιχτή και από κοινού ανάπτυξη της τεχνολογίας. Πολλά έχουν γραφτεί για το Σημασιολογικό Ιστό, σαν να επρόκειτο για μια τεχνολογία που θα αντικαταστήσει τον Παγκόσμιο Ιστό, στη μορφή που τον γνωρίζουμε σήμερα. «Στην πραγματικότητα», αναφέρει ο Eric Miller, επικεφαλής της Δραστηριότητας του Σημασιολογικού Ιστού του W3C, «αποτελεί περισσότερο μια εξέλιξη του Παγκόσμιου Ιστού παρά μια επανάσταση».
Ο Σημασιολογικός Ιστός XE "Σημασιολογικός Ιστός" \i , δηλαδή, προκύπτει από μικρές αλλαγές, που δημιουργούν περιγραφές που μπορούν να διαβαστούν από μηχανές, στα δεδομένα και τεκμήρια που ήδη υπάρχουν στον Παγκόσμιο Ιστό. Έχει σαν στόχο να προσδώσει δομή στο νόημα του περιεχομένου των ιστοσελίδων, δημιουργώντας ένα περιβάλλον όπου οι πράκτορες λογισμικού XE "πράκτορες λογισμικού" \i  (software agents) περιπλανώμενοι από σελίδα σε σελίδα να μπορούν να εκτελούν προηγμένες εργασίες για τους χρήστες. Η πρόκληση για τον Σημασιολογικό Ιστό είναι να μπορέσει να παράσχει μια γλώσσα XE "γλώσσα" \i  ικανή να εκφράσει τα δεδομένα και να επιτρέπει την εξαγωγή στον Παγκόσμιο Ιστό κάθε υπάρχοντος συστήματος αναπαράστασης γνώσης. Για την εξυπηρέτηση των παραπάνω στόχων, είναι υπό ανάπτυξη ένα σύνολο δια-λειτουργικών προδιαγραφών. Η δουλειά του W3C XE "W3C" \i  για το Σημασιολογικό Ιστό αρχίζει με ένα μοντέλο που ονομάζεται Πλαίσιο Περιγραφής Πόρου (Resource Description Framework XE "Resource Description Framework" \t "Βλέπε RDF"  - RDF XE "RDF" \i ), το οποίο αποτελείται από το βασικό Μοντέλο και Συντακτικό (Model and Syntax) για περιγραφές, καθώς και από έναν τρόπο συναρμολόγησης περιγραφικών λεξιλογίων που ονομάζεται RDF Schema XE "RDF Schema" \i . Στο αμέσως παραπάνω επίπεδο η Γλώσσα Οντολογίας του Ιστού (OWL XE "OWL" \i  – Web Ontology Language) παρέχει έναν τρόπο περιγραφής σχέσεων μεταξύ διαφορετικών λεξιλογίων. Από τους υπεύθυνους ανάπτυξης λογισμικού που ασχολούνται με εφαρμογές του Σημασιολογικού Ιστού συνιστάται να χρησιμοποιείται το RDFS XE "RDFS" \i  ή κατά προτίμηση η OWL ως γλώσσα οντολογιών. Η OWL αναπτύχθηκε ως επέκταση του λεξιλογίου του RDF και είναι απόγονος της γλώσσας XE "γλώσσας" \i  οντολογιών DAML XE "DAML" \i +OIL XE "OIL" \i , ενσωματώνοντας έτσι λύσεις για προβλήματα που εμφανίστηκαν κατά τον σχεδιασμό και την εφαρμογή της DAML+OIL XE "DAML+OIL" \i . Το W3C προτείνει την OWL ως την πιο κατάλληλη για τον Σημασιολογικό Ιστό λόγω των θετικών στοιχείων και των πλεονεκτημάτων που έχει σε σχέση με τις υπόλοιπες διαδεδομένες γλώσσες οντολογιών. 
Τα βασικά εργαλεία ανάπτυξης της εννοιολογικής διαχείρισης της πληροφορίας στο Σημασιολογικό Ιστό είναι τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  (Knowledge Organization Systems XE "Knowledge Organization Systems" \t "Βλέπε Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης"  – KOS). Η βιβλιογραφική έρευνα δείχνει πως υπάρχει  ιδιαίτερα αυξημένο ενδιαφέρον από την παγκόσμια κοινότητα για τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης, αφού έχει αποδειχθεί ότι η χρήση δομημένων και ελεγχόμενων λεξιλογίων, ειδικά των σημασιολογικά οργανωμένων δομών, επιτρέπουν υψηλής ακρίβειας αναζήτηση XE "αναζήτηση" \i  και διαλειτουργικότητα XE "διαλειτουργικότητα" \i . Τέτοια συστήματα είναι, μεταξύ άλλων, οι κατάλογοι όρων XE "κατάλογοι όρων" \i , τα συστήματα ταξινόμησης, οι ταξονομίες XE "ταξινομίες" \i , οι θησαυροί XE "θησαυροί" \i  και οι οντολογίες - οι οποίες αποτελούν τη φυσική εξέλιξη των θησαυρών. Οι οντολογίες εξασφαλίζουν σημασιολογική διαλειτουργικότητα μεταξύ των διαφορετικών πληροφοριακών συστημάτων, χρησιμοποιώντας το ίδιο λεξιλόγιο XE "λεξιλόγιο" \i , δεδομένου ότι η οντολογία προβλέπει μια κοινή σύλληψη του λεξιλογίου (Prokopiadou, Papatheodorou and Moschopoulos 2004: 181). Μια οντολογία καθορίζει τους όρους που χρησιμοποιούνται για να περιγράψουν και να αντιπροσωπεύσουν ένα τομέα της γνώσης. Χρησιμοποιούνται από τους ανθρώπους, τις βάσεις δεδομένων XE "βάσεις δεδομένων" \i  και τις εφαρμογές που μπορούν να μοιραστούν τις πληροφορίες διαφόρων θεματικών περιοχών. Οι οντολογίες περιλαμβάνουν ορισμούς βασικών εννοιών που αφορούν κάποια συγκεκριμένη θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i  και τις σχέσεις μεταξύ τους. Οι οντολογίες εκφράζονται συνήθως με μια γλώσσα XE "γλώσσα" \i  βασισμένη στην λογική, έτσι ώστε να μπορούν να γίνουν λεπτομερείς, ακριβείς, συνεπείς, ορθές και εκφραστικές διακρίσεις μεταξύ των κλάσεων, των ιδιοτήτων και των σχέσεων. 

Η οργάνωση της γνώσης  επιτυγχάνεται κυρίως με την χρήση και την εφαρμογή πληροφοριακών εργαλείων, όπως είναι τα έντυπα λεξικά XE "λεξικά" \i , οι έντυπες εγκυκλοπαίδειες XE "εγκυκλοπαίδειες" \i  κτλ. Όσον αφορά στα λεξικά είναι ένας συστηματικός κατάλογος λέξεων που συνήθως ο στόχος τους είναι να παρέχουν στον χρήστη τους ένα συγκεκριμένο είδος γνώσης. Ο στόχος τους τις περισσότερες φορές, είναι η ερμηνεία των λέξεων μιας γλώσσας XE "γλώσσας" \i  – συχνά στο πλαίσιο μιας συγκεκριμένης ιστορικής περιόδου – η ερμηνεία των γλωσσικών ιδιωμάτων των όρων ενός επιστημονικού κλάδου, ή ακόμη η ερμηνεία και επεξήγηση της ιδιωματικής γλώσσας ενός συγγραφέα. Η απόδοση της ετυμολογίας των λέξεων είναι ο στόχος των ετυμολογικών λεξικών, η περιγραφή της σημασίας των λέξεων των εγκυκλοπαιδικών λεξικών, ενώ η ορθή γραφή – των ορθογραφικών λεξικών. Ωστόσο ο σκοπός της ύπαρξης των λεξικών δεν είναι μόνο η περιγραφή, αλλά και η πληροφόρηση. Οι χρήσεις τους παρουσιάζουν ποικίλες δυνατότητες, π.χ. ένα ερμηνευτικό λεξικό μπορεί να χρησιμοποιηθεί και για γλωσσολογικές έρευνες (Σετάτος 2005: 200).
Όσον αφορά τις εγκυκλοπαίδειες XE "εγκυκλοπαίδειες" \i , αποτελούν μια σύνοψη της γνώσης. Μπορούν να είναι γενικής φύσης, δηλαδή να περιέχουν άρθρα από θεματικές ενότητες πολλών διαφορετικών γνωστικών πεδίων, ή να εξειδικεύονται σε ειδικά θέματα π.χ. Ιατρική, Θέατρο, κτλ. Παρόλο που και τα λεξικά XE "λεξικά" \i  και οι εγκυκλοπαίδειες, όπως και τα άλλα πληροφοριακά εργαλεία XE "πληροφοριακά εργαλεία" \i  αποτελούν βασικές πηγές γνώσης δεν έχουν την ικανότητα να παρέχουν μια δομημένη οργάνωση της γνώσης που περιγράφουν και για αυτό το λόγο η πρόσβαση σε αυτά γίνεται μέσω αλφαβητικών ευρετηρίων XE "ευρετηρίων" \i . 
Το μεγαλύτερο ποσοστό της καταγεγραμμένης γνώσης, τουλάχιστον προς το παρόν, βρίσκεται αποτυπωμένο σε έντυπη μορφή. Τα σύγχρονα αποθηκευτικά μέσα - και ιδιαίτερα οι δυνατότητες που δίνει το Διαδίκτυο και ο Παγκόσμιος Ιστός - έχουν οδηγήσει σε εκτεταμένες ερευνητικές προσπάθειες μεταφοράς και χρήσης όσο το δυνατό μεγαλύτερου μέρους της παρακαταθήκης που υπάρχει αποθηκευμένη σε συμβατικές μορφές, στο σύγχρονο περιβάλλον. Σε ένα περιβάλλον ψηφιακό, που με την εφαρμογή κατάλληλων μέσων και εργαλείων μπορεί να προσδώσει νέες δυναμικές διαστάσεις στο υλικό αυτό, διατηρώντας όμως ταυτόχρονα την εικόνα και την αίσθηση του πρωτοτύπου. 

Η εργασία αυτή έχει ως στόχο την ανάπτυξη ενός μοντέλου οργάνωσης της γνώσης, όπως αυτό παρουσιάζεται σε ένα έντυπο πληροφοριακό εργαλείο και συγκεκριμένα σε ένα λεξικό XE "λεξικό" \i . Το λεξικό που επιλέχθηκε είναι το «Λεξικόν Εγκυκλοπαιδικόν» του Ν. Γ. Πολίτη, αφού αυτό αποτελεί το πρώτο εγκυκλοπαιδικό λεξικό που δημοσιεύθηκε στην Ελλάδα και εκδόθηκε στην Αθήνα από τον εκδοτικό οίκο «Μπαρτ και Χιρστ» μεταξύ των ετών 1889 και 1902. 
Αποφασίστηκε η δημιουργία του μοντέλου οντολογίας με το λογισμικό Protégé, XE "Protégé" \i  ένα εργαλείο δημιουργίας οντολογίας ανοικτού κώδικα, το οποίο έχει αναπτυχθεί από το Stanford University των ΗΠΑ, ένα πανεπιστήμιο το όνομα και το επιστημονικό κύρος του οποίου είναι ικανά να εξασφαλίσουν τα εχέγγυα της ποιότητάς του. Η χρήση του συναντάται πολύ συχνά σε τρέχοντα ερευνητικά έργα, ενδεικτικό του ενδιαφέροντος που παρουσιάζει για την παγκόσμια ερευνητική κοινότητα. Το Protégé υποστηρίζει και την OWL. Χρησιμοποιείται για να εκδώσει κλάσεις και τα χαρακτηριστικά τους, να απεικονίσει τις σχέσεις μεταξύ των εννοιών και να εκδώσει και να εκτελέσει ερωτήσεις και κανόνες χρησιμοποιώντας μια γραφική διεπαφή XE "διεπαφή" \i  για τον χρήστη.
Το Protégé αναπτύσσεται και καινούργιες εκδόσεις συνεχώς ανακοινώνονται. Η έκδοση που χρησιμοποιήθηκε στην συγκεκριμένη εφαρμογή είναι η 3.2 η οποία τον Σεπτέμβριο του 2006 που ξεκίνησε η εργασία αυτή ήταν ακόμα σε δοκιμαστικό στάδιο. Από τον Δεκέμβριο η έκδοση αυτή έγινε η επίσημη. Σήμερα στην ιστοσελίδα XE "ιστοσελίδα" \i  του Stanford University υπάρχει σε δοκιμαστικό στάδιο η έκδοση 3.3.  XE "OWL" \i  

Στην προσπάθεια δημιουργίας της οντολογίας ερευνήθηκε η σχετική βιβλιογραφία, και μελετήθηκαν τεχνικές και πολιτικές που έχουν εφαρμοστεί σε παρόμοιες καταστάσεις. Η κατασκευή μιας οντολογίας πολύγλωσσου λεξικού περιλαμβάνει τέσσερις στόχους: α) τη δημιουργία της ταξονομικής δομής, β) την προετοιμασία των λεξικολογικών καταχωρήσεων και των πληροφοριών που περιέχουν, γ) την ταξινόμησή τους κάτω από σημασιολογικές έννοιες XE "έννοιες" \i  και δ) τον ορισμό των σχέσεων μεταξύ των λεξικολογικών καταχωρήσεων (Lim και Kong 2004: 3). Ωστόσο αν και το λεξικό XE "λεξικό" \i  του Ν. Γ. Πολίτη δεν είναι πολύγλωσσο, έγινε προσπάθεια να ακολουθηθούν οι παραπάνω στόχοι, θεωρώντας ότι ικανοποιούν τις συγκεκριμένες ανάγκες.
Θεωρήθηκε αναγκαίο το εφαρμοζόμενο μοντέλο να δημιουργηθεί πάνω σε κάποιες βασικές έννοιες οι οποίες θα αποτελούσαν και τον κορμό της οντολογίας. Από την αρχή η έννοια της αρχιτεκτονικής και γενικότερα της τέχνης αποτέλεσε το βασικό θεματικό πεδίο της εργασίας. Επίσης αναζητήθηκε για την καλύτερη παρουσίαση του συγκεκριμένου θεματικού πεδίου μια βασική αντίληψη η οποία θα περιλαμβάνει τις έννοιες αυτές. Τελικά επιλέχθηκε συγκεκριμένη φιλοσοφική αντίληψη περί οργάνωσης της γνώσης τέτοια ώστε να αντικατοπτρίζει την επικρατούσα αντίληψη της εποχής κατά την οποία δημιουργήθηκε το λεξικό XE "λεξικό" \i  αυτό.  Η φιλοσοφία του Hegel XE "Hegel" \i  κρίθηκε ικανή μιας και ο Hegel, αποτελεί όπως χαρακτηριστικά αναφέρεται και μέσα στο ίδιο το λεξικό, «ο μεγαλύτερος φιλόσοφος των νεώτερων χρόνων» (Πολίτης 1889-1902 τ. 3: 672-675). Ο Hegel (1770-1831) από τους κορυφαίους Γερμανούς φιλοσόφους και ο τελευταίος από τους μεγάλους ιδρυτές φιλοσοφικών συστημάτων των νεότερων χρόνων προσπάθησε να αποτυπώσει τον νεότερο κόσμο όπως είχε κάνει ο Αριστοτέλης για τον αρχαίο. Η φιλοσοφία του είναι ένα συστηματικό σύνολο, μια απόπειρα κατανόησης του όλου σύμπαντος. Στην εργασία χρησιμοποιήθηκε μέρος της φιλοσοφίας αυτής προσαρμοσμένης στις ανάγκες της υπάρχουσας έρευνας.  
Ανάμεσα στις δυσκολίες που εντοπίστηκαν στην κατασκευή της οντολογίας ήταν η γλώσσα XE "γλώσσα" \i  που χρησιμοποιεί το λεξικό XE "λεξικό" \i  που είναι η καθαρεύουσα. Δεν ήταν πάντα εύκολο να κατανοηθούν οι έννοιες XE "έννοιες" \i  και οι όροι, καθώς και οι πληροφορίες που περιέχονταν στο εγκυκλοπαιδικό λεξικό. Κατά συνέπεια κρίθηκε απαραίτητο να ελεγχθούν οι έννοιες που περιέχονται στην οντολογία σε ένα άλλο λεξικό της αντίστοιχης εποχής. Αυτό είναι το «Μέγα Λεξικόν όλης της Ελληνικής Γλώσσης» του Δ. Δημητράκου. Επίσης δεν ήταν δυνατό να χρησιμοποιηθούν τα πνεύματα και οι τόνοι που χρησιμοποιούνταν στην γραφή της γλώσσας XE "γλώσσας" \i  του λεξικού πριν την καθιέρωση του μονοτονικού συστήματος γραφής, αφού το Protégé δεν διαθέτει δυνατότητα πολυτονικής γραφής της ελληνικής γλώσσας. 
Στο εννοιολογικό μοντέλο που δημιουργήθηκε οι όροι/έννοιες XE "έννοιες" \i  οι οποίοι τελικά αναλύθηκαν επιλέχθηκαν έτσι ώστε να αναδεικνύουν και τις ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  οι οποίες υπάρχουν μεταξύ των εννοιών. Δεν ήταν δυνατό να γίνει απαρίθμηση όλων των εννοιών του λεξικού λόγω του μεγάλου αριθμού των εννοιών (7 τόμοι) που περιλαμβάνει το λεξικό XE "λεξικό" \i . 
Στο Πρώτο Κεφάλαιο της εργασίας αυτής εξετάζονται τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  από την αρχαιότητα μέχρι σήμερα και η χρήση τους στον Παγκόσμιο Ιστό. Γίνεται αναφορά στην διαφορά των απαριθμητικών και των φασετικών ταξινομικών συστημάτων και αναφέρονται τα ταξινομικά συστήματα XE "ταξινομικά συστήματα" \i  που χρησιμοποιούνται ή χρησιμοποιήθηκαν. Στο Δεύτερο Κεφάλαιο αναλύεται η έννοια της οντολογίας και αναφέρονται τα είδη και οι λόγοι για την δημιουργία της. Στη συνέχεια παρουσιάζεται η μεθοδολογία για την δημιουργία των οντολογιών και αναφέρονται ενδεικτικά οντολογίες που έχουν δημιουργηθεί και υπάρχουν στον Παγκόσμιο Ιστό. Στο Τρίτο Κεφάλαιο παραθέτονται  γλώσσες οντολογιών και κυρίως η OWL XE "OWL" \i , της οποίας αναλύονται οι υπογλώσσες και τα συστατικά της. Το κεφάλαιο αυτό ολοκληρώνεται με τα διάφορα εργαλεία οντολογιών και συγκεκριμένα τα εργαλεία δημιουργίας οντολογιών και παρουσιάζεται αναλυτικά το Protégé XE "Protégé" \i  και ο τρόπος εργασίας σε αυτό. Στο Τέταρτο Κεφάλαιο αναφέρονται πληροφορίες για το λεξικό XE "λεξικό" \i  στο οποίο εφαρμόζεται το προτεινόμενο μοντέλο. Στο Πέμπτο Κεφάλαιο παρουσιάζεται η μεθοδολογία, οι συγκεκριμένες κλάσεις και υποκλάσεις, καθώς και οι ιδιότητες και τα στιγμιότυπα με συγκεκριμένα παραδείγματα από την οντολογία που δημιουργήθηκε. Στο τέλος ακολουθούν οθόνες της οντολογίας στο Protégé, ενδεικτικά ένα μέρος της OWL και τέλος κάποιες οθόνες της οντολογίας σε HTML XE "HTML" \i  Document. Η εργασία κλείνει με την εξαγωγή συμπερασμάτων από την ανάπτυξη του μοντέλου και την οργάνωση της γνώσης της εποχής του 19ου αιώνα. Τέλος στο παράρτημα περιλαμβάνεται η οντολογία αναλυτικά στην γλώσσα XE "γλώσσα" \i  OWL.
 Πρώτο Κεφάλαιο: Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  

1.1. Εισαγωγή

Ο επιστήμονας της πληροφόρησης καλείται σήμερα, όλο και περισσότερο, όχι μόνο να συλλέξει πληροφορίες (ηλεκτρονικές ή μη) αλλά και να τις οργανώσει. Αυτό είναι ίσως ένα από τα σπουδαιότερα ζητήματα που απασχολεί την επιστήμη της πληροφόρησης εδώ και αιώνες. Η οργάνωση του υλικού απαιτεί την επεξεργασία του, η οποία περιλαμβάνει το σύνολο των διαδικασιών και διανοητικών επεξεργασιών των δημοσιευμάτων, που έχουν στόχο να περιγράψουν το υλικό και να κάνουν προσιτό το περιεχόμενο XE "περιεχόμενο" \i  των δημοσιευμάτων στους χρήστες. Η επεξεργασία του υλικού περιλαμβάνει τη βιβλιογραφική περιγραφή (καταλογογράφηση) και τη θεματική περιγραφή (ταξινόμηση, ευρετηρίαση, περίληψη και εξαγωγή δεδομένων). 

Τα γνωστότερα φιλοσοφικά συστήματα της γνώσης, με τις διάφορες τροποποιήσεις που υπέστησαν, είναι αυτά στα οποία βασίζονται τα περισσότερα παραδοσιακά ταξινομικά συστήματα XE "ταξινομικά συστήματα" \i  βιβλιοθηκών. Η διάκριση μεταξύ της ταξινόμησης της γνώσης (φιλοσοφική) και της ταξινόμησης των τεκμηρίων (βιβλίων και άλλου υλικού) δημιουργεί συγχύσεις σε πολλούς επιστήμονες της πληροφόρησης. Χαρακτηριστικά αναφέρεται ότι η φιλοσοφική ταξινόμηση οργανώνει τη γνώση και καταχωρεί, αξιολογεί, και ταξινομεί τις σκέψεις, τις ιδέες, και τις έννοιες XE "έννοιες" \i  ενώ η ταξινόμηση των βιβλιοθηκών οργανώνει τα τεκμήρια τα οποία εκφράζουν και διατηρούν την γνώση, δημιουργώντας προσαρμογές όπου απαιτείται λόγω του φυσικού σχήματος των τεκμηρίων (Wynar 1992: 371).
1.2. Ταξινομικά συστήματα: ιστορική ανασκόπηση
1.2.1. Οι Πίνακες του Καλλίμαχου
Τα πρώτα οργανωμένα συστήματα οργάνωσης συλλογών συναντώνται στην εποχή της ακμής της Βιβλιοθήκης της Αλεξάνδρειας με πρωτοπόρο «βιβλιοθηκονόμο» τον Καλλίμαχο
 ο οποίος έθεσε τις βάσεις για την ανάπτυξη των μελλοντικών ταξινομικών συστημάτων. Οι πρώτες «οργανωμένες» συλλογές δημιουργήθηκαν από τη στιγμή που οι άνθρωποι έμαθαν να μετατρέπουν τον προφορικό λόγο τους σε γραπτό. Οι συλλογές χωρίζονταν σε ομάδες με βάση τα διάφορα χαρακτηριστικά όπως: α) τον τίτλο, β) το θέμα, γ) τη χρονολογία, δ) το συγγραφέα, ε) το χρόνο απόκτησης τους, στ) το μέγεθος, κ.λπ. (Wynar 1992: 369). Ένας από τους πρώτους καταλόγους ήταν γνωστός ως «Πίνακες» που συντάχθηκε για τη βιβλιοθήκη της Αλεξάνδρειας από τον ποιητή Καλλίμαχο στον τρίτο αιώνα π.Χ. Ο κατάλογος αποτελούντων από 6 κύριες κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  120 τόμους. Αφού σήμερα δε σώζονται παρά μόνον αποσπάσματα των Πινάκων, δε διαθέτουμε επαρκή στοιχεία, ώστε να επιχειρήσουμε μια πλήρη ανασύσταση της δομής του έργου ή της μεθόδου που ακολούθησε ο Καλλίμαχος XE "Καλλίμαχος" \i , για να επιτύχει την ταξινόμηση έργων αντιπροσωπευτικών όλων των τομέων της γνώσης. Ωστόσο, τα σωζόμενα αποσπάσματα του έργου μας δίνουν τη δυνατότητα να προχωρήσουμε στη διατύπωση ορισμένων ερευνητικών υποθέσεων. Θεωρείται πως η βασική μέθοδος που εφαρμόστηκε πρέπει να ήταν η ταξινόμηση με βάση το αντικείμενο ενασχόλησης κάθε συγγραφέα. Τα επιστημονικά τεκμήρια χωρίζονται στις εξής κατηγορίες
: 
· Ρητορική 

· Νομική 

· Ποίηση (επική, τραγική, κωμική και λυρική) 

· Ιστορία 

· Ιατρική 

· Μαθηματικά 

· Φυσικές επιστήμες 

· Συμμιγή. 
Κάτω από τον τίτλο κάθε κατηγορίας αναγράφονται οι συγγραφείς κατ’ αλφαβητική σειρά, και κάθε όνομα συνοδευόταν από ένα σύντομο βιογραφικό σημείωμα για τον κάθε συγγραφέα παράλληλα με μια συνολική επισκόπηση του έργου του (El-Abbadi, 1998: 113). 
Στη Μέση Ανατολή και στη Βυζαντινή Αυτοκρατορία οι «Πίνακες» χρησίμευσαν ως ένα πρότυπο για τη διαχείριση των καταλόγων και των βιβλιογραφιών των βιβλιοθηκών. Οι βιβλιοθήκες μοναστηριών εκείνων των χρόνων στη Δυτική Ευρώπη ήταν συνήθως μικρές και δεν είχαν σχεδόν καμία ανάγκη για ταξινόμηση, αλλά οι πανεπιστημιακές βιβλιοθήκες τακτοποιούσαν τα βιβλία τους σύμφωνα με τα «trivium» XE "trivium" \i  και «quadrivium» XE "quadrivium" \i  - τους επτά παραδοσιακούς θεματικούς χώρους που είχαν διδαχθεί. Πιο συγκεκριμένα το «trivium» περιελάμβανε: γραμματική, ρητορική και διαλεκτική, το «quadrivium» περιελάμβανε: αριθμητική, γεωμετρία, αστρονομία και μουσική. Με βάση τις κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  αυτές, τα βιβλία είχαν συγκεκριμένες θέσεις στα ράφια. 
1.2.2. Φιλοσοφικά συστήματα γνώσης
Το δέκατο έκτο αιώνα, οι βιβλιοθηκάριοι επινόησαν πολλά διαφορετικά συστήματα ταξινόμησης για την ταξιθέτηση των βιβλίων, αλλά ουσιαστικά μέχρι το μέσο του 19ου αιώνα, στις περισσότερες ευρωπαϊκές και αμερικανικές βιβλιοθήκες υπερίσχυσαν οι σταθερές θέσεις.  Συγκεκριμένα τον 19ο αιώνα υπήρξε ταχεία ανάπτυξη των βιβλιοθηκών και της χρήσης τους και παράλληλα πραγματοποιήθηκαν ουσιαστικότερες εξελίξεις στη ρύθμιση των συλλογών των βιβλιοθηκών. Εκείνη την περίοδο οι βιβλιοθηκάριοι αισθάνθηκαν την ανάγκη για καλύτερες μεθόδους οργάνωσης, έτσι ώστε το περιεχόμενο XE "περιεχόμενο" \i  των συλλογών τους να ήταν διαθέσιμο, και προσβάσιμο στο χρήστη (Wynar 1992: 369). 
Η ιστορία της σύγχρονης ταξινόμησης βιβλιοθηκών αντιστοιχεί στις διάφορες προσπάθειες που έγιναν να προσαρμοστούν και να τροποποιηθούν τα υπάρχοντα φιλοσοφικά συστήματα της γνώσης στην οργάνωση των συλλογών και στις ανάγκες του χρήστη. Ένας από τους πιο γνωστούς αμερικανούς ταξινόμους ήταν ο Thomas Jefferson, ο οποίος υπήρξε ο τρίτος Πρόεδρος των Ηνωμένων Πολιτειών και ο οποίος προσάρμοσε ορισμένα στοιχεία του φιλοσοφικού συστήματος γνώσης του Francis Bacon XE "Bacon" \i 's, όχι μόνο στη βιβλιοθήκη του, αλλά και στα σχέδιά του για την οργάνωση του University of Virginia και της αναδιοργάνωσης του College of William and Mary. (Wynar 1992: 369). 
Σύμφωνα με τον Άγγλο φιλόσοφο Francis Bacon XE "Bacon" \i  (1561-1626),  η γνώση μπορεί να χωριστεί σε δύο μεγάλες κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  α) στην ανθρώπινη γνώση (πληροφορίες που προέρχονται από τις αισθήσεις) και β) στην θεολογία (πληροφορίες που προέρχονται από την αποκάλυψη) (Chan 1990: 2).  Ωστόσο σύμφωνα με το σύστημα του Bacon οι συλλογές, μπορούν να ταξινομηθούν σε τρεις βασικές κατηγορίες, οι οποίες είναι (Wynar 1992: 369): 
· ιστορία (φυσική, πολιτική, λογοτεχνία, εκκλησιαστική) ως λειτουργία της μνήμης 
· φιλοσοφία (συμπεριλαμβανομένης της θεολογίας) ως λειτουργία της λογικής

· ποίηση, μύθοι, και άλλα παρόμοια όπως η φαντασία

Το σύστημα αυτό αν και κατηγοριοποιεί την γνώση δεν σχεδιάστηκε ως ταξινομικό σύστημα (Chan 1990: 2). Παρόλα αυτά η επιρροή του υπήρξε μεγάλη. Ο Jean Le Rond d’Alembert χρησιμοποίησε το σύστημα του Bacon XE "Bacon" \i  για την οργάνωση της εγκυκλοπαίδειας με τίτλο: “Encyclopedie ou dictionnaire raisonne des sciences des arts et des métiers”. Η εγκυκλοπαίδεια αυτή εκδόθηκε μεταξύ των ετών 1751 και 1780
. Αποτελείται από 35 τόμους με 71.818 άρθρα. Παρουσιάζει την ταξονομία της ανθρώπινης γνώσης ακριβώς όπως ο F. Bacon. Στον πίνακα (βλ. εικόνα 1) που είναι γνωστός ως «το δέντρο των Diderot και d’Alembert» φαίνεται η ακριβής διάρθρωσή της:
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Εικόνα 1. Το δέντρο των Diderot και d'Alembert
1.3. Ταξινομικά συστήματα
Η οργάνωση που χρησιμοποιήθηκε στην αρχαιότητα και στον μεσαίωνα επικεντρωνόταν στα ράφια στα οποία το βιβλίο τοποθετείται και στο συγγραφέα του βιβλίου. Η εφεύρεση της τυπογραφίας και η ταχεία ανάπτυξη της εκπαίδευσης στην Αναγέννηση και το Διαφωτισμό έκαναν την οργάνωση των βιβλιοθηκών και την ανάκτηση XE "ανάκτηση" \i  των πληροφοριών πολυπλοκότερη. 
Εντούτοις, δεν φάνηκε να υπάρχει κανένας επείγων λόγος για την οργάνωση των βιβλιοθηκών μέχρι τον πρόσφατο 19ο αιώνα, όταν τελικά έγινε επιτακτική η ανάγκη για οργάνωση. Τότε οι προσπάθειες επικεντρώθηκαν στη θεματική περιγραφή του βιβλίου, και όχι στο συγγραφέα. Το μεγαλύτερο μέρος της ώθησης για αυτήν την αλλαγή προήλθε από τον χώρο των επιστημών και κυρίως της τεχνολογίας. Παράλληλα, ο πολλαπλασιασμός των εξειδικευμένων περιοδικών που δημοσίευαν άρθρα σχετικά με την πρόοδο της ομαδικής εργασίας επισημαίνει ότι τα ονόματα των συγγραφέων έχουν γίνει λιγότερο σημαντικά από ότι τα θέματα των άρθρων. Οι κατάλογοι που απαριθμούν τα θέματα της έρευνας στα δημοσιευμένα άρθρα είναι πιο χρήσιμοι στους ειδικούς των σχετικών τομέων σε όλο τον κόσμο, που μπορεί να μην γνωρίζουν τους ερευνητές αλλά επιθυμούν να έχουν πρόσβαση στην εργασία τους. 

1.4. Απαριθμητικά και φασετικά XE "φασετικά" \i  ταξινομικά συστήματα XE "ταξινομικά συστήματα" \i 
Τα παραδοσιακά ταξινομικά συστήματα XE "ταξινομικά συστήματα" \i  διαιρούν το σύνολο της γνώσης σε κύριες κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i , στη συνέχεια διαιρούν αυτές σε υποκατηγορίες, οι οποίες διαδοχικά διαιρούνται ξανά και ξανά μέχρι να καθοριστεί το εξειδικευμένο θέμα. Σε κάθε στάδιο χρησιμοποιείται κάποιο συγκεκριμένο χαρακτηριστικό με βάση το οποίο γίνεται η υποδιαίρεση. Αποτέλεσμα αυτής της διαδικασίας είναι το ταξινομικό σύστημα να καταγράφει τελικά όλα τα θέματα που θέλει να συμπεριλάβει, σε μια ακολουθία που προχωρά από το γενικό στο ειδικό με μια σειρά διαδοχικών βημάτων, δίνοντας έτοιμα σύμβολα για καθένα από αυτά. Τα ταξινομικά συστήματα που ακολουθούν αυτή τη δομή ονομάζονται απαριθμητικά XE "απαριθμητικά" \i  (enumerative). Παραδείγματα τέτοιων σχημάτων είναι η Δεκαδική Ταξινόμηση Dewey XE "Dewey" \i  και το Ταξινομικό Σύστημα της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (Lancaster 1979: 9-10).

Στη θεωρία της ταξινόμησης που αναπτύχθηκε στα μέσα του 20ου αιώνα, η φασετική (αναλυτικό-συνθετική) ταξινόμηση, ισχυρίζεται ότι το ταξινομικό σχήμα πρέπει να αναγνωρίζει τα βασικά συστατικά των θεμάτων καταγράφοντας κάτω από κάθε επιστήμη ή κύρια κατηγορία τις βασικές έννοιες XE "έννοιες" \i  που απομονώνονται σύμφωνα με συγκεκριμένα χαρακτηριστικά. Διαφέρει από τα παραδοσιακά ταξινομικά συστήματα XE "ταξινομικά συστήματα" \i , δεδομένου ότι δεν ορίζει σταθερά και προδικασμένα χαρακτηριστικά στα θέματα σε μια απαριθμητική ακολουθία, αλλά χρησιμοποιεί τις σαφώς καθορισμένες, αποκλειστικές και εξαντλητικές πτυχές, ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i , ή χαρακτηριστικά μιας κατηγορίας ή ενός συγκεκριμένου θέματος (Wynar 1992: 372). Αυτές οι πτυχές, ιδιότητες, ή χαρακτηριστικά ονομάζονται φασέτες XE "φασέτες" \i  (facets) μιας κατηγορίας ή ενός θέματος, έναν όρο που εισάγει στη θεωρία της ταξινόμησης ο Ranganathan XE "Ranganathan" \i  (1892-1972) και χρησιμοποιεί στο ταξινομικό του σύστημα το Colon Classification (CC XE "CC" \i ). Αν και ο όρος ήταν νέος στην ταξινόμηση, η ιδέα για τις φασέτες δεν ήταν (ο Ranganathan το αναγνώρισε). Είχε τις ρίζες του στο ταξινομικό σύστημα του Dewey XE "Dewey" \i . Πολλά άλλα ταξινομικά συστήματα που σχεδιάστηκαν μετά το Dewey επίσης παρέχουν γενικά εφαρμόσιμες φασέτες για τους τόπους, τα χρονικά διαστήματα, καθώς επίσης και για τις μορφές (Wynar 1992: 373). Ακόμη και το Ταξινομικό Σύστημα της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (LCC) XE "LCC" \i , το οποίο είναι ένα σύστημα απαριθμητικό περιλαμβάνει φασέτες, αν και αναπτύχθηκαν ειδικά για κάθε κατηγορία ως μέρος της απαριθμητικής δομής και δεν ισχύουν σε όλες τις κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i . Η Διεθνής Δεκαδική Ταξινόμηση (UDC) επέκτεινε τις "υποδιαιρέσεις" του Dewey σε περίπου δώδεκα γενικά εφαρμόσιμους βοηθητικούς πίνακες. Παρόλα αυτά αυτή η αναλυτικο-συνθετική XE "αναλυτικο-συνθετική" \i  λειτουργία τους δεν κάνει αυτά τα συστήματα φασετικά XE "φασετικά" \i  (Broughton 2006: 51). Αντίθετα η Colon Classification εισήγαγε τη φασετική προσέγγιση με τη βοήθεια των συνθετικών σημειώσεων κατηγορίας, οι οποίες κατασκευάστηκαν από φασέτες από το πιο συγκεκριμένο στο γενικότερο (Wynar 1992: 373). 

Ο Ranganathan XE "Ranganathan" \i  έθεσε πέντε βασικές φασέτες XE "φασέτες" \i : 
· την προσωπικότητα (personality), 

· το υλικό (matter), 

· την ενέργεια (energy) (δηλαδή οποιαδήποτε δραστηριότητα, λειτουργία, ή διαδικασία), 

· τον χώρο (space) και 

· τον χρόνο (time). 

Αυτές είναι γνωστές ως “formula PMEST XE "PMEST" \i ” (Personality, Matter, Energy, Space, Time) και χρησιμοποιούνται για να αναλύσουν μία κατηγορία ή ένα θέμα και να δημιουργήσουν μία σύνθετη κατηγορία σημειογραφίας για αυτό (Broughton 2006: 53). 
Ο Taylor (1999) παραθέτει ένα παράδειγμα για ένα βιβλίο σχετικά με τον σχεδιασμό ξύλινων επίπλων τον 18ο αιώνα στην Αμερική». Οι φασέτες XE "φασέτες" \i  γίνονται ως εξής: 
· προσωπικότητα → επίπλωση, 
· υλικό → ξύλο, 
· ενέργεια → σχέδιο, 
· χώρος → Αμερική και 
· χρόνος → 18ος αιώνας. 

Η συμβολή του Rangananthan, ιδιαίτερα στην ανάλυση των φασετών, ήταν η ανακάλυψη ότι όχι μόνο υπάρχουν επαναλαμβανόμενες κοινές έννοιες XE "έννοιες" \i  για διάφορα θέματα, αλλά και ότι υπάρχουν κοινοί τύποι εννοιών μέσα στα ίδια τα θέματα (Broughton 2006: 53). 

Οι πέντε φασέτες XE "φασέτες" \i  (νόμοι) που πρότεινε ο Ranganathan XE "Ranganathan" \i  παραμένουν ο πυρήνας της επιστήμης των βιβλιοθηκών και απεικονίζουν την πεποίθηση ότι η βιβλιοθήκη αφιερώνεται στην υπηρεσία των ανθρώπων. Μια συνοπτική αναθεώρηση αυτών των νόμων παρέχει μια εκπληκτικά σύγχρονη προοπτική στην κεντρική αξία της υπηρεσίας των βιβλιοθηκών (Rubin 2000: 250). Συγκεκριμένα σύμφωνα με τους νόμους τα βιβλία είναι για χρήση, τα βιβλία προορίζονται για όλους τους χρήστες, κάθε βιβλίο έχει τον αναγνώστη του, σκοπός της βιβλιοθήκης είναι να εξοικονομήσει το χρόνο του αναγνώστη και η βιβλιοθήκη είναι ένας οργανισμός ανάπτυξης (Rubin 2000: 250-253). 

Για να γίνει πιο σαφής η διαφορά ανάμεσα στα απαριθμητικά XE "απαριθμητικά" \i  και φασετικά XE "φασετικά" \i  συστήματα ακολουθεί ένα απλοποιημένο παράδειγμα από τη θεματική κατηγορία της εκπαίδευσης (Τόγια 1997: 46-50). 

Απαριθμητικά συστήματα
Ένα απαριθμητικό ταξινομικό σύστημα θα διαιρούσε τη θεματική κατηγορία της εκπαίδευσης σ’ έναν αριθμό ομάδων χρησιμοποιώντας ένα συγκεκριμένο χαρακτηριστικό, π.χ. το επίπεδο εκπαίδευσης. Έτσι θα είχαμε:
Πρωτοβάθμια

Δευτεροβάθμια

Τριτοβάθμια

Στη συνέχεια κάθε μια από τις βαθμίδες εκπαίδευσης υποδιαιρείται με βάση τα αντικείμενα διδασκαλίας :

Πρωτοβάθμια



Ιστορία


Γεωγραφία


Μαθηματικά
κλπ.

Δευτεροβάθμια

Ιστορία


Γεωγραφία


Μαθηματικά 
κλπ.

Τριτοβάθμια

Ιστορία


Γεωγραφία


Μαθηματικά 
κλπ.

Ένα τρίτο χαρακτηριστικό της εκπαίδευσης θα μπορούσε να είναι η διδακτική μέθοδος :

Πρωτοβάθμια


Ιστορία



Εργαστήριο



Διάλεξη


Γεωγραφία



Εργαστήριο



Διάλεξη


Μαθηματικά



Εργαστήριο



Διάλεξη

κλπ.

Κάθε μια από αυτές τις ομάδες μπορεί να υποδιαιρεθεί με βάση κάποιο άλλο χαρακτηριστικό. Από τη στιγμή που έχουν δημιουργηθεί οι ταξινομικοί πίνακες XE "ταξινομικοί πίνακες" \i  προστίθεται η σημειογραφία.

Φασετικά συστήματα
Στην περίπτωση τώρα των φασετικών συστημάτων οι βασικές έννοιες XE "έννοιες" \i  αναλύονται και ομαδοποιούνται σε φασέτες XE "φασέτες" \i . Ο σχηματισμός σύνθετων θεμάτων προκύπτει από τη σύνθεση αυτών των εννοιών. Στο προηγούμενο παράδειγμα μπορούν να αναγνωριστούν τρεις φασέτες για το επίπεδο της εκπαίδευσης, το αντικείμενο της διδασκαλίας και τη μέθοδο διδασκαλίας: 

Επίπεδο εκπαίδευσης 


Αντικείμενο διδασκαλίας

Μέθοδος διδασκαλίας

1. Πρωτοβάθμια



Α. Ιστορία



α. Εργαστήριο

2. Δευτεροβάθμια



Β. Γεωγραφία



β. Διάλεξη

3. Τριτοβάθμια



Γ. Μαθηματικά

Αν δοθεί σημειογραφία σε κάθε μια από αυτές τις έννοιες XE "έννοιες" \i  κάθε φασέτας η σύνθεσή τους για το σχηματισμό σύνθετων θεμάτων έχει ως αποτέλεσμα και τη δημιουργία του ταξινομικού αριθμού. Έτσι ο ταξινομικός αριθμός για ένα βιβλίο σχετικά με τα εργαστηριακά μαθήματα των μαθηματικών στο γυμνάσιο θα ήταν 2/Γ/α.
Το 1955 η Classification Research Group (CGR) δημοσίευσε στο περιοδικό Library Association Record, την πρόθεσή της να χρησιμοποιηθεί η φασετική ταξινόμηση XE "φασετική ταξινόμηση" \i  ως βάση για την ανάκτηση XE "ανάκτηση" \i  πληροφοριών.  Η CGR θεωρούσε και θεωρεί τη φασετική ταξινόμηση σημαντική και την πρότεινε κυρίως γιατί δημιουργείται λεξιλόγιο XE "λεξιλόγιο" \i  και σαφείς κανόνες για το συνδυασμό των λέξεων καθώς και σαφή σύνταξη χωρίς περιθώρια για αμφιβολία δεδομένου ότι η κατάσταση στο ψηφιακό περιβάλλον είναι πολύπλοκη (Broughton 2006: 49). 
Τα σημαντικότερα χαρακτηριστικά της φασετικής ταξινόμησης σύμφωνα με τους Olsen and Boll (2001: 170) είναι :
· χωριστές και ανεξάρτητες ιεραρχίες για κάθε φασέτα και κάθε υποφασέτα XE "υποφασέτα" \i ,
· ακρίβεια στη χρήση ενός ενιαίου χαρακτηριστικού του τμήματος σε κάθε φασέτα ή υποφασέτα XE "υποφασέτα" \i , 
· κανόνες για τον συνδυασμό των φασετών σε μια ακολουθία που οδηγεί στη σύνθετη σημειογραφία,
· ετικέτες XE "ετικέτες" \i  που διακρίνουν με σαφήνεια XE "σαφήνεια" \i  κάθε φασέτα,
· ένα αλφαβητικό ευρετήριο που επιτρέπει την πρόσβαση σε κάθε μέρος μιας σύνθετης σημειογραφίας (ακόμη και στις φασέτες XE "φασέτες" \i  που εντάσσονται κάτω από την πρώτη φασέτα), καθώς επίσης και στη συνολική σημειογραφία. 
Επίσης η φασετική ταξινόμηση XE "φασετική ταξινόμηση" \i  προσφέρει (Broughton 2006: 50-51): 

· την ικανότητα να εκφράζει, μέσω της σύνθεσης, την πολυπλοκότητα των περιεχομένων που είναι χαρακτηριστικά των ψηφιακών τεκμηρίων

· μια συστηματική σύνταξη που εξασφαλίζει τη διαχείριση με ομαλό και σταθερό τρόπο

· μια αυστηρά λογική δομή που είναι σύμφωνη με τον επιδέξιο χειρισμό των μηχανών σε οποιοδήποτε επίπεδο 

· μια δομή που είναι συμβατή με μια γραφική διεπαφή XE "διεπαφή" \i  για την πλοήγηση των τελικών χρηστών και τη διατύπωση ερώτησης 

· τη δυνατότητα να επιτραπούν προσεγγίσεις από διάφορες γωνίες 

· μια δομή και μεθοδολογία που επιτρέπει τη μετατροπή σε γλωσσικά ευρετήρια π.χ. θεματικές επικεφαλίδες και θησαυρούς.

Σύμφωνα με έρευνα που διεξήγαγε ο Broughton (2006: 49) τα φασετικά XE "φασετικά" \i  συστήματα έχουν σημαντική αύξηση στη χρήση τους κατά τη διάρκεια των τελευταίων 15 ετών και διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στις περισσότερες μεθόδους ανάκτησης XE "ανάκτησης" \i  πληροφοριών.
Πρόσφατο παράδειγμα ενός φασετικού συστήματος είναι η Φασετική Εφαρμογή Θεματικής Ορολογίας (Faceted Application of Subject Terminology - FAST), η οποία είναι ένα φασετικό λεξιλόγιο XE "λεξιλόγιο" \i  και βασίζεται στις Θεματικές Επικεφαλίδες της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (LCSH). Οι θεματικές επικεφαλίδες χωρίζονται σε οκτώ φασέτες XE "φασέτες" \i  και μέσω απλούστερης σύνταξης επιτρέπουν ένα μετα-συνδυασμό των φασετών (Salaba 2005: 367).
1.5. Ευρέως εφαρμοζόμενα Ταξινομικά Συστήματα
Τα ταξινομικά συστήματα που ακολουθούν παρουσιάζονται με τη χρονολογική σειρά της δημιουργίας τους.
1.5.1. Δεκαδική Ταξινόμηση Dewey XE "Dewey" \i  (DDC XE "DDC" \i )
Το σύστημα της Δεκαδικής Ταξινόμησης Dewey XE "Dewey" \i  (Dewey Decimal Classification XE "Dewey Decimal Classification" \t "Βλέπε DDC"  - DDC XE "DDC" \i ) οφείλει το όνομά του στον δημιουργό του Melvil Dewey που γεννήθηκε το 1851 στην Νέα Υόρκη. Στο Amherst College, εργαζόμενος ως βοηθός στην βιβλιοθήκη του κολεγίου, παρουσίασε ένα μνημόνιο στο συμβούλιο της βιβλιοθήκης περιγράφοντας τις ιδέες του για το ταξινομικό σύστημά του, υποστηρίζοντας τα πλεονεκτήματα της μεθόδου του και έλαβε άδεια να επαναταξινομήσει την βιβλιοθήκη. 
Τελικά το 1876 ο Dewey XE "Dewey" \i  δημοσίευσε, για την Amherst College Library, το γνωστό Dewey Decimal Classification, με τίτλο: “A classification and subject index for cataloguing and arranging the books and pamphlets of a library” (Wynar 1992: 381). Η μεγάλη διαφορά μεταξύ του συστήματος του Dewey και των προηγούμενων συστημάτων ήταν ότι το θέμα συνδέθηκε άμεσα με το ίδιο το βιβλίο αντί με τα ράφια και ως εκτούτου τα βιβλία με το ίδιο θέμα τοποθετήθηκαν το ένα δίπλα στο άλλο.
Το 1885, δημοσιεύθηκε η δεύτερη έκδοση του DDC XE "DDC" \i . Αυτή ήταν μια σημαντική έκδοση καθώς εισήγαγε πολλά από τα χαρακτηριστικά που είναι γνωστά σήμερα, όπως οι σταθερές υποδιαιρέσεις (standard subdivisions) και οι σημειώσεις (notes). 
Η φιλοσοφία του έχει τις ρίζες του στην ταξινόμηση των ειδών και ακολουθεί το αριστοτελικό πρότυπο. Η γνώση διακρίνεται, σε δέκα κύριες κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i , και η διαδικασία της ταξινόμησης στο σύστημα αυτό συνεχίζεται με υποδιαιρέσεις των ακέραιων αριθμών του συστήματος σε υποδιαίρεση δεκάτων, εκατοστών, χιλιοστών για μια πιο ακριβή ταξινόμηση βιβλίων με πολύ εξειδικευμένα θέματα (Ντελόπουλος 2002: 15). 
Το σύστημα χρησιμοποιεί αραβικούς αριθμούς από το 0 έως το 9. Ο ταξινομικός αριθμός αποτελείται, το λιγότερο από τρία ψηφία. Παράδειγμα: 720.03 για λεξικό XE "λεξικό" \i  αρχιτεκτονικής και ΠΑΠ τα τρία πρώτα γράμματα για τον συγγραφέα (Παπαδόπουλος).
Το DDC XE "DDC" \i  είναι το περισσότερο διαδεδομένο ταξινομικό σύστημα στον κόσμο
 σύμφωνα με τον εκδότη του Forest Press (Evans, Intner and Weihs 2002: 469). Χρησιμοποιείται από 200.000 βιβλιοθήκες σε πάνω από 135 χώρες και έχει μεταφραστεί σε πάνω από 30 γλώσσες (Ντελόπουλος 2005: 334). Στις Η.Π.Α. το χρησιμοποιεί το 95% των δημοσίων και σχολικών βιβλιοθηκών, το 25% των πανεπιστημιακών βιβλιοθηκών και το 20% των ειδικών βιβλιοθηκών
. 
Η μεγάλη αυτή διάδοση και εφαρμογή του DDC XE "DDC" \i  οφείλεται ως ένα βαθμό, στο γεγονός ότι υπήρξε το «πρώτο» σύγχρονο ταξινομικό σύστημα, αλλά, βέβαια και σε κάποια από τα χαρακτηριστικά του, όπως είναι η κομψότητα και, κυρίως, η απλότητα της δομής και της σημειογραφίας του. Η απλότητα αυτή πραγματοποιείται με την εφαρμογή της δεκαδικής ταξινόμησης τόσο για την οργάνωση της γνώσης και τη δόμηση των πινάκων, όσο και για τη δημιουργία των θεμάτων που προκύπτουν. Είναι απλό στη σύλληψη και μπορεί να εφαρμοστεί εύκολα για την ταξινόμηση βιβλίων, ακόμη και από μη ειδικούς, αρκεί να κατατοπιστεί κανείς στη χρήση των πινάκων και των ευρετηρίων XE "ευρετηρίων" \i  του (Ντελόπουλος 2002: 14). 
Ανάμεσα στις δυσκολίες του DDC XE "DDC" \i  είναι η διαρκής αύξηση των αριθμών των ψηφίων που χρησιμοποιούνται (μέχρι 21 ψηφία) καθώς επίσης και η δημιουργία του συστήματος σε 10 κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  με βάση την οπτική των γνωστικών δεδομένων του τέλους του 19ου αιώνα. Αυτοί είναι οι σημαντικότεροι από τους λόγους της αδυναμίας του να αντιμετωπίσει με ευελιξία τη ραγδαία ανάπτυξη στους τομείς της επιστήμης και της τεχνολογίας που χαρακτήρισε τον επόμενο 20ο αιώνα (Wynar 1992: 399).
Σήμερα έχει εκδοθεί η 22η έντυπη έκδοση και προσφέρεται και ηλεκτρονικά στο Διαδίκτυο με χρέωση
.
1.5.2. Διεθνής Δεκαδική Ταξινόμηση (UDC XE "UDC" \i )
Η Διεθνής Δεκαδική Ταξινόμηση (Universal Decimal Classification XE "Universal Decimal Classification" \t "Βλέπε UDC"  - UDC XE "UDC" \i ) δημιουργήθηκε το 1885, όταν δύο βέλγοι νομικοί ο Paul Otlet XE "Otlet" \i  και ο Henri-Marie LaFontaine XE "La Fontaine" \i , προσπάθησαν να τροποποιήσουν το DDC XE "DDC" \i , προκειμένου να χρησιμοποιηθεί για τη συστηματική κατάταξη μιας ογκώδους παγκόσμιας βιβλιογραφίας (Becker and Hayes, 1963: 34). Η πλήρης έκδοσή του UDC δημοσιεύτηκε στη Γαλλία το 1905 με τον τίτλο “Manuel du Repertoire Bibliographique Universel”. Το UDC έχει διευρυνθεί και τροποποιηθεί λεπτομερώς από τη Διεθνή Ομοσπονδία Τεκμηρίωσης και Πληροφοριών (International Federation of Documentation and Information – FID) και έχει μεταφραστεί σε πολλές γλώσσες. Οι γενικές θεματικές του ενότητες είναι παρόμοιες με εκείνες του DDC, αλλά ως προς τις λεπτομέρειες τους τα δύο συστήματα διαφέρουν σημαντικά. 
Το σύστημα χρησιμοποιήθηκε από υπηρεσίες πληροφόρησης κυρίως στην Ευρώπη, ενώ στις ΗΠΑ δεν είχε ανάλογη διάδοση και χρήση. 
1.5.3. Εκτεταμένη Ταξινόμηση του Cutter XE "Εκτεταμένη Tαξινόμηση του Cutter" \i 
Δημιουργός της Εκτεταμένης Ταξινόμησης του Cutter (Cutter’s Expansive Classification) ήταν ο Charles Cutter (1837-1903). Πρωτοεμφανίστηκε την περίοδο 1891-1893. Ο Cutter επιδίωξε να πετύχει όχι μία ταξινόμηση της γνώσης, αλλά μία πρακτική και χρήσιμη μέθοδο οργάνωσης του υλικού της βιβλιοθήκης. 
Η Εκτεταμένη Ταξινόμηση του Cutter XE "Εκτεταμένη Tαξινόμηση του Cutter" \i  χρησιμοποιεί μικτή σημειογραφία που αποτελείται κυρίως από γράμματα. Περιλαμβάνει επτά ξεχωριστά απαριθμητικά XE "απαριθμητικά" \i  ταξινομικά συστήματα XE "ταξινομικά συστήματα" \i  καθένα από τα οποία έχει και μεγαλύτερο βαθμό λεπτομερειών. 
Δεν ολοκληρώθηκε ποτέ και το μόνο τμήμα του που χρησιμοποιείται σήμερα είναι οι αριθμοί Cutter στην ταξινόμηση της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου. Η αξία του έγκειται στο θεωρητικό του υπόβαθρο και την επίδραση που άσκησε σε δύο μεταγενέστερα ταξινομικά συστήματα XE "ταξινομικά συστήματα" \i . 
1.5.4. Ταξινόμηση της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου (LCC XE "LCC" \i )
Η Ταξινόμηση της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου των ΗΠΑ (Library of Congress Classification XE "Library of Congress Classification" \t "Βλέπε LCC"  -LCC XE "LCC" \i ) είναι ένα ταξινομικό σύστημα το οποίο δημιουργήθηκε για την οργάνωση και την τακτοποίηση της συλλογής του υλικού της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου
. Είναι το αποτέλεσμα της εφαρμογής πρακτικών λύσεων σε πρακτικά προβλήματα. Στις αρχές του 20ου αιώνα, όταν η βιβλιοθήκη του Κογκρέσου (Library of Congress) αυξήθηκε από αρκετές χιλιάδες βιβλία σε σχεδόν ένα εκατομμύριο, δημιουργήθηκε η επιτακτική ανάγκη εφαρμογής ενός νέου συστήματος ταξινόμησης. Αυτή η μορφή ταξινόμησης διαφέρει από την καθαρά φιλοσοφική προσέγγιση δεδομένου ότι είναι βασισμένη στα βιβλία ως οντότητες. Για αυτόν τον λόγο είναι απαριθμητικό. 

Πιο συγκεκριμένα η Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου ιδρύθηκε το 1800 όταν η κυβέρνηση των ΗΠΑ αποφάσισε να διαθέσει 5000$ για την αγορά 740 βιβλίων από την Αγγλία για τη δημιουργία βιβλιοθήκης
. Το πρώτο ταξινομικό σύστημα του 1802 που χρησιμοποιήθηκε ήταν βασισμένο στο μέγεθος, με υποδιαίρεση κατά αριθμό εισαγωγής. Το 1808 στο ήδη υπάρχον ταξινομικό σύστημα προστέθηκε η υποδιαίρεση σε κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  (Chan 1990: 2).

Το 1814 οι Βρετανοί στρατιώτες έκαψαν το Καπιτώλιο όπου στεγαζόταν η Βιβλιοθήκη και κάηκαν οι περισσότεροι από τους 3000 τόμους που περιείχε
. Λίγα χρόνια πριν, το 1812, είχε ήδη επισημανθεί η ανάγκη για αναταξινόμηση της συλλογής. Μετά την καταστροφή της Βιβλιοθήκης, ο Thomas Jefferson πούλησε στο Κογκρέσο την προσωπική του βιβλιοθήκη (7000 τόμοι) και έτσι υιοθετήθηκε και το ταξινομικό σύστημα που είχε αναπτύξει ο ίδιος, χρησιμοποιώντας 44 κύριες κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  και διαιρέσεις, βασισμένες στο σύστημα Bacon XE "Bacon" \i  – D’Almbert (Chan 1990: 3). Το σύστημα αυτό χρησιμοποιήθηκε ως τα τέλη του 19ου αιώνα. 
Το 1899, ο βιβλιοθηκάριος Herbert Putnam με τους συνεργάτες του, αποφάσισαν να προτείνουν την αναδιοργάνωση και αναταξινόμηση της Βιβλιοθήκης, με ένα νέο και πιο λεπτομερές ταξινομικό σύστημα. Τότε υπήρχαν ήδη οι πέντε πρώτες εκδόσεις του Δεκαδικού Συστήματος του Dewey XE "Dewey" \i  και οι πρώτες έξι εκδόσεις της Εκτεταμένης Ταξινόμησης του Cutter (Evans, Intner and Weihs 2002: 481). Οι ταξινόμοι της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου μελέτησαν τα δύο αυτά συστήματα, καθώς επίσης και το Γερμανικό Halle Schema του Otto Hartwig (Wynar 1992: 403). Προσπάθησαν να αποκτήσουν εμπειρία από όλα, αλλά ιδιαίτερα από αυτό του Cutter. Δεν υιοθέτησαν κανένα, αλλά οι επιρροές τους είναι ολοφάνερα  από το σύστημα του Cutter στο οποίο και βασίστηκαν περισσότερο για να δημιουργήσουν το δικό τους σύστημα (Chan 1990: 7). Αφού ο Putnam και ο επικεφαλής καταλογογράφος Charles Martel δημιούργησαν τις γενικές κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  του νέου συστήματος, ειδικοί επιστήμονες εξειδικευμένοι σε κάθε επιμέρους θέμα ανέλαβαν να αναπτύξουν ξεχωριστά τους πίνακες της ειδικότητάς τους
. Δουλεύοντας κάτω από μια κεντρική διεύθυνση, αλλά με αρκετή ανεξαρτησία, έλαβαν υπόψη τους την υπάρχουσα συλλογή και τις ανάγκες της Βιβλιοθήκης, καθώς επίσης και τον μελλοντικό σχεδιασμό της. Οι περισσότεροι πίνακες εκδόθηκαν μεταξύ 1899 και 1940 και από τότε πολλοί από αυτούς έχουν επανεκδοθεί (Wynar 1992: 404).  

Για να παραμείνει το σύστημα λειτουργικό, αρκετοί μεμονωμένοι πίνακες αναθεωρούνται συνεχώς, γίνονται ανατοποθετήσεις, προσθήκες και αλλαγές ώστε να είναι ευέλικτο και προσαρμόσιμο σε καινούργια θέματα και απόψεις, όπως για παράδειγμα η δημιουργία νέων χωρών, που αναμένεται να φέρουν σημαντικές αλλαγές τουλάχιστον στους πίνακες της Ιστορίας. Υπάρχουν ακόμη πολλοί αχρησιμοποίητοι συνδυασμοί γραμμάτων και αριθμών που μπορούν να χρησιμοποιηθούν σε μελλοντικές επεκτάσεις κατηγοριών XE "κατηγοριών" \i , όπως επίσης και κάποιοι άλλοι που έχουν αντικατασταθεί εξαιτίας των νέων θεμάτων που έχουν προκύψει (Wynar 1992: 404).

Κατά τη διάρκεια του εικοστού αιώνα, το σύστημα υιοθετήθηκε προς χρήση από άλλες βιβλιοθήκες, ειδικά μεγάλες ακαδημαϊκές βιβλιοθήκες στις Ηνωμένες Πολιτείες. Αυτήν την περίοδο είναι ένα από τα ευρύτατα χρησιμοποιημένα συστήματα ταξινόμησης βιβλιοθηκών στον κόσμο
.  
Ένας από τους λόγους για τη διαδεδομένη χρήση του είναι η διαθεσιμότητα των εγγραφών σε μορφή MARC σήμερα
. Οι βιβλιοθήκες μπορούν να αγοράζουν έτοιμες τις εγγραφές από την Βιβλιοθήκη του Κογκρέσου και να τις χρησιμοποιούν άμεσα (Chan 1990: 1).
Στο LCC XE "LCC" \i , ολόκληρο το πεδίο των γνώσεων διαιρείται σε κύριες κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  που αντιπροσωπεύουν επιστημονικούς τομείς ή πεδία μελέτης. Στην συνέχεια οι κύριες κατηγορίες διαιρούνται σε υποκατηγορίες, που αντιπροσωπεύουν επιστήμες ή κλάδους επιστημών. Η κάθε υποκατηγορία μπορεί να υποδιαιρεθεί παραπέρα κατά μορφή, τόπο, χρόνο ή σε σχέση με άλλο θέμα. Η ανάπτυξη στο σύστημα προχωράει από το γενικό στο ειδικό, πράγμα που δημιουργεί μια ιεραρχική εμφάνιση της γνώσης. 
Η σημειογραφία του LCC XE "LCC" \i  είναι ένα μικτό σύστημα που χρησιμοποιεί κεφαλαία λατινικά γράμματα και αραβικούς αριθμούς. Οι κύριες κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  σημειώνονται με ένα κεφαλαίο γράμμα. Διπλά ή τριπλά γράμματα αντιπροσωπεύουν τις υποκατηγορίες
. Για την υποδιαίρεση μέσα σε κάθε υποκατηγορία χρησιμοποιούνται οι αριθμοί από το 1-9999 που μερικές φορές μπορεί να επεκτείνονται και με δεκαδικά ψηφία. Ανάμεσα σε αυτούς τους αριθμούς υπάρχουν πολλά κενά. Μετά τον πρώτο συνδυασμό γραμμάτων και αριθμών, ακολουθεί ένας άλλος συνδυασμός που ονομάζεται αριθμός Cutter και βασίζεται στο σύστημα αρίθμησης βιβλίου που αναπτύχθηκε από τον Cutter. Πριν από τον αριθμό Cutter προηγείται πάντα τελεία. Ο αριθμός Cutter είναι συνήθως ο αριθμός βιβλίου και είναι απαραίτητος για τον διαχωρισμό των έργων με το ίδιο ακριβώς θέμα. Στις περισσότερες περιπτώσεις βασίζεται στην κύρια αναγραφή του έργου.

Οι ταξινομικοί αριθμοί (call numbers) στο LCC XE "LCC" \i , όπως και στα περισσότερα ταξινομικά συστήματα XE "ταξινομικά συστήματα" \i , αποτελούνται από δύο κύρια στοιχεία: τον θεματικό αριθμό (class number) και τον αριθμό βιβλίου (book number).

Παράδειγμα:
1 Γράμμα ή 2 ή 3                  NA      Αρχιτεκτονική

Αριθμοί

          31       Λεξικά                         θεματικός αριθμός

Γράμμα και αριθμοί 
         .P4       Αριθμός Cutter
Έτος έκδοσης

        1980     Έτος έκδοσης              αριθμός βιβλίου

Ο συνδυασμός όλων αυτών μας δίνει τον τελικό ταξινομικό αριθμό.
1.5.5. Θεματική Ταξινόμηση XE "Θεματική Ταξινόμηση" \i 
Η Θεματική Ταξινόμηση XE "Θεματική Ταξινόμηση" \i  (Brown’s Subject Classification) δημιουργήθηκε από τον βιβλιοθηκάριο James Duff Brown (1864-1914) και πρωτοδημοσιεύτηκε το 1906. Αποτελείται από έντεκα κύριες κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  οι οποίες εκφράζουν τέσσερις βασικές έννοιες (Wynar 1992: 439). Η βασική του αρχή ήταν να συγκεντρώσει οτιδήποτε σχετίζεται με κάποιο θέμα σ’ ένα σταθερό σημείο. Είναι μικρής πρακτικής αξίας και χρησιμοποιήθηκε για ένα διάστημα από λίγες μικρές βρετανικές βιβλιοθήκες κυρίως λόγω της απλής του σημειογραφίας που αποτελείται από ένα κεφαλαίο γράμμα του λατινικού αλφάβητου και αριθμούς που μπορούν, όπου αυτό είναι απαραίτητο, να αναπτυχθούν δεκαδικά. 
1.5.6. Colon Classification (CC XE "CC" \i )
Δημιουργήθηκε από τον ινδό βιβλιοθηκονόμο Shiyali Ramamrita.Ranganathan XE "Ranganathan" \i  (1892-1972), και δημοσιεύεται για πρώτη φορά το 1933. Το Colon Classification XE "Colon Classification" \t "Βλέπε Colon Classification"  (CC XE "CC" \i ) περιγράφει γενικά χαρακτηριστικά και ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  των θεμάτων, ο συνδυασμός της σημειογραφίας των οποίων μπορεί να εκφράσει με ακρίβεια το οποιοδήποτε θέμα (Lancaster 1979: 10). Είναι φασετικό σύστημα και στηρίζεται στις πέντε βασικές φασέτες XE "φασέτες" \i  που έχει υιοθετήσει ο Ranganathan. Ξεκινά με 41 κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i . 

Εφαρμόστηκε μόνο στο χώρο των ινδικών βιβλιοθηκών, ωστόσο επηρέασε σημαντικά τα λοιπά συστήματα, που δημιουργήθηκαν ή αναθεωρήθηκαν στη συνέχεια, καθώς και, γενικότερα, την όλη θεωρία της ταξινόμησης.

1.5.7. Βιβλιογραφική Ταξινόμηση του Bliss XE "Βιβλιογραφική Ταξινόμηση του Bliss" \i 
Η Βιβλιογραφική Ταξινόμηση του Bliss XE "Βιβλιογραφική Ταξινόμηση του Bliss" \i  (Bliss’ Bibliographic Classification), δημιουργήθηκε από τον Henry Evelyn Bliss (1870-1955), και δημοσιεύθηκε για πρώτη φορά το 1935 με τον τίτλο: “A system of Bibliographic Classification”. 

Η σημειογραφία του συστήματος χρησιμοποιεί κεφαλαία και πεζά λατινικά γράμματα, καθώς και αραβικούς αριθμούς. Ο Bliss επιθυμούσε να κρατήσει τα νούμερα όσο πιο σύντομα μπορούσε να γίνει, δεν ενδιαφερόταν τόσο για την εκφραστικότητα του συστήματός του όσο για την λογική ιεραρχία (Wynar 1992: 441).

Η Βιβλιογραφική Ταξινόμηση χρησιμοποιήθηκε κυρίως σε βρετανικές βιβλιοθήκες ενώ στις ΗΠΑ δεν είχε αποδοχή, δεδομένου ότι στο χώρο έχουν ουσιαστικά κυριαρχήσει το DDC XE "DDC" \i  και το LCC XE "LCC" \i  (Wynar 1992: 440). 

1.6. Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  (Knowledge Organization Systems)

Δύο από τα χαρακτηριστικά γνωρίσματα της φυσικής γλώσσας XE "γλώσσας" \i , της γλώσσας δηλαδή που ομιλείται ή γράφεται από ανθρώπους, δημιουργούν σημαντικά προβλήματα για τα συστήματα πληροφοριών: διαφορετικοί όροι μπορούν να αντιπροσωπεύσουν την ίδια έννοια, ενώ ο ίδιος όρος μπορεί διφορούμενα να αντιπροσωπεύσει διαφορετικές έννοιες XE "έννοιες" \i  (Tudhope and Nielsen 2006: 4). Τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  (Knowledge Organization Systems – KOS) είναι μια προσπάθεια για την βελτίωση της πρόσβασης στους ψηφιακούς πόρους μέσω των ελεγχόμενων λεξιλογίων.
Ως Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  ορίζονται τα συστήματα που οργανώνουν και διασαφηνίζουν την ορολογία που χρησιμοποιείται για να αντιπροσωπευθούν και να οργανωθούν οι έννοιες XE "έννοιες" \i  και τα αντικείμενα στον κόσμο (Hill et. al. 2002: 1). Τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης προορίζονται για να καλύψουν την οργάνωση των πληροφοριών και την προώθηση της διαχείρισης της γνώσης (Hodge 2000: 1). Χρησιμοποιούνται για την οργάνωση του υλικού με σκοπό την ανάκτηση XE "ανάκτηση" \i  και τη διαχείριση της συλλογής. Είναι η γέφυρα ανάμεσα στις πληροφορίες που ο χρήστης χρειάζεται και στο υλικό της συλλογής. Με τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης ο χρήστης μπορεί να εντοπίσει το υλικό που θέλει χωρίς προηγούμενη γνώση της ύπαρξής του (Hodge 2000: 3). 
Όλες οι ψηφιακές βιβλιοθήκες XE "ψηφιακές βιβλιοθήκες" \i  σήμερα χρησιμοποιούν ένα ή περισσότερα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i .  Η απόφαση για ποιο θα χρησιμοποιηθεί είναι σημαντική για την ανάπτυξη οποιασδήποτε ψηφιακής βιβλιοθήκης. Το σύστημα πρέπει να εφαρμοστεί, είτε αυτόματα είτε από τους επιστήμονες της πληροφόρησης την στιγμή που περιλαμβάνεται νέο υλικό στη συλλογή (Hodge 2000: 3).
Συχνά λέγεται πως οι άνθρωποι διαθέτουν έμφυτες οργανωτικές ικανότητες. Από νεαρή ηλικία, τα παιδιά παίζουν ταξινομώντας και ταιριάζοντας παιχνίδια. Οι άνθρωποι αντιμετωπίζουν το συνεχώς μεταβαλλόμενο κόσμο κάνοντας σύγκριση των νέων αντικειμένων ή της εμπειρίας με αυτά τα οποία είναι εξοικειωμένοι. Η έμφαση στην ανάπτυξη των Συστημάτων Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστημάτων Οργάνωσης Γνώσης" \i  φαίνεται στις γραφές των πρώτων φιλοσόφων, πολλοί από τους οποίους συνεχίζουν να επηρεάζουν την άποψή για τον κόσμο. Για παράδειγμα ο Αριστοτέλης κατηγοριοποιεί τη γνώση σε ομάδες, όπως είναι η φυσική, η πολιτική ή η ψυχολογία, οι οποίες επηρεάζουν την γλώσσα XE "γλώσσα" \i , την εκπαίδευση και την επιστήμη γενικά (Hodge 2000: 4). Σημαντικό είναι επίσης το φιλοσοφικό έργο του Francis Bacon XE "Bacon" \i , το οποίο όπως αναφέρθηκε ενέπνευσε τις πρώτες προσπάθειες ταξινόμησης της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου των ΗΠΑ.
Δεν υπάρχει μία ταξινόμηση γνώσης με την οποία όλοι να συμφωνούν. Ωστόσο, σύμφωνα με τη βιβλιογραφική επισκόπηση, τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  πρέπει να έχουν τα παρακάτω χαρακτηριστικά, τα οποία είναι πολύ σημαντικά για την οργάνωση των ψηφιακών βιβλιοθηκών (Hodge 2000: 4):

· Τα συστήματα πρέπει να επιβάλλουν μια ιδιαίτερη άποψη του κόσμου σε μια συλλογή και στο υλικό της.
· Το ίδιο τεκμήριο μπορεί να χαρακτηριστεί με διαφορετικούς τρόπους, ανάλογα με το Σύστημα Οργάνωσης Γνώσης που χρησιμοποιείται. 
· Πρέπει να υπάρξει σαφής αντιστοιχία XE "αντιστοιχία" \i  μεταξύ της έννοιας που εκφράζεται μέσω ενός Συστήματος Οργάνωσης Γνώσης και του πραγματικού-φυσικού αντικειμένου στο οποίο αναφέρεται η έννοια. Πρέπει δηλαδή, ένας ερευνητής ο οποίος αναζητά συγκεκριμένα τεκμήρια με την χρήση ενός Συστήματος Οργάνωσης Γνώσης, να είναι σε θέση να συνδέει την έννοια που αναζητά με την αναπαράστασή της μέσα στο σύστημα. 
Υπάρχουν πολλά διαφορετικά είδη Συστημάτων Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστημάτων Οργάνωσης Γνώσης" \i , με διαφορετικούς βαθμούς ελέγχου λεξιλογίου, αφθονία σημασιολογικών σχέσεων και τυπικότητα, τα οποία εξυπηρετούν διαφορετικούς σκοπούς (Tudhope and Nielsen, 2006: 4).  
Τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  μπορούν να περιλαμβάνουν (Hill et.al. 2002: 1-2):

· Ταξινόμηση και κατηγοριοποίηση (classification and categorization) τα οποία οργανώνουν τις πληροφορίες σε γενικό επίπεδο.
· Συστήματα κατηγοριοποίησης (categorization schemes) XE "Συστήματα κατηγοριοποίησης" \i : με οποιοδήποτε σχέδιο ομαδοποίησης
· Ταξινομικούς πίνακες (classification schemes): τα διάφορα ταξινομικά συστήματα XE "ταξινομικά συστήματα" \i  όπως το DDC XE "DDC" \i  και το LCC XE "LCC" \i 
· Θεματικές επικεφαλίδες  XE "Θεματικές επικεφαλίδες" \i (subject headings): ελεγχόμενοι όροι που αντιπροσωπεύουν θέματα όπως το LCSH
· Ταξονομίες (taxonomies): οι οποίες χρησιμοποιούνται πλέον στη διαχείριση γνώσης και στο πλαίσιο της οργάνωσης του Παγκόσμιου Ιστού.
· Μοντέλα μεταδεδομένων (metadata-like models) XE "Μοντέλα μεταδεδομένων" \i 
· Ευρετήρια XE "Ευρετήρια" \i  (directories): κατάλογοι ονομάτων και στοιχείων επικοινωνίας
· Γεωγραφικά λεξικά XE "Γεωγραφικά λεξικά" \i  (gazetteers):  κατάλογοι ονομάτων γεωγραφικών τοποθεσιών, που συχνά περιλαμβάνουν πληροφορίες όπως οι γεωγραφικές συντεταγμένες. Συνήθως εκδίδονται ως βιβλία και ως ευρετήρια σε άτλαντες.
· Μοντέλα σχέσεων XE "Μοντέλα σχέσεων" \i  (relationship models)
· Οντολογίες :  συγκεκριμένα πρότυπα εννοιών που αντιπροσωπεύουν τις σύνθετες σχέσεις XE "σχέσεις" \i  μεταξύ των αντικειμένων, συμπεριλαμβανομένων των κανόνων και των αξιωμάτων που λείπουν από τα σημασιολογικά δίκτυα 
· Σημασιολογικά δίκτυα XE "Σημασιολογικά δίκτυα" \i  (semantic networks): σύνολα όρων που αντιπροσωπεύουν τις έννοιες XE "έννοιες" \i , που διαμορφώνονται ως κόμβοι XE "κόμβοι" \i  σε ένα δίκτυο
· Θησαυροί (thesauri): περιλαμβάνουν τις έννοιες XE "έννοιες" \i  και τις μεταξύ τους σχέσεις XE "σχέσεις" \i  π.χ. την ιεραρχία, την ισοδυναμία κ.α. Οι κανόνες για την κατασκευή θησαυρών βασίζονται στην NISO XE "NISO" \i  (National Information Standards Organization, 1998) και στην ISO XE "ISO" \i  (International Organization for Standardization, 1986).

· Κατάλογοι όρων XE "Κατάλογοι όρων" \i  (term lists)
· Αρχεία καθιερωμένων όρων XE "Αρχεία καθιερωμένων όρων" \i  (authority files):  ελεγχόμενα λεξιλόγια προτεινόμενων όρων για ονόματα, θέματα ή ιδέες
· Γλωσσάρια XE "Γλωσσάρια" \i  (glossaries): αλφαβητικοί  κατάλογοι όρων XE "κατάλογοι όρων" \i , συνήθως με ορισμούς και όρους οι οποίοι επικεντρώνονται σε ένα συγκεκριμένο θέμα
· Λεξικά: αλφαβητικοί κατάλογοι όρων XE "κατάλογοι όρων" \i  και των ορισμών τους. Τα λεξικά XE "λεξικά" \i  είναι πιο γενικά από τα γλωσσάρια και επιπρόσθετα περιλαμβάνουν πληροφορίες για την προέλευση της λέξης, την μορφολογία της κ.α.
Ανάμεσα στα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  υπάρχει ποικιλότητα στη δομή, στις λεπτομέρειες αλλά και ως προς τον στόχο τους. Κάποια είναι διεθνή ή γενικών στόχων, τα οποία προσπαθούν να συμπεριλάβουν όλους τους πιθανούς τομείς της γνώσης, ενώ υπάρχουν κάποια άλλα τα οποία είναι εξειδικευμένα σε ένα συγκεκριμένο τομέα γνώσης και αναλύουν σε βάθος την κατηγοριοποίησή τους (Salaba 2005: 367).
Τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  όπως οι ταξινομήσεις, τα γεωγραφικά λεξικά XE "λεξικά" \i , οι λεξικολογικές βάσεις δεδομένων XE "βάσεις δεδομένων" \i , οι οντολογίες, οι ταξονομίες XE "ταξονομίες" \i  και οι θησαυροί XE "θησαυροί" \i , διαμορφώνουν την σημασιολογική δομή. Είναι ενσωματωμένα και βασισμένα σε υπηρεσίες του Παγκόσμιου Ιστού, και μπορούν να διευκολύνουν τον εντοπισμό και την ανάκτηση XE "ανάκτηση" \i  των πληροφοριακών πόρων. Ενεργούν ως σημασιολογικοί οδικοί χάρτες και καθιστούν πιθανό έναν κοινό προσανατολισμό από τους καταχωρητές και τους μελλοντικούς χρήστες (είτε πρόκειται για ανθρώπους είτε για υπολογιστικές μηχανές) (Tudhope and Koch 2003: 1). 

Τα τελευταία χρόνια παρατηρείται μια αύξηση στη διενέργεια μελετών, δημοσιεύσεων και παρουσιάσεων σε συνέδρια σχετικά με τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i , και για τη χρήση τους, τόσο στις ψηφιακές βιβλιοθήκες XE "ψηφιακές βιβλιοθήκες" \i  όσο και στο Διαδίκτυο (Salaba 2005: 367). Οι πιο καταξιωμένοι στο χώρο οργανισμοί είναι ο ISKO XE "ISKO" \i 
 (International Society for Knowledge Organization XE "International Society for Knowledge Organization" \t "Βλέπε ISKO" ) και ο NKOS XE "NKOS" \i 
 (Networked Knowledge Organization Systems XE "Networked Knowledge Organization Systems" \t "Βλέπε NKOS" ) που ασχολούνται κυρίως με θέματα που αφορούν τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης. Συγκεκριμένα ο NKOS είναι ένα άτυπο δίκτυο του οποίου o γενικός στόχος είναι να δοθεί η δυνατότητα στα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης να ενεργούν ως δικτυωμένες υπηρεσίες πληροφοριών, και να υποστηρίζουν την περιγραφή και την ανάκτηση XE "ανάκτηση" \i  των πηγών πληροφόρησης στο Διαδίκτυο (Tudhope and Nielsen, 2006: 3).
1.7. Χρήση των Συστημάτων Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστημάτων Οργάνωσης Γνώσης" \i  στις Ψηφιακές Βιβλιοθήκες και τον Παγκόσμιο Ιστό

Τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  χρησιμοποιούνται εδώ και χρόνια από τους επιστήμονες της πληροφόρησης για την οργάνωση των συλλογών και πιο συγκεκριμένα για τη δημιουργία θεματικών επικεφαλίδων και την ταξινόμηση. Οι χρήσεις όμως ενός Συστήματος Οργάνωσης Γνώσης δεν περιορίζεται σε αυτά. Μπορούν να χρησιμοποιηθούν για να βοηθήσουν τους χρήστες στην αναζήτηση XE "αναζήτηση" \i  πληροφοριών στον αυτοματοποιημένο κατάλογο μιας βιβλιοθήκης, σε μια ψηφιακή βιβλιοθήκη και στον Παγκόσμιο Ιστό. Επίσης μπορούν να χρησιμοποιηθούν και για την φυλλομέτρηση XE "φυλλομέτρηση" \i  και την περιήγηση XE "περιήγηση" \i  μέσα στον Παγκόσμιο Ιστό καθώς και για τη διατύπωση, αναδιατύπωση και επέκταση της αρχικής αναζήτησης XE "αναζήτησης" \i  (Salaba 2005: 368-369). 

Κατά συνέπεια τα Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  δεν είναι χρήσιμα μόνο κατά τη διάρκεια της «εισαγωγής» των πληροφοριών (καταχώρησης/ καταλογογράφησης) καθώς και στην αυτόματη δημιουργία μεταδεδομένων ή και στην αυτόματη και ημιαυτόματη ευρετηρίαση όσο και κατά τη διάρκεια του κύκλου αναζήτησης XE "αναζήτησης" \i  και ανάκτησης XE "ανάκτησης" \i  πληροφοριών (Salaba 2005: 369).

Μια σημαντική δυνατότητα για την ενσωμάτωση των Συστημάτων Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστημάτων Οργάνωσης Γνώσης" \i  στις υπηρεσίες του Παγκόσμιου Ιστού και τη χρήση τους από τις μηχανές και από τους ανθρώπους, είναι η ανάπτυξη του Σημασιολογικού Ιστού και η ανάγκη του για Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i . Ο Σημασιολογικός Ιστός XE "Σημασιολογικός Ιστός" \i  είναι η εξέλιξη του Παγκόσμιου Ιστού. Ο Σημασιολογικός Ιστός αποτελεί ένα όραμα για το μέλλον του Διαδικτύου, και έχει σκοπό να επιτρέψει στις μηχανές να επεξεργάζονται και να ενοποιούν αυτόματα κάθε πληροφορία που είναι διαθέσιμη στον Ιστό. Έτσι από μια σελίδα στον Ιστό, οι άνθρωποι μπορούν να διαβάσουν την πληροφορία που περιέχει, αλλά και οι υπολογιστές να κατανοήσουν σημαντικό τμήμα του περιεχομένου του και να προβούν σε συγκεκριμένες ενέργειες που έχει ορίσει ο χρήστης. Ο Ιστός μπορεί να φθάσει στην πλήρη δυναμικότητά του, μόνο εάν γίνει ένας χώρος όπου τα δεδομένα μπορούν να μοιραστούν και να επεξεργαστούν από αυτοματοποιημένα εργαλεία, καθώς επίσης και από τους ανθρώπους. Για να διαβαθμιστεί ο Ιστός, τα μελλοντικά προγράμματα πρέπει να είναι σε θέση να μοιραστούν και να επεξεργαστούν τα δεδομένα ακόμα και αν αυτά έχουν σχεδιαστεί τελείως ανεξάρτητα. 

Ο Σημασιολογικός Ιστός
 σύμφωνα με τον Tim Berners-Lee οφείλει να αυτοματοποιήσει τις συλλογές των πληροφοριών, προκειμένου οι πληροφορίες που υπάρχουν και διακινούνται σε αυτό να είναι επεξεργάσιμες από τους υπολογιστές (Berners-Lee and Hendler and Lassila 2001). Για το λόγο αυτό απαιτούνται τεχνολογία και πρότυπα υψηλής ποιότητας σημασιολογικών μεταδεδομένων. Πιο συγκεκριμένα, τα σημασιολογικά μεταδεδομένα XE "μεταδεδομένα" \i  πρέπει να συλλάβουν ακριβώς την έννοια κάθε οντότητας όπως αυτή χρησιμοποιείται (Lei et al 2006: 1). Για παράδειγμα η έννοια “jaguar” περιγράφεται ως μάρκα αυτοκινήτου ή ως είδος ζώου γεγονός που απαιτεί περαιτέρω επεξεργασία του περιεχομένου. Η εννοιολογική διαχείριση της πληροφορίας στην οποία βασίζεται ο Σημασιολογικός Ιστός μπορεί να εφαρμοστεί με τα συστήματα οργάνωσης και διαχείρισης γνώσης. 

Σημαντική είναι και η συνεισφορά των οντολογιών στην ανάπτυξη του Σημασιολογικού Ιστού δεδομένου ότι οι οντολογίες προσφέρουν λεξιλόγια για την περιγραφή των εννοιών και των σχέσεών τους και έτσι διευκολύνουν το διαμοιρασμό και την επαναχρησιμοποίηση της γνώσης, ώστε να υπάρχει η δυνατότητα επικοινωνίας μεταξύ ετερογενών και διανεμημένων συστημάτων εφαρμογών (Γαϊτάνου και Γεργατσούλης 2006: 138).
Η χρήση των οντολογιών αποτελεί για τον Σημασιολογικό Ιστό έναν τρόπο αναπαράστασης της σημασιολογίας των τεκμηρίων έτσι ώστε να μπορούν να χρησιμοποιηθούν από τις εφαρμογές Ιστού και τους ευφυείς πράκτορες XE "ευφυείς πράκτορες" \i  (intelligent agents). Οι οντολογίες είναι κρίσιμες για τις εφαρμογές που επιχειρούν να ψάξουν ή να συγχωνεύσουν τις πληροφορίες που βρίσκονται σε διαφορετικές κοινότητες που ασχολούνται με το ίδιο ή συναφές αντικείμενο.

 Δεύτερο Κεφάλαιο: Οντολογίες
2.1. Η έννοια της οντολογίας
Από φιλοσοφικής άποψης, οντολογία είναι η επιστήμη που ερευνά την ύπαρξη, τη φύση και τις μεταξύ τους σχέσεις XE "σχέσεις" \i  (Γαϊτάνου και Γεργατσούλης 2006: 138). Σύμφωνα με τον Gruber (1993: 1), στην επιστήμη και στην τεχνητή νοημοσύνη οντολογία είναι «ένας τυπικός, σαφής προσδιορισμός μιας διαμοιρασμένης εννοιολογικής αναπαράστασης». Ως εκτούτου, οντολογία είναι η επίσημη περιγραφή εννοιών σε μια συγκεκριμένη περιοχή γνώσης. Η οντολογία εξετάζει τις κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  των πραγμάτων που υπάρχουν ή που μπορεί να υπάρχουν σε μια συγκεκριμένη θεματική κατηγορία και δημιουργεί έναν κατάλογο με λεπτομέρειες για τους τύπους των πραγμάτων και τις σχέσεις μεταξύ των τύπων που σχετίζεται με τη θεματική κατηγορία αυτών. Κατά συνέπεια η οντολογία επιτρέπει σε μια κοινότητα χρηστών να έχει κοινή ονοματολογία και κοινή αντίληψη για τα τεκμήρια πόρους τα οποία δηλώνουν ή χρησιμοποιούν.
Η οντολογία περιλαμβάνει πέντε κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  συστατικών: 
· Τις έννοιες XE "έννοιες" \i  ή κλάσεις XE "κλάσεις" \i  (concepts, classes), οτιδήποτε δηλαδή για το οποίο μπορεί να ειπωθεί κάτι. Οι έννοιες μπορούν να διαιρεθούν σε δύο κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i , α) τις πρωταρχικές έννοιες XE "πρωταρχικές έννοιες" \i  (primitive concepts) οι οποίες πληρούν τις απαραίτητες συνθήκες για να είναι μέλος μιας κλάσης και β) τις έννοιες εξ’ορισμού XE "έννοιες εξ’ορισμού" \i  (defined concepts), των οποίων η περιγραφή είναι ικανή και αναγκαία συνθήκη, για να είναι αντικείμενο μέλος της κλάσης (Γαϊτάνου και Γεργατσούλης 2006: 139). 
· Τις σχέσεις XE "σχέσεις" \i  (relations) που αναπαριστούν τις αλληλεπιδράσεις μεταξύ των εννοιών και τις ιδιότητες κάθε έννοιας
· Τις συναρτήσεις XE "συναρτήσεις" \i  (functions) των ειδικών περιπτώσεων των σχέσεων 
· Τα αξιώματα XE "αξιώματα" \i  (axioms) που περιγράφουν προτάσεις οι οποίες είναι πάντα αληθείς
· Τα στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  (instances, individuals) που αναπαριστάνουν συγκεκριμένα στοιχεία. 
Πρακτικά, η ανάπτυξη οντολογιών αφορά (Παναγιώτου 2004: 4): 
• Τον ορισμό των κλάσεων της οντολογίας. 

• Την ιεραρχική ταξινόμηση των κλάσεων. 

• Τον ορισμό ιδιοτήτων στις κλάσεις, καθώς και τον ορισμό τιμών σε αυτές. 

• Τη δημιουργία των στιγμιότυπων. 

• Τον ορισμό περιορισμών για τα στιγμιότυπα. 

Σύμφωνα με τον Nieto (2003: 2) προσδιορίζονται μερικές ουσιαστικές πτυχές των οντολογιών. Συγκεκριμένα:
· Οι οντολογίες χρησιμοποιούνται για να περιγράψουν μια συγκεκριμένη θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i . 

· Οι όροι και οι σχέσεις XE "σχέσεις" \i  καθορίζονται με σαφήνεια XE "σαφήνεια" \i  για κάθε συγκεκριμένη θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i . 

· Υπάρχει μηχανισμός και μεθοδολογία για την οργάνωση των όρων, (συνήθως μια ιεραρχική δομή χρησιμοποιείται όπως οι σχέσεις XE "σχέσεις" \i   είναι (is-a) ή έχει (has-a)). 

· Υπάρχει μια συμφωνία μεταξύ των χρηστών μιας οντολογίας, ώστε η έννοια των όρων να χρησιμοποιείται με συνέπεια.
Μια οντολογία μαζί με ένα σύνολο ξεχωριστών περιπτώσεων κατηγοριών XE "κατηγοριών" \i  αποτελεί μια βάση γνώσεων. Στην πραγματικότητα, υπάρχει μια λεπτή γραμμή όπου η οντολογία τελειώνει και η βάση γνώσεων αρχίζει. Πιο συγκεκριμένα μια βάση δεδομένων περιέχει ένα σύνολο από πίνακες και τις μεταξύ τους σχέσεις XE "σχέσεις" \i , ενώ μια οντολογία περιέχει συντακτικά και σημασιολογικά πλουσιότερη πληροφορία από τις βάσεις δεδομένων XE "βάσεις δεδομένων" \i . Η πληροφορία που περιγράφεται από μια οντολογία περιέχει ημι-δομημένο κείμενο σε φυσική γλώσσα XE "φυσική γλώσσα" \i  και όχι πληροφορία ενός σχεσιακού πίνακα. Επίσης η οντολογία είναι δικτυακής αρχιτεκτονικής για να χρησιμοποιείται για το διαμοιρασμό της πληροφορίας.
Οι οντολογίες δεν είναι καινούριες στον Παγκόσμιο Ιστό. Ακόμα και το Dublin Core,  θα μπορούσαμε να πούμε πως αποτελεί μια απλή οντολογία (Jacob 2003: 20). 
Οι οντολογίες έχουν γίνει κοινές στον Παγκόσμιο Ιστό και μπορούν να ενισχύσουν τη λειτουργία του Ιστού βελτιώνοντας την ακρίβεια των αναζητήσεων και δίνοντας  πληροφορίες για έναν πόρο σχετικά με τις δομές γνώσης και τους κανόνες που καθορίζονται στην οντολογία (Hunter 2003: 324). Οι οντολογίες στο Web κυμαίνονται από μεγάλες ταξινομίες XE "ταξινομίες" \i  που ταξινομούν ιστοχώρους όπως το Yahoo, μέχρι και απλές κατηγοριοποιήσεις προϊόντων που είναι για πώληση, όπως είναι το Amazon.com. 
Οι οντολογίες μπορούν να χρησιμοποιηθούν με διαφορετικό τρόπο στον Σημασιολογικό Ιστό. Είτε για τη σημασιολογική πρόσβαση σε ένα συγκεκριμένο πόρο, είτε για την καθιέρωση των εννοιών (Masolo et. al. 2002: 6).
Μια οντολογία καθορίζει ένα κοινό λεξιλόγιο XE "λεξιλόγιο" \i  για τους ερευνητές που έχουν ανάγκη να μοιραστούν πληροφορίες σε μια θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i . Περιλαμβάνει ορισμούς που ερμηνεύονται από μηχανές, για τις βασικές έννοιες XE "έννοιες" \i  μια θεματικής περιοχής και τις σχέσεις XE "σχέσεις" \i  μεταξύ τους. Κατά συνέπεια επιτρέπουν στους χρήστες να περιγράψουν τον «κόσμο» που τους αφορά με ένα τέτοιο τρόπο, ώστε οι υπολογιστές να μπορούν να περιγράψουν και να «συνδέσουν» δεδομένα από διαφορετικούς κόσμους.

Η οργάνωση του υλικού βάσει οντολογιών διακρίνεται κυρίως από ευελιξία και επεκτασιμότητα XE "επεκτασιμότητα" \i , δεν εξαρτάται από μια συγκεκριμένη φυσική γλώσσα XE "φυσική γλώσσα" \i  και μπορεί να υλοποιηθεί σε κάποια πρότυπη γλώσσα XE "γλώσσα" \i  κωδικοποίησης (π.χ. XML XE "XML" \i , RDF XE "RDF" \i , OWL XE "OWL" \i ). Επίσης, επιτρέπει την εξαγωγή συμπερασμάτων με σχετική ασφάλεια, έτσι ώστε να αναδεικνύονται οι όποιες σχέσεις XE "σχέσεις" \i  μεταξύ διαφορετικών αντικειμένων του υλικού και προσφέρει δυνατότητες πρόσβασης στο υλικό, οι οποίες είναι εξατομικευμένες, λεπτομερείς, ασφαλείς, μη πεπερασμένες και μη εξαρτημένες από γεωγραφικούς περιορισμούς.
Το σημασιολογικό όραμα του Ιστού εξαρτάται αυστηρά από τη δυνατότητα των χρηστών να επαναχρησιμοποιήσουν τις υπάρχουσες οντολογίες και να είναι σε θέση οι χρήστες να βρουν την οντολογία που χρειάζονται (Noy 2005: 2). Δεδομένου ότι σήμερα οι περισσότερες οντολογίες γίνονται διαθέσιμες, είναι δυσκολότερο να εντοπιστεί η κατάλληλη οντολογία για να επαναχρησιμοποιηθεί για μια ιδιαίτερη εφαρμογή. Επίσης η επαναχρησιμοποίηση των οντολογιών για διαφορετικούς στόχους πολλές φορές δημιουργεί προβλήματα γιατί συχνά οι οντολογίες δεν σχεδιάζονται ανεξάρτητα από τους στόχους εφαρμογής τους (Stuckenschmidt 2006). Γενικά η δυσκολία στις οντολογίες βρίσκεται στο ότι οι κοινότητες χρηστών με κοινά ενδιαφέροντα θα πρέπει να συμφωνήσουν στην οντολογική περιγραφή του πεδίου ενδιαφέροντος τους.

2.2. Είδη οντολογιών
Οι ερευνητές προτείνουν διαφορετικά είδη οντολογιών ανάλογα με τα κριτήρια και τον ιδιαίτερο στόχο ή άποψη.
Με βάση το βαθμό τυπικότητας της αναπαράστασης η οντολογία μπορεί να είναι (Γαϊτάνου και Γεργατσούλης 2006: 139): 

· Άτυπη XE "Άτυπη" \i  (highly informal) αν χρησιμοποιεί μια φυσική γλώσσα XE "φυσική γλώσσα" \i .
· Ημι-άτυπη (semi-informal) η οποία είναι διατυπωμένη σε ένα περιορισμένο και δομημένο υποσύνολο κάποιας φυσικής γλώσσα XE "γλώσσα" \i .
· Ημι-τυπική XE "Ημι-τυπική" \i  (semi-formal) διατυπωμένη σε μια τεχνητή και αυστηρά ορισμένη γλώσσα XE "γλώσσα" \i .
· Αυστηρά τυπική XE "Αυστηρά τυπική" \i  (rigorously formal) όταν περιέχει ορισμούς όρων με αυστηρή σημασιολογία XE "σημασιολογία" \i , θεωρήματα και αποδείξεις ιδιοτήτων.
Με βάση τη γενικότητα οι οντολογίες χωρίζονται (Guarino 1998: 7-8): 

· Σε υψηλού επιπέδου οντολογίες (top level ontologies) οι οποίες περιγράφουν γενικές  έννοιες XE "έννοιες" \i , ανεξάρτητα από οποιοδήποτε πεδίο ενδιαφέροντος. Στις οντολογίες αυτές είναι πολύ χρήσιμη η δυνατότητα τους να αντιστοιχηθούν (mapping) σε μεγάλες λεξικολογικές βάσεις δεδομένων XE "βάσεις δεδομένων" \i  (π.χ. WordNet XE "WordNet" \i ) (Gangemi et. al. 2001: 2).
· Σε οντολογίες πεδίου ορισμού (domain ontologies) που περιλαμβάνουν γενικές έννοιες XE "έννοιες" \i  συγκεκριμένου πεδίου ενδιαφέροντος π.χ. ιατρικής.
· Σε οντολογίες εφαρμογών (application ontologies) που περιλαμβάνουν έννοιες XE "έννοιες" \i  που εξαρτώνται από το συγκεκριμένο πεδίο ενδιαφέροντος (Qin and Paling 2001: 10).

Σύμφωνα με τους Masolo et. al.  (2002: 6) υπάρχουν οι οντολογίες υψηλού επιπέδου XE "υψηλού επιπέδου" \i  (upper level) και οι χαλαρές οντολογίες XE "χαλαρές οντολογίες" \i  (lightweight). Κάποιοι πιστεύουν ότι οι οντολογίες υψηλού επιπέδου είναι σημαντικές, ενώ άλλοι πιστεύουν ότι είναι περιττές και προτιμούν να εστιαστούν στις χαλαρές οντολογίες, οι οποίες εστιάζουν στην ελάχιστη δομή ορολογίας (συχνά ακριβώς όπως μια ταξονομία) που ανταποκρίνεται στις ανάγκες μιας συγκεκριμένης κοινότητας. Ωστόσο oι οντολογίες υψηλού επιπέδου παρέχουν την δομή και το σύνολο των γενικών εννοιών επάνω στις οποίες οι ειδικές (domain-specific) οντολογίες (π.χ. αρχιτεκτονικής, ιατρικής, οικονομικές, εφαρμοσμένης μηχανικής, αθλητισμού, κ.λπ.) θα μπορούσαν να κατασκευαστούν (Hunter 2003: 324). Μια οντολογία υψηλού επιπέδου περιορίζεται στις έννοιες XE "έννοιες" \i  που είναι αφηρημένες και αρκετά γενικές για να εξετάσει γενικά τη θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i  σε υψηλό επίπεδο. Οι υπολογιστές χρησιμοποιούν τις οντολογίες υψηλού επιπέδου για εφαρμογές όπως η διαλειτουργικότητα XE "διαλειτουργικότητα" \i , η αναζήτηση XE "αναζήτηση" \i  και η ανάκτηση XE "ανάκτηση" \i  πληροφοριών, η αυτοματοποίηση, και η επεξεργασία της φυσικής γλώσσας XE "γλώσσας" \i . 
2.3. Λόγοι για τη δημιουργία οντολογίας
Οι οντολογίες χρησιμοποιούνται ως βασικές υποδομές για τα σύγχρονα διαλειτουργικά συστήματα XE "διαλειτουργικά συστήματα" \i  και είναι η προκαταρκτική εργασία για την εφαρμογή του Σημασιολογικού Ιστού (Pisanelli et. al. 2004: 419).
Οι σημαντικότεροι λόγοι για τους οποίους κάποιος θέλει να αναπτύξει μία οντολογία είναι οι εξής  ( Noy and McGuinness 2001: 1 και Sachs 2006: 4):
· Η κοινή κατανόηση της δομής των πληροφοριών μεταξύ των ανθρώπων και των πρακτόρων λογισμικού (software agents). 
· Η διευκόλυνση της επαναχρησιμοποίησης της γνώσης.
· Η ανάλυση όρων διαφόρων θεματικών περιοχών.
· Η παραγωγή σαφών προδιαγραφών θεματικών περιοχών.
· Ο διαχωρισμός της γνώσης από τη λειτουργική XE "λειτουργική" \i  γνώση.
Πιο συγκεκριμένα η κοινή κατανόηση της δομής των πληροφοριών μεταξύ ανθρώπων και πρακτόρων λογισμικού είναι ένας από τους πιο κοινούς στόχους για την ανάπτυξη των οντολογιών. Για παράδειγμα ας υποθέσουμε ότι διαφορετικοί ιστοχώροι XE "ιστοχώροι" \i  (web sites) περιέχουν πληροφορίες ή παρέχουν ειδικές υπηρεσίες για έναν συγκεκριμένο τομέα όπως για παράδειγμα την ιατρική. Αν οι ιστοχώροι χρησιμοποιούν κοινή οντολογία οι πράκτορες μπορούν να εξαγάγουν και να επεξεργαστούν πληροφορίες οι οποίες μπορούν να χρησιμοποιηθούν και σε άλλες εφαρμογές. 
Επίσης η πολυσημία, το γλωσσικό φαινόμενο σύμφωνα με το οποίο ένας όρος έχει περισσότερη από μια σημασία, είναι μια σημαντική παράμετρος στη διαχείριση των πληροφοριών, δεδομένου ότι ο Σημασιολογικός Ιστός XE "Σημασιολογικός Ιστός" \i  πρέπει να στηριχθεί σε γερά εννοιολογικά θεμέλια για μια αποτελεσματική και σαφή διαχείριση της ορολογίας (Pisanelli et. al. 2004: 416). 
Η επαναχρησιμοποίηση της γνώσης είναι ένας άλλος λόγος για τη δημιουργία μιας οντολογίας. Η οντολογία μπορεί να επαναχρησιμοποιηθεί από άλλους επιστήμονες και να ενσωματωθεί με διάφορες άλλες υπάρχουσες οντολογίες για την περιγραφή μιας συγκεκριμένης θεματικής περιοχής.

Η ανάλυση όρων συγκεκριμένων θεματικών περιοχών είναι εξαιρετικά πολύτιμη κυρίως στην προσπάθεια επαναχρησιμοποίησης οντολογιών αλλά και επέκτασής τους.
Ο καθορισμός των προδιαγραφών συγκεκριμένων θεματικών περιοχών δημιουργεί τις προϋποθέσεις για εύκολη αλλαγή των προδιαγραφών αυτών εάν η γνώση για την θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i  αυτή αλλάξει. Η κωδικοποίηση, στον κόσμο της γλώσσας XE "γλώσσας" \i  του προγραμματισμού, δημιουργεί δυσκολίες στον εντοπισμό και την κατανόηση των προδιαγραφών αυτών και περισσότερο στην θέληση για αλλαγή ειδικά από αυτούς που δεν είναι ειδικοί στον τομέα αυτό. Επίσης είναι χρήσιμος ο καθορισμός αυτός και στους νέους χρήστες που πρέπει να μάθουν τι σημαίνει ο κάθε όρος.
Τέλος ο διαχωρισμός της γνώσης από τη λειτουργική XE "λειτουργική" \i  γνώση είναι άλλη μια κοινή χρήση των οντολογιών. 
2.4. Μεθοδολογία ανάπτυξης οντολογίας
Σύμφωνα με τους Γαϊτάνου και Γεργατσούλη (2006: 141) υπάρχουν κάποια κριτήρια σχεδιασμού και ένα σύνολο αρχών που έχουν αποδειχθεί χρήσιμα για τη δημιουργία των οντολογιών. Αυτά είναι: 
· η σαφήνεια XE "σαφήνεια" \i  και αντικειμενικότητα XE "αντικειμενικότητα" \i  (clarity and objectivity), 
· η συνοχή XE "συνοχή" \i  (coherence), 
· η επεκτασιμότητα XE "επεκτασιμότητα" \i  (extendibility), 
· η ελάχιστη οντολογική δέσμευση (minimal ontological commitment) και 
· το ελάχιστο εύρος κωδικοποίησης (minimal encoding bias).
Η δημιουργία μιας οντολογίας είναι πιο δύσκολη από ότι φαίνεται (Prieto-Diaz 2002: 2). Η διαδικασία ανάπτυξης μιας οντολογίας περιλαμβάνει αρχικά την εύρεση του σκοπού της οντολογίας. Στην συνέχεια ακολουθεί η σύλληψη των εννοιών της, των σχέσεων μεταξύ των εννοιών, των όρων με τους οποίους θα αναφέρονται οι έννοιες XE "έννοιες" \i  και οι σχέσεις XE "σχέσεις" \i , ο ορισμός των διάφορων αξιωμάτων και η εισαγωγή στιγμιότυπων. Ακολουθεί η κωδικοποίηση της οντολογίας σε μία συγκεκριμένη γλώσσα XE "γλώσσα" \i  καθώς και η αξιολόγηση της. Τέλος, ακολουθεί η τεκμηρίωση βάσει της οποίας γίνονται όλες οι σημαντικές παραδοχές, τόσο αναφορικά με τις βασικές έννοιες που ορίζονται στην οντολογία όσο και με τα βασικά δομικά στοιχεία που χρησιμοποιήθηκαν για την έκφραση αυτών των εννοιών.
Ωστόσο δεν υπάρχει μόνο ένας και μοναδικός «σωστός» τρόπος ή μεθοδολογία ανάπτυξης οντολογίας, ούτε υπάρχει ένα ενιαίο σωστό αποτέλεσμα (Sachs 2006: 5).  Αρχικά γίνεται μια πρώτη προσέγγιση της οντολογίας που θα δημιουργηθεί και στη συνέχεια αναθεωρείται και καθορίζεται η εξέλιξή της καθώς συμπληρώνονται οι λεπτομέρειες. Στο τέλος αναφέρονται τα πλεονεκτήματα, τα μειονεκτήματα και οι επιπτώσεις των διαφόρων λύσεων προκειμένου να παρθούν οι τελικές αποφάσεις. 

Κάποιοι γενικοί κανόνες για τη δημιουργία οντολογίας είναι (Sachs 2006: 5):

· Δεν υπάρχει μόνο ένας σωστός τρόπος για να διαμορφωθεί μια θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i  και υπάρχουν πάντα βιώσιμες εναλλακτικές λύσεις. Η καλύτερη λύση σχεδόν πάντα εξαρτάται από την εφαρμογή που πρέπει να δημιουργηθεί και τις επεκτάσεις που είναι απαραίτητες.
· Η ανάπτυξη οντολογίας είναι μια επαναληπτική και δυναμική διαδικασία.
· Οι έννοιες XE "έννοιες" \i  πρέπει να είναι κοντά στα αντικείμενα (φυσικά ή λογικά) και τις σχέσεις XE "σχέσεις" \i  στην θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i  της οντολογίας. Αυτές οι έννοιες μπορεί να είναι ουσιαστικά (αντικείμενα) ή ρήματα (σχέσεις).

Πρόκειται για ένα πρότυπο της πραγματικότητας του κόσμου και οι έννοιες XE "έννοιες" \i  της θα πρέπει να απεικονίζουν αυτήν την πραγματικότητα. Αφότου δημιουργηθεί μια αρχική έκδοση της, αξιολογείται και διορθώνεται αφού χρησιμοποιηθεί σε εφαρμογές ή σε μεθόδους επίλυσης ανάλογων προβλημάτων. Η εμπλοκή ειδικών επιστημόνων ως προς αυτή τη κατεύθυνση κρίνεται απαραίτητη. Κατά συνέπεια αναθεωρείται η αρχική οντολογία και η διαδικασία αυτή επαναλαμβάνεται σε όλο τον κύκλο ζωής της οντολογίας.
Για την ανάπτυξη της ιεραρχίας των εννοιών υπάρχουν οι εξής προσεγγίσεις (Prieto-Diaz 2002: 9):
· Μια από «επάνω προς τα κάτω XE "επάνω προς τα κάτω" \i » διαδικασία ανάπτυξης, (top-down) (βλ. εικόνα 2) όπου γίνεται ο καθορισμός των γενικότερων εννοιών και η εξειδίκευση τους. Στην συγκεκριμένη μέθοδο διαδικασίας εμπειρογνώμονες σε μια συγκεκριμένη θεματική περιοχή εργάζονται για να προσδιορίσουν και να θέσουν τις βασικές έννοιες ώστε να δημιουργηθεί μια αρχική οντολογία υψηλού επιπέδου. 
· Μια από «κάτω προς τα επάνω XE "κάτω προς τα επάνω" \i » διαδικασία ανάπτυξης (bottom-up) (βλ. εικόνα 2) όπου γίνεται ο καθορισμός των πιο συγκεκριμένων κατηγοριών XE "κατηγοριών" \i  και η ομαδοποίησή τους στις γενικότερες έννοιες XE "έννοιες" \i . Στην από «κάτω προς τα επάνω» διαδικασία οι λέξεις κλειδιά και οι φράσεις μπορούν να εξαχθούν από τα τεκμήρια χρησιμοποιώντας τυποποιημένα εργαλεία ανάλυσης κειμένων.
· Μια διαδικασία ανάπτυξης συνδυασμού των παραπάνω προσεγγίσεων. Στην περίπτωση αυτή καθορίζονται οι πιο «εμφανείς» έννοιες XE "έννοιες" \i  και στη συνέχεια γενικεύονται και εξειδικεύονται κατάλληλα.

Η από πάνω προς τα κάτω προσέγγιση είναι ιδιαίτερα δημιουργική κάπως άτυπη και χειρωνακτική, ενώ η από «κάτω προς τα επάνω XE "κάτω προς τα επάνω" \i » μπορεί να γίνει συστηματική επαναλαμβανόμενη και μερικώς αυτόματη (Prieto-Diaz 2002:9). Σύμφωνα με μια άλλη άποψη, η καλύτερη προσέγγιση στην ανάπτυξη μιας οντολογίας καθορίζεται συνήθως από τον σκοπό της οντολογίας. Χαρακτηριστικά αναφέρεται ότι κατά την ανάπτυξη μιας οντολογίας πόρων, είναι καλύτερο να υιοθετηθεί μια από «κάτω προς τα επάνω» προσέγγιση, που καθορίζει τους όρους που χρησιμοποιούνται από τον πόρο και έπειτα κάνει τις γενικεύσεις στους όρους.. (Linthicum 2004: 3). Καμιά από αυτές τις προσεγγίσεις δεν μπορεί να θεωρηθεί ότι είναι καλύτερη από τις άλλες. Ανάλογα με την άποψη του υπεύθυνου κατασκευής της οντολογίας υιοθετείται η καταλληλότερη. Συχνά η διαδικασία ανάπτυξης συνδυασμού των παραπάνω προσεγγίσεων, είναι η ευκολότερη δεδομένου ότι οι έννοιες XE "έννοιες" \i  οι οποίες βρίσκονται στην μέση τείνουν να είναι οι περιγραφικότερες έννοιες της θεματικής περιοχής.
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Εικόνα 2. Προσεγγίσεις δημιουργίας οντολογιών
2.5. Εφαρμογές οντολογιών
Οι οντολογίες έχουν γίνει δημοφιλείς σε πολλές ερευνητικές ομάδες και επιχειρησιακές κοινότητες όπως στα συστήματα διαχείρισης γνώσης και πιο συγκεκριμένα στην μοντελοποίηση της γνώσης και «μετάφρασης» της πληροφορίας καθώς και στο ηλεκτρονικό εμπόριο (e-commerce). Εφαρμόζεται για την ανάκτηση XE "ανάκτηση" \i  γνώσης και πληροφορίας με τους διαμεσολαβητές XE "διαμεσολαβητές" \i  (proxies), οι οποίοι βασίζονται κυρίως στις οντολογίες, καθώς και στην επεξεργασία της φυσικής γλώσσας XE "γλώσσας" \i  (natural language processing)  με την κατανόηση και μετάφραση μεταξύ των φυσικών γλωσσών, στις ψηφιακές βιβλιοθήκες XE "ψηφιακές βιβλιοθήκες" \i  και στις τηλεπικοινωνίες. Η πιο σημαντική εφαρμογή των οντολογιών όπως έχει ήδη αναφερθεί, είναι ο Σημασιολογικός Ιστός XE "Σημασιολογικός Ιστός" \i  (Semantic Web) με την προσθήκη σημασιολογίας στις ιστοσελίδες XE "ιστοσελίδες" \i  (web pages) και την πληροφορία για τη σημασιολογία XE "σημασιολογία" \i  των υπηρεσιών του Παγκόσμιου Ιστού.

Οι πιο γνωστές ενδεικτικές προσπάθειες ανάπτυξης οντολογιών είναι οι ακόλουθες:

· CIDOC-CRM XE "CIDOC-CRM" 
 (CIDOC-Conceptual Reference Model) Εννοιολογικό Πρότυπο Αναφοράς της Επιτροπής Τεκμηρίωσης του Διεθνούς Συμβουλίου των Μουσείων. Έχει αναπτυχθεί από Ειδική Ομάδα Εργασίας του ICOM/CIDOC για να διευκολύνει την ανταλλαγή πληροφοριών στην κοινότητα πολιτιστικής κληρονομιάς και μουσείων (Hunter 2003: 324). Από τον Σεπτέμβριο του 2000 αποτελεί σχέδιο προτύπου ISO XE "ISO" \i .
· FRBR XE "FRBR" \i 
 (Functional Requirements for Bibliographic Records). Αντίστοιχο του CIDOC-CRM XE "CIDOC-CRM"  και αφορά την μοντελοποίηση βιβλιογραφικών πληροφοριών.
· Cyc XE "Cyc" \i 
. Προσπάθεια η οποία μοντελοποιεί πολύ βασικές πληροφορίες του πραγματικού κόσμου και σκοπό έχει να αποτελέσει το υπόβαθρο για τη δημιουργία άλλων πολυπλοκότερων  γνωσιακών μοντέλων. Διαμορφώνει μια τεράστια βάση γνώσεων που περιέχει πάνω από 100.000 τύπους έννοιας (Lenci 2001: 3).
· DAML XE "DAML" \i 
 (DARPA Agent Markup Language). Είναι μέρος του DARPA Agent Markup Language Program, και έχει στόχο την ανάπτυξη μιας γλώσσας XE "γλώσσας" \i  και εργαλείων που διευκολύνουν την έννοια του Σημασιολογικού Ιστού (Γαϊτάνου και Γεργατσούλης 2006: 147).

· El Ontology XE "El Ontology" \i . Πρόκειται για μια οντολογία που περιλαμβάνει είδη, ιδέες, και γεγονότα, και μια μηχανή ικανή να δημιουργεί σύνθετα συμπεράσματα (Ding 2001a: 4).
· Wordnet XE "Wordnet" \i 
. Είναι η προσπάθεια μοντελοποίησης της αγγλικής γλώσσας XE "γλώσσας" \i  σε μια οντολογία που επιτρέπει την αναζήτηση XE "αναζήτηση" \i  όρων, εννοιών, συνωνύμων, αντιθέτων κ.α.
· Euro WordNet XE "WordNet" \i 
. Πολύγλωσση οντολογία, η κατασκευή της οποίας, ξεκίνησε το 1996 και ολοκληρώθηκε το 1999. Είναι μια πολυγλωσσική βάση δεδομένων η οποία για κάθε ξεχωριστή γλώσσα XE "γλώσσα" \i  περιέχει τα λεγόμενα Wordnets. Τα Wordnets είναι επί μέρους οντολογίες, μέσα στις οποίες τα ουσιαστικά, ρήματα, επίθετα και επιρρήματα κάθε γλώσσας XE "γλώσσας" \i , οργανώνονται σε ομάδες συνωνύμων οι οποίες συνδέονται μεταξύ τους, μέσω των βασικών σημασιολογικών τους σχέσεων.
· Balkanet XE "Balkanet" \i 
. Στοχεύει στην ανάπτυξη μιας πολύγλωσσης βάσης  για τις βαλκανικές γλώσσες. Το πιο φιλόδοξο χαρακτηριστικό γνώρισμά του είναι η προσπάθεια να παρουσιάσει τις σημασιολογικές σχέσεις μεταξύ των λέξεων σε κάθε βαλκανική γλώσσα XE "γλώσσα" \i  και να τις συνδέσει προκειμένου να αναπτυχθεί ένα πολύγλωσσο δίκτυο.
· KRSL Plan Ontology XE "KRSL Plan Ontology" \i  (Knowledge Representation Specification Language). Είναι μέρος της έρευνας της APRA/Rome Laboratory Planning Initiative και έχει δύο σημαντικές πτυχές: μια αφηρημένη οντολογία που καθορίζει σημαντικές κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  (όπως ο χρόνος, το διάστημα κ.α) και ένα σύνολο εξειδικευμένων οντολογιών που αυξάνουν τις γενικές κατηγορίες με τα σύνολα των εννοιών και των εναλλακτικών θεωριών για πιο λεπτομερής έννοιες XE "έννοιες" \i  που χρησιμοποιούνται συνήθως στον προγραμματισμό των συστημάτων (Ding 2001a: 4). 
· Ontolingua XE "Ontolingua" \i 
. Αναπτύχθηκε στις αρχές της δεκαετίας του ’90 στο Knowledge Systems Laboratory του Stanford University και είναι ένα αποθετήριο οντολογιών. Βοηθά τους χρήστες να δημιουργούν νέες οντολογίες καθώς και να βελτιώνουν και να τροποποιούν τις ήδη υπάρχουσες (Γαϊτάνου και Γεργατσούλης 2006: 147).

· STEP XE "STEP" \i  (Standard for the Exchange of Product Model Data). Είναι ένα είδος ημι-άτυπης οντολογίας που χρησιμοποιείται για τη διαλειτουργικότητα XE "διαλειτουργικότητα" \i  και τις ανταλλαγές προϊόντων μεταξύ διαφορετικών συστημάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών (Ding 2001a: 4).
· SUMO XE "SUMO" \i 
 (Suggested Upper Merged Ontology). Προσπάθεια ενοποίησης βασικών οντολογιών με σκοπό τη δημιουργία μιας ενιαίας οντολογίας που θα περιγράφει πολύ βασικές έννοιες XE "έννοιες" \i  του πραγματικού κόσμου (π.χ. ‘γεγονός’, ‘χρόνος’, κ.α.).
· WebOnto XE "WebOnto" \i . Είναι μια βιβλιοθήκη οντολογιών η οποία σχεδιάστηκε από το Knowledge Media Institute του Open University, για να υποστηρίξει τη συνεργατική δημιουργία, ανάγνωση και επεξεργασία των οντολογιών (Γαϊτάνου και Γεργατσούλης 2006: 146).
· Mikrokosmos XE "Mikrokosmos" \i 
. Οντολογία που αναπτύχθηκε για να είναι πρακτική και για να εξυπηρετήσει τις ανάγκες της σημασιολογίας φυσικής γλώσσας XE "γλώσσας" \i  και της αυτόματης μετάφρασης. 

· GOLD XE "GOLD" \i 
 (General Ontology for Linguistic Description) είναι μια οντολογία για την περιγραφική γλωσσολογία.  Δίνει μια τυποποιημένη περιγραφή των πιο βασικών κατηγοριών XE "κατηγοριών" \i  και των σχέσεων που χρησιμοποιούνται στην περιγραφή της ανθρώπινης γλώσσας XE "γλώσσας" \i . 
· TOVE XE "TOVE" \i 
 (Toronto Virtual Enterprise). Δημιουργήθηκε από το University of Toronto’s Enterprise Integration Laboratory. Αναπτύσσει και εξετάζει διάφορες οντολογίες για τη διαμόρφωση των επιχειρήσεων. 

· Επίσης έχουν δημιουργηθεί και άλλες οντολογίες, όπως οι BFO XE "BFO" \i 
(Basic Formal Ontology), DMOZ XE "DMOZ" \i 
, DOLCE XE "DOLCE" \i 
 (Descriptive Ontology for Linguistic and Cognitive Engineering), Plant Ontology XE "Plant Ontology" \i 
, OCHRE XE "OCHRE" \i , SENSUS XE "SENSUS" \i 
.

Οι οντολογίες πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να εξελίσσονται συνεχώς αφενός γιατί οι ανάγκες των εφαρμογών και των χρηστών αλλάζουν και αφετέρου γιατί έτσι το σύστημα έχει τη δυνατότητα να βελτιώνεται. Το κόστος όμως για τη δημιουργία των οντολογιών είναι υψηλό, όπως υψηλό είναι και για την εξέλιξή τους.
Ο αριθμός των οντολογιών που εμφανίζονται στον Ιστό αυξάνεται σταθερά. Κάθε οντολογία περιγράφει μια θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i  με υποκειμενικό τρόπο. Το γεγονός αυτό οδηγεί αναπόφευκτα σε μία ετερογένεια μεταξύ των οντολογιών ακόμη και αυτών που περιγράφουν την ίδια θεματική περιοχή. Κατά συνέπεια, ο τρόπος επικοινωνίας μεταξύ των ετερογενών οντολογιών, είναι ένα σημαντικό πρόβλημα στο Σημασιολογικό Ιστό (Serafini and Tamilin 2005). 

Η κοινή προσέγγιση για την υποστήριξη της διαλειτουργικότητας των οντολογιών, είναι βασισμένη στον καθορισμό των σημασιολογικών σχέσεων μεταξύ των οντοτήτων που ανήκουν σε διαφορετικές οντολογίες και αποκαλείται σημασιολογική αντιστοίχηση. Ένα απλό παράδειγμα της σημασιολογικής αντιστοίχησης είναι αυτό που δηλώνει ότι η έννοια φοιτητής σε μια οντολογία είναι πιο συγκεκριμένη από την έννοια πρόσωπο σε μια άλλη. Για την έκφραση της σημασιολογικής αντιστοίχησης έχουν δημιουργηθεί μέχρι τώρα κάποιες γλώσσες. Κάποιες από αυτές έχουν καθορισμένη σαφήνεια XE "σαφήνεια" \i  και επίσημη σημασιολογία XE "σημασιολογία" \i , παραδείγματος χάριν η C-OWL XE "OWL" \i  και η E-connected OWL. Ενώ κάποιες άλλες είναι λιγότερο τυπικές όπως είναι η RDF XE "RDF" \i  Transformation και η MAFRA Semantic Bridge Ontology.
2.6. Οντολογίες και λεξικά XE "λεξικά" \i 
Οι οντολογίες και τα λεξικά XE "λεξικά" \i  έχουν μια σύνθετη σχέση. Το λεξικό XE "λεξικό" \i  είναι ένας κατάλογος λέξεων που επεξηγεί (δηλώνει) το πώς κάθε λέξη μπορεί να χρησιμοποιηθεί. Ένα λεξικό μπορεί να είναι γενικό ή και εξειδικευμένο. Αν και οι λέξεις σε ένα λεξικό δηλώνουν τις έννοιες XE "έννοιες" \i  (και όπως γνωρίζουμε οι έννοιες δημιουργούν τις οντολογίες), ένα λεξικό θα μπορούσαμε να πούμε πως στην καλύτερη περίπτωση είναι μια «ψεύτικη» οντολογία, για την οποία δεν υπάρχει μια σαφής αντιστοίχηση μεταξύ των λέξεων και των σχέσεων τους (Hirst 2004: 209). Εν τούτοις ένα λεξικό μπορεί μερικές φορές να είναι η βάση για την ανάπτυξη μιας πρακτικής οντολογίας.

Η δημιουργία οντολογίας από λεξικό μπορεί να είναι μια ημιαυτόματη διαδικασία, ανασύροντας ορισμούς και συντακτικές δομές από τα λεξικά XE "λεξικά" \i , από τα οποία προκύπτουν οντολογικές σχέσεις. Αυτές οι δομές μπορεί να είναι περισσότερο οντολογικές παρά γλωσσικές.  

Ένα έντυπο λεξικό XE "λεξικό" \i  προορίζεται για χρήση από τους ανθρώπους και όχι από κάποια μηχανή. Αυτό σημαίνει πως το ύφος και η μορφή του είναι ακατάλληλα για χρήση από τους υπολογιστές. Επίσης ένα ιδιαίτερο ζήτημα που ανακύπτει, είναι ότι οι ερμηνείες του λεξικού για κάθε λέξη, παρέχονται σε φυσική γλώσσα XE "φυσική γλώσσα" \i , ενώ στις υπολογιστικές εφαρμογές απαιτούνται επίσημες ερμηνείες. Εν τούτοις, ένα λεξικό που είναι αναγνώσιμο από μηχανές, μπορεί να χρησιμεύσει ως βάση για τη δημιουργία ενός υπολογιστικού λεξικού, όπως έγινε με το πρόγραμμα ACQUILEX XE "ACQUILEX" \i 
 (Hirst 2004: 210). 

Ένα από τα πιο γνωστά και ευρύτατα χρησιμοποιούμενο αγγλόγλωσσο υπολογιστικό λεξικό XE "λεξικό" \i  είναι το WordNet XE "WordNet" \i  το οποίο είχε δώσει έμφαση στις σημασιολογικές σχέσεις XE "σχέσεις" \i  μεταξύ των λέξεων. Σ’αυτό περιέχονται ελάχιστες συντακτικές και μορφολογικές πληροφορίες και καθόλου φωνητικές. 
Ακολουθώντας την επιτυχία του WordNet XE "WordNet" \i  στα αγγλικά έχουν αναπτυχθεί λεξικά XE "λεξικά" \i  και για άλλες γλώσσες όπως είναι το EuroWordNet XE "EuroWordNet" \i . Το EuroWordNet είναι μια πολυγλωσσική βάση δεδομένων που αναπαριστά τις βασικές σημασιακές σχέσεις XE "σχέσεις" \i  μεταξύ αρκετών Ευρωπαϊκών γλωσσών. Επίσης έχει αναπτυχθεί και το BalkaNet από το Πανεπιστήμιο Πατρών, από το Τμήμα Μηχανικών Ηλεκτρονικών Υπολογιστών και Πληροφορικής, το οποίο είναι ένα πολύγλωσσο σημασιολογικό δίκτυο για τις εξής γλώσσες: βουλγαρικά, τσεχικά, ελληνικά, ρουμανικά, σερβικά, τουρκικά

Μερικά άλλα γενικής χρήσης λεξικά XE "λεξικά" \i  είναι το CELEX XE "CELEX" \i 
 για την ολλανδική, τη γερμανική και την αγγλική γλώσσα XE "γλώσσα" \i  καθώς και το πρόγραμμα PAROLE XE "PAROLE" \i 
 με το διάδοχό του το SIMPLE XE "SIMPLE" \i 
 τα οποία είναι  μεγάλα λεξικά για 12 ευρωπαϊκές γλώσσες
. Το Simple είναι ένα ευρωπαϊκό πρόγραμμα που ανάπτυξε σημασιολογικό λεξικό ευρείας κάλυψης για έναν μεγάλο αριθμό γλωσσών, με ένα εναρμονισμένο κοινό πρότυπο που κωδικοποιεί τους δομημένους σημασιολογικούς τύπους και τα σημασιολογικά πλαίσια (Lenci 2001: 5).
Μια οντολογία μοιάζει επίσης με ένα είδος ταξονομίας συν τους ορισμούς και ένα είδος γλώσσας XE "γλώσσας" \i  αντιπροσώπευσης γνώσης. Συχνά μια οντολογία περιέχει μια βασισμένη στην υποκατηγορία ταξονομική ιεραρχία. Δεδομένου ότι ιδιότητες μπορούν να προστεθούν στην ταξονομία ως καθορισμός της επιλεγμένης ιεραρχίας και δεδομένου ότι οι οντολογίες μπορούν να περιέχουν τις ταξονομικές σχέσεις, η διάκριση μεταξύ μιας οντολογίας και ταξονομίας δεν είναι σαφής. Συχνά χρησιμοποιείται η ταξονομία εναλλακτικά με την απλή οντολογία (Van Rees 2003: 3). 

2.7. Οντολογίες και θησαυροί XE "θησαυροί" \i 
Όσον αφορά τις σχέσεις XE "σχέσεις" \i  των οντολογιών με τους θησαυρούς θα λέγαμε ότι τόσο ένας θησαυρός όσο και μια οντολογία παρέχουν ένα σύνολο δομημένων όρων, φράσεων και μεταδεδομένων, συχνά σε μια ιεραρχική ρύθμιση, η οποία μπορεί να χρησιμοποιηθεί στην αναζήτηση XE "αναζήτηση" \i , στην δημιουργία ευρετηρίων XE "ευρετηρίων" \i  καθώς και στην εξόρυξη δεδομένων (Losee 2006: 1). 

Ο θησαυρός είναι μια οντολογία εξειδικευμένη στην οργάνωση ορολογιών. Ένας πολύγλωσσος θησαυρός οργανώνει ορολογία για περισσότερες από μία γλώσσες. Το ISO XE "ISO" \i  5964 παρουσιάζει λεπτομέρειες για την ενσωμάτωση της βασικής γνώσης σε πολύγλωσσους θησαυρούς και προσδιορίζει εναλλακτικές μεθόδους. 

Τόσο οι οντολογίες όσο και οι θησαυροί δομούν τις έννοιες XE "έννοιες" \i  και την ορολογία που χρησιμοποιείται από έναν επιστημονικό κλάδο ή όπως αυτά βρίσκονται σε μια φυσική γλώσσα XE "φυσική γλώσσα" \i . Ωστόσο, ενώ οι θησαυροί XE "θησαυροί" \i  παρέχουν καταλόγους όρων - οι οποίες δείχνουν συχνά τις δομικές σχέσεις XE "σχέσεις" \i  μεταξύ των όρων αυτών - μια οντολογία παρέχει ότι ένας θησαυρός συν τις πρόσθετες σημασιολογικές και άλλες πληροφορίες μεταξύ των εννοιών και των σχέσεων (Losee 2006: 1).
Επομένως οι οντολογίες αποτελούν τη φυσική εξέλιξη των θησαυρών, δεδομένου ότι επιτρέπουν τη μηχανική εξαγωγή συμπερασμάτων, το δυναμικό σχηματισμό εννοιών και την ερμηνεία δομών δεδομένων και όρων συνεισφέροντας στη διαλειτουργικότητα XE "διαλειτουργικότητα" \i  δεδομένων. 
 Τρίτο Κεφάλαιο: OWL XE "OWL" \i  και Protégé XE "Protégé" \i 
3.1. Οντολογικές γλώσσες
Μια οντολογία πρέπει να αντιπροσωπευθεί από προκαθορισμένες γλώσσες. Οι διαθέσιμες σήμερα γλώσσες αναπαράστασης οντολογίας είναι είτε βασισμένες στην λογική, είτε βασισμένες στο πλαίσιο, είτε βασισμένες στον Παγκόσμιο Ιστό. Μια γλώσσα XE "γλώσσα" \i  που διαθέτει τα πλεονεκτήματα από αυτές τις τρεις πτυχές θα γίνει μια καλή γλώσσα για να αντιπροσωπεύσει την οντολογία (Ding 2001b: 379). 

Οι γλώσσες οντολογιών επιτρέπουν στους χρήστες να ορίζουν σαφείς και επίσημους εννοιολογικούς προσδιορισμούς θεματικών περιοχών. Πιο συγκεκριμένα οι κύριες απαιτήσεις από τις γλώσσες οντολογιών είναι (Antoniou and Harmelen 2004: 68):
· Μια καθορισμένη με σαφήνεια XE "σαφήνεια" \i  σύνταξη
· Μια καθορισμένη με σαφήνεια XE "σαφήνεια" \i  σημασιολογία XE "σημασιολογία" \i 
· Αποδοτική υποστήριξη συλλογισμού
· Ικανοποιητική εκφραστική δύναμη
· Ευκολία της έκφρασης
Οι γλώσσες οντολογιών έχουν κάποιους στόχους και γενικά κίνητρα τα οποία λαμβάνονται υπόψη στην σχεδίασή τους, τα οποία έχουν προκύψει από την μελέτη διαφόρων πραγματικών περιπτώσεων χρήσης τους. Οι στόχοι αυτοί είναι (Καλλώνης 2005: 15-17):
· Δυνατότητα επαναχρησιμοποίησης των καθιερωμένων οντολογιών

· Δυνατότητα τροποποίησης των καθιερωμένων οντολογιών

· Δυνατότητα συσχέτισης καθιερωμένων οντολογιών

· Δυνατότητα ανίχνευσης των ασυνεπειών στις οντολογίες και στα στιγμιότυπα που χρησιμοποιούνται

· Εξισορρόπηση της εκφραστικότητας και της ικανότητας κλιμάκωσης κατά την δημιουργία οντολογιών
· Αποφυγή της περιττής πολυπλοκότητας που μπορεί να αποθαρρύνει τη διαδεδομένη υιοθέτηση της γλώσσας XE "γλώσσας" \i 
· Διατήρηση της συμβατότητας με άλλα πρότυπα

· Υποστήριξη της διεθνοποίησης (internationalization).
Οι σημαντικότερες από τις γλώσσες για την αναπαράσταση οντολογιών είναι:
· OWL XE "OWL" \i  (Ontology Web Language XE "Ontology Web Language" \t "Βλέπε OWL" )

· HTML XE "HTML" \i 
 (Hypertext Markup Language XE "Hypertext Markup Language" \t "Βλέπε HTML" ), η γλώσσα XE "γλώσσα" \i  σήμανσης που χρησιμοποιείται σε έγγραφα στον Παγκόσμιο Ιστό.
· XML XE "XML" \i 
 Επεκτάσιμη Γλώσσα Σήμανσης (Extensible Markup Language XE "Extensible Markup Language" \t "Βλέπε XML" ), παράσχει μία σύνταξη για δομημένα έγγραφα, χωρίς να επιβάλλει σημασιολογικούς περιορισμούς στη σημασιολογία XE "σημασιολογία" \i  αυτών των εγγράφων. Η XML παρέχει στους χρήστες την δυνατότητα να δημιουργήσουν κείμενα με απεριόριστα πολύπλοκη δομή και συντακτικό XE "συντακτικό" \i . Έτσι είναι δυνατό να δομηθούν οι πληροφορίες που περιέχονται στα κείμενα με αποτέλεσμα να είναι πιο εύκολα επεξεργάσιμα από τους υπολογιστές. Επιπλέον η XML συμπληρώνεται από την XML Schema που ορίζει τα επιτρεπόμενα στοιχεία, τις ιδιότητες τους καθώς και τον τρόπο με τον οποίο μπορούν να συνδυάζονται ή να διατάσσονται μεταξύ τους μέσα στο κείμενο. 
· SHOE XE "SHOE" \i 
 (Simple HTML XE "HTML" \i  Ontology Extensions) η οποία έχει αναπτυχθεί από το University of Maryland (USA) και εισάγει θεμελιώδη στοιχεία που καθορίζουν μια οντολογία και στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  που αφορούν τις ιστοσελίδες XE "ιστοσελίδες" \i  (Kalyanpur et. al 2004: 2).
· XOL XE "XOL" \i 
 (Ontology Exchange Language)

· OML XE "OML" \i 
 (Ontology Markup Language)
· RDF XE "RDF" \i 
, αναπτύχθηκε ως γλώσσα XE "γλώσσα" \i  για τον σχολιασμό των ιστοσελίδων με χρήση μεταδεδομένων κατανοητών από υπολογιστική μηχανή. Το RDF μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να αναπαραστήσει τη γνώση με ένα περιορισμένο τρόπο. Προσφέρει ένα κοινό πλαίσιο για έκφραση της πληροφορίας ώστε αυτή να είναι ανταλλάξιμη μεταξύ εφαρμογών χωρίς απώλεια νοήματος και κατά συνέπεια πλήρως επαναχρησιμοποιήσιμη.
· RDFS XE "RDFS" \i 
 (Resource Description Framework Schema), αποτελεί μια σημασιολογική επέκταση του RDF XE "RDF" \i  και ορίζει ένα λεξικό XE "λεξικό" \i  εκφρασμένο επίσης σε RDF για να εκφράζονται οι κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  των πόρων, οι πόροι, οι ιδιότητές τους και οι σχέσεις XE "σχέσεις" \i  μεταξύ τους.
· DAML XE "DAML" \i 
 (Darpa Agent Markup Language), αναπτύχθηκε από μια ομάδα ερευνητών κυρίως από τις ΗΠΑ στα πλαίσια του προγράμματος DARPA DAML ως μια γλώσσα οντολογίας και συμπερασματολογίας με βάση την RDF. Η γλώσσα αυτή οδηγεί την RDFS ένα επίπεδο υψηλότερα, αποδίδοντας μεγαλύτερο βάθος σε ιδιότητες και τάξεις (ομάδες). Παρέχει επίσης την δυνατότητα υψηλότερης εκφραστικότητας από την RDFS και επιτρέπει την δημιουργία συμπερασματολογίας με την χρησιμοποίηση μερικών απλών όρων.

· OIL XE "OIL" \i 
 (Ontology Interchange Language), αποτελεί πρωτοβουλία της Ευρωπαϊκής Ένωσης με επικεφαλής το Πανεπιστήμιο του Amsterdam, και είναι αποτέλεσμα μιας πρότασης να συγχωνευτούν αρχές μοντελοποίησης, γλώσσες του ιστού και επίσημη σημασιολογία XE "σημασιολογία" \i  σε μια μόνο γλώσσα XE "γλώσσα" \i , στηριζόμενη σε πρότυπα του W3C XE "W3C" \i  όπως το XML XE "XML" \i  και RDF XE "RDF" \i .

· DAML XE "DAML" \i +OIL XE "OIL" \i 
 είναι αποτέλεσμα μιας συνεργασίας ερευνητικών ομάδων υποστηριζόμενων από το DARPA και την Ευρωπαϊκή Ένωση. Είναι μια σημασιολογική γλώσσα XE "γλώσσα" \i  για Διαδικτυακές πηγές. Θεωρήθηκε προέκταση της RDFS XE "RDFS" \i  και αναπτύχθηκε ως οντολογική γλώσσα για το Web και σαν βάση για την Web Ontology Language.
· XSL XE "XSL" \i 
 (Extensible Stylesheet Language) η οποία παρέχει πρότυπα για να περιγράψει τις αντιστοιχήσεις μεταξύ διαφορετικών ορολογιών. 
· KIF XE "KIF" \i 
 (Knowledge Interchange Format) είναι μια γλώσσα XE "γλώσσα" \i  που σχεδιάστηκε για την ανταλλαγή της γνώσης μεταξύ διαφορετικών συστημάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών (Ding 2001a: 5). Περιλαμβάνει επεξηγηματικές δηλώσεις (που σημαίνει ότι είναι δυνατόν να «καταλάβει» το νόημα των εκφράσεων που δηλώνονται χωρίς να χρειάζεται διερμηνέα για να τις χειριστεί). Επιτρέπει τον ορισμό αντικειμένων, συναρτήσεων και σχέσεων. Έχει προταθεί ως πρότυπο για την περιγραφική λογική. 

· LOOM XE "LOOM" \i  είναι μια υψηλού επιπέδου XE "υψηλού επιπέδου" \i  γλώσσα XE "γλώσσα" \i  προγραμματισμού αλλά και ένα περιβάλλον ανάπτυξης για τη δημιουργία ευφυών εφαρμογών. Χρησιμοποιείται για τη δημιουργία και συντήρηση εφαρμογών βασισμένων σε μοντέλα. Επιτρέπει τον προσδιορισμό μοντέλων ενώ διαθέτει επίσης μηχανισμούς που μπορούν να χρησιμοποιηθούν για να χειριστούν και να αναζητήσουν πληροφορίες στα μοντέλα της. Αναπτύχθηκε το 1986, από το Πανεπιστήμιο της Νότιας Καλιφόρνια. Η LOOM θεωρείται μοναδική γλώσσα από διάφορες απόψεις, αφού υποστηρίζει γλώσσα περιγραφής μοντέλων, αντικειμένων και σχέσεων, υποστηρίζει επίσης διαδικαστικό προγραμματισμό.

Οι γλώσσες οντολογιών διαφέρουν στη σύνταξη και στην ορολογία. Διαφέρουν επίσης στην εκφραστικότητα επειδή κάτι που μπορούμε να εκφράσουμε σε μία γλώσσα XE "γλώσσα" \i  δεν μπορεί να γίνει με την ίδια ακρίβεια σε κάποια άλλη. Επίσης, διαφέρουν και στην σημασιολογία XE "σημασιολογία" \i  αφού η ίδια δήλωση μπορεί να σημαίνει διαφορετικά πράγματα σε διαφορετικές γλώσσες (Αβρίθης 2003: 30).

3.2. OWL XE "OWL" \i  (Ontology Web Language)
Ο Eric Miller, επικεφαλής της Δραστηριότητας του Σημασιολογικού Ιστού, αναφέρει ότι τα XML XE "XML" \i , RDF XE "RDF" \i  και OWL XE "OWL" \i  επιτρέπουν να γίνει ο Παγκόσμιος Ιστός XE "Παγκόσμιος Ιστός" \i  μια παγκόσμια υποδομή για την κοινή χρήση τεκμηρίων και δεδομένων, που κάνει την αναζήτηση XE "αναζήτηση" \i  και την επαναχρησιμοποίηση της πληροφορίας ευκολότερη αλλά και αξιόπιστη. Η XML, παρέχει ένα σύνολο κανόνων για τη δημιουργία λεξιλογίων, που φέρνουν δομή στα τεκμήρια αλλά και στα δεδομένα στον Παγκόσμιο Ιστό, χωρίς ωστόσο να επιβάλλει σημασιολογικούς περιορισμούς στο νόημα αυτών των τεκμηρίων. Το RDF, αποτελεί πρότυπο τρόπο για να γίνουν απλές περιγραφές στον Παγκόσμιο Ιστό και παρέχει ένα ξεκάθαρο σύνολο κανόνων για την παροχή απλής περιγραφικής πληροφορίας, ενώ το RDF Schema XE "RDF Schema" \i , παρέχει ένα τρόπο ώστε αυτές οι περιγραφές να μπορούν να συνδυαστούν σε ένα μοναδικό λεξιλόγιο XE "λεξιλόγιο" \i . Η OWL είναι η γλώσσα XE "γλώσσα" \i  οντολογίας, η οποία φέρνει πλουσιότερο συνδυασμό και διαλειτουργικότητα XE "διαλειτουργικότητα" \i  δεδομένων μεταξύ περιγραφικών κοινοτήτων.
Η Web Ontology Language δημιουργήθηκε από την World Wide Web Consortium (W3C XE "W3C" \i ) για να επεκταθεί η περιορισμένη εκφραστικότητα του RDF XE "RDF" \i  Schema. Το Web Ontology Working Group της W3C
 προσδιόρισε έναν μεγάλο αριθμό χαρακτηριστικών περιπτώσεων οντολογιών στο Διαδίκτυο, οι οποίες απαιτούσαν μεγαλύτερη εκφραστικότητα από αυτήν που παρείχε το RDF και το RDF Schema XE "RDF Schema" \i  (Antoniou and Harmelen 2004: 67). Ήδη ένας μεγάλος αριθμός ερευνητών στην Αμερική και στην Ευρώπη είχαν εντοπίσει την ανάγκη για μια πλουσιότερη γλώσσα XE "γλώσσα" \i  έκφρασης οντολογιών. Αυτό οδήγησε στη δημιουργία της γλώσσας XE "γλώσσας" \i  DAML XE "DAML" \i +OIL XE "OIL" \i 
 η οποία ήταν και η αφετηρία για τη δημιουργία της OWL XE "OWL" \i . Η OWL προτάθηκε επίσημα από το W3C το Φεβρουάριο του 2004 (Kalyanpur et. al. 2004: 2). Λόγω της επιρροής του W3C και της μεγάλης αποδοχής της γλώσσας από τη βιομηχανία και την ακαδημαϊκή κοινότητα, η R έχει πλέον την μορφή του προτύπου οντολογικής γλώσσας για τον Σημασιολογικό Ιστό. 
Η OWL XE "OWL" \i  είναι αναπόσπαστο κομμάτι του Σημασιολογικού Ιστού και είναι μια γλώσσα XE "γλώσσα" \i  που παρέχει τη δυνατότητα ορισμού ενός λεξιλογίου για την περιγραφή ιδιοτήτων και τάξεων (Berners-Lee, Hendler, Lassila 2001).
H  Web Ontology Working Group της W3C XE "W3C" \i  καθόρισε την OWL XE "OWL" \i  ως τρεις διαφορετικές υπογλώσσες, η κάθε μια από τις οποίες εξυπηρετούν διαφορετικές ανάγκες και απαιτήσεις:
· Η OWL XE "OWL" \i -Full είναι η πιο εκφραστική γλώσσα XE "γλώσσα" \i  της OWL. Χρησιμοποιείται σε περιπτώσεις όπου είναι απαραίτητη η μεγάλη εκφραστικότητα και η συντακτική ελευθερία της RDF XE "RDF" \i  χωρίς τις υπολογιστικές εγγυήσεις.  Το πλεονέκτημα της OWL-Full είναι ότι είναι συμβατή με την RDF, τόσο συντακτικά όσο και σημασιολογικά, και έτσι οποιοδήποτε έγκυρο XE "έγκυρο" \i  (legal) RDF τεκμήριο είναι επίσης έγκυρο OWL-Full τεκμήριο (Antoniou and Harmelen, 2004: 70).
· Η OWL XE "OWL" \i -DL (OWL-Description Logic) είναι πιο εκφραστική από την OWL-Lite XE "OWL-Lite" \i  και είναι βασισμένη στις περιγραφικές λογικές (Horridge, et. al. 2004: 12). Θέτει κάποιους περιορισμούς που διευκολύνουν την ανάπτυξη εργαλείων λογικής και επιτρέπει τον ορισμό αξιωμάτων. Η OWL-DL XE "OWL-DL" \i , είναι μια υπογλώσσα της OWL Full XE "OWL Full" \i   η οποία περιορίζει τον τρόπο με τον οποίο οι κατασκευαστές της OWL και του RDF XE "RDF" \i  μπορούν να χρησιμοποιήσουν, προκειμένου να επανακτηθεί η υπολογιστική αποδοτικότητα. Το πλεονέκτημα της OWL-DL είναι ότι επιτρέπει την αποδοτική υποστήριξη συλλογισμού (reasoning support) (Antoniou and Harmelen 2004: 70-71). Το μειονέκτημα της OWL-DL είναι ότι δεν είναι συμβατή με την RDF: ένα RDF τεκμήριο πρέπει να επεκταθεί αλλά και να περιοριστεί σε ορισμένα σημεία προτού γίνει ένα έγκυρο XE "έγκυρο" \i  τεκμήριο OWL-DL (Antoniou and Harmelen 2004: 71).
· Η OWL XE "OWL" \i -Lite είναι συντακτικά η πιο απλή και χρησιμοποιείται σε περιπτώσεις όπου απαιτείται μόνο μια απλή ιεραρχία κατηγορίας και απλοί περιορισμοί XE "περιορισμοί" .  Το πλεονέκτημα της OWL-Lite XE "OWL-Lite" \i  είναι ότι εύκολα οι χρήστες μπορούν να την καταλάβουν και να την εφαρμόσουν (Kalyanpur et. al. 2004: 5).  Το μειονέκτημα της όμως είναι η περιορισμένη εκφραστικότητα της (Antoniou and Harmelen 2004: 71).
Οι δημιουργοί οντολογιών πρέπει να διαλέξουν ποια από τις υπογλώσσες της OWL XE "OWL" \i  είναι η πιο κατάλληλη για τις ανάγκες τους. Η επιλογή ανάμεσα στην OWL-Lite XE "OWL-Lite" \i  και OWL-DL XE "OWL-DL" \i  εξαρτάται από το βαθμό στον οποίο οι χρήστες απαιτούν πιο εκφραστικά κατασκευάσματα τα οποία παρέχονται με την OWL-DL και OWL-Full. Η επιλογή ανάμεσα στην OWL DL και OWL Full XE "OWL Full" \i  κυρίως εξαρτάται από την έκταση την οποία οι χρήστες απαιτούν για την διαμόρφωση των στοιχείων του RDF XE "RDF" \i  Schema (Antoniou and Harmelen 2004: 71).
Η OWL XE "OWL" \i  χτίζεται πάνω από το RDF XE "RDF" \i  το οποίο δημιουργείται με σύνταξη XML XE "XML" \i .  Το RDF και η OWL παρέχουν την ικανότητα της δημιουργίας των κλάσεων (classes), των ιδιοτήτων (properties), και των στιγμιότυπων (instances). Οι κλάσεις XE "κλάσεις" \i  (ή έννοιες XE "έννοιες" \i ) είναι γενικές κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  που μπορούν να τακτοποιηθούν σε ιεραρχίες. Κάθε κλάση καθορίζει μια ομάδα στιγμιότυπων που μοιράζονται μερικές ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i . Τα στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  είναι συγκεκριμένα αντικείμενα, και οι κλάσεις χρησιμοποιούνται για να καθορίσουν ποιο τύπο έχει ένα αντικείμενο. Οι ιδιότητες (ή οι σχέσεις XE "σχέσεις" \i ) είναι ιδιότητες των στιγμιότυπων. Οι ιδιότητες καθορίζονται γενικά και χρησιμοποιούνται έπειτα στα στιγμιότυπα είτε για να διευκρινίσουν τις τιμές στοιχείων είτε για να τις συνδέσουν με άλλα στιγμιότυπα (Kalyanpur et. al. 2004: 3). 
3.2.1. Κλάσεις
Οι κλάσεις XE "κλάσεις" \i  στην OWL XE "OWL" \i  ερμηνεύονται και περιγράφονται ως σύνολα χρησιμοποιώντας τις επίσημες περιγραφές που εκφράζουν τις ανάγκες για την ιδιότητα μέλους της κάθε κλάσης. Μερικές φορές αντί του ορισμού «κλάση» χρησιμοποιείται η λέξη «έννοια» (concept) ή η λέξη «κατηγορία». 
Η OWL XE "OWL" \i  υποστηρίζει τα εξής είδη κλάσεων:

1. Απλά Ονοματισμένες Κλάσεις (Simple Named Classes).
2. Διασταυρούμενες Κλάσεις (Intersection Classes) (intersectionOf, п) οι οποίες διαμορφώνονται με το συνδυασμό (ένωση) δύο ή περισσότερων κλάσεων με την λέξη AND.  

3. Κλάσεις Ένωσης (Union Classes) (unionOf, u) οι οποίες διαμορφώνονται χρησιμοποιώντας το OR με δύο ή περισσότερες κλάσεις XE "κλάσεις" \i  (αυτό ή το άλλο).

4. Συμπληρωματικές Κλάσεις (Complement Classes) (complementOf, ¬) οι οποίες διευκρινίζονται με την άρνηση μιας άλλης κλάσης. (αυτό και όχι το άλλο). 

5. Απαριθμητικές Κλάσεις (Enumerated Classes) (oneOf) οι οποίες απαριθμούν ρητά και εξαντλητικά τα στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  που είναι μέλη της κλάσης απαρίθμησης.

6. Ασύνδετες Κλάσεις (Disjoint Classes) (disjointWith) οι οποίες χρησιμοποιούνται όταν πρέπει να είναι σίγουρο ότι δεν θα μοιράζονται οι κλάσεις XE "κλάσεις" \i  κανένα στιγμιότυπο μεταξύ τους αφού οι κλάσεις ενδεχομένως θα μπορούσαν να επικαλύψουν η μια την άλλη. 

7. Κλάσεις Ισοδύναμες (Equivalent Classes) (equivalentclass) οι οποίες χρησιμοποιούνται όταν οι κλάσεις XE "κλάσεις" \i  μπορούν να μοιράζονται στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  μεταξύ τους. Έτσι δηλώνεται ότι δύο κλάσεις είναι ίδιες (π.χ. αυτοκίνητο και αμάξι).
3.2.2. Ιδιότητες 
Η OWL XE "OWL" \i  έχει δύο είδη ιδιοτήτων: 
· τις ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  αντικειμένων (object) 
· τις ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  δεδομένων (datatype) 
Οι ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  αντικειμένων ενώνουν στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  μεταξύ τους π.χ. η ιδιότητα «διδάσκεται από», ενώ οι ιδιότητες δεδομένων ενώνουν στιγμιότυπα με δεδομένα π.χ. η ιδιότητα «έχει τηλέφωνο». Ένας τρίτος τύπος  που χρησιμοποιείται είναι οι ιδιότητες για σχόλια (annotation) οι οποίες μπορούν να χρησιμοποιηθούν για να επισυνάπτουν μεταδεδομένα XE "μεταδεδομένα" \i  σε κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i , ιδιότητες και στιγμιότυπα (Drummond, Horridge and Knublauch 2005: 18). Κάποιες από τις ιδιότητες αυτές είναι: 
· owl:versionInfo, 
· rdfs:label, 
· rdfs:comment, 
· rdfs:seeAlso,
· rdfs:isDefinedBy.
Οι ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i   μπορούν να έχουν μια κλάση ως πεδίο ορισμού XE "πεδίο ορισμού" \i  (domain) από την οποία συνδέουν τα στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  και τις κλάσεις XE "κλάσεις" \i  με τα στιγμιότυπα και τις κλάσεις από το πεδίο τιμών XE "πεδίο τιμών" \i  (range). Το πεδίο ορισμού περιορίζει τις κλάσεις και τα στιγμιότυπα στα οποία η ιδιότητα μπορεί να εφαρμοστεί και το πεδίο τιμών περιορίζει τις κλάσεις και τα στιγμιότυπα που μπορεί να έχει ως τιμή η ιδιότητα.
Οι ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  μπορούν να εξειδικευθούν με διάφορα χαρακτηριστικά. Η OWL XE "OWL" \i  δίνει τη δυνατότητα για αντίστροφες (inverse) ιδιότητες που αντιπροσωπεύουν αμφίδρομες σχέσεις (Knublauch 2004: 20) π.χ. οι ιδιότητες «διδάσκεται από» και «διδάσκει». Το πεδίο ορισμού XE "πεδίο ορισμού" \i  και το πεδίο τιμών XE "πεδίο τιμών" \i  κληρονομείται από την αντίστροφη XE "αντίστροφη" \i  ιδιότητα και κατά συνέπεια προσθέτοντας τιμή στην μία ιδιότητα κληρονομείται και στην αντίστροφή της π.χ. ο Αλέξης διδάσκεται από τον Κωνσταντίνο, τότε και ο Κωνσταντίνος διδάσκει τον Αλέξη. Επίσης υπάρχει η δυνατότητα να δηλωθεί και η ισοδυναμία της ιδιότητας, π.χ. «διδάσκει» και «δίνει διάλεξη». Μια ιδιότητα μπορεί να χαρακτηριστεί ως λειτουργική XE "λειτουργική" \i  (functional), αντίστροφα λειτουργική XE "αντίστροφα λειτουργική" \i  (inverseFunctional), συμμετρική XE "συμμετρική" \i  (symmetric) και μεταβατική XE "μεταβατική" \i  (transitive) (Drummond, Horridge and Knublauch 2005: 19).
Πιο συγκεκριμένα:
· Λειτουργική, όταν για το συγκεκριμένο στιγμιότυπο υπάρχει, τουλάχιστον ένα στιγμιότυπο που το συνδέει με το άλλο. (π.χ. ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  όπως «ηλικία», «βάρος» κτλ.)
· Αντίστροφα λειτουργική XE "λειτουργική" \i , όταν η αντιστροφή της ιδιότητας είναι και αυτή λειτουργική και για δύο διαφορετικά στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  δεν μπορούμε να έχουμε την ίδια τιμή. (π.χ. ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  όπως «ο αριθμός κοινωνικής ασφάλειας», ο οποίος ανήκει μόνο σε ένα άτομο).
· Συμμετρική, όταν η ιδιότητα αυτή ενώνει το στιγμιότυπο Α με το στιγμιότυπο Β, τότε και το στιγμιότυπο Β σχετίζεται με το στιγμιότυπο Α. (π.χ. ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  όπως «έχει την ίδια τιμή με» κτλ.)
· Μεταβατική, όταν η ιδιότητα αυτή συσχετίζει το στιγμιότυπο Α με το στιγμιότυπο Β και επίσης το στιγμιότυπο Β με το στιγμιότυπο Γ, τότε το στιγμιότυπο Α συσχετίζεται με το στιγμιότυπο Γ. (π.χ. ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  όπως «έχει καλύτερο βαθμό από», «είναι πιο ψηλός από» κτλ.).
Περιορισμοί (Restrictions)
Στην OWL XE "OWL" \i  οι ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  συνήθως έχουν κάποιους περιορισμούς, π.χ. πρέπει να δηλωθεί ότι ένα άτομο έχει δύο γονείς ή ότι ένα μάθημα διδάσκεται από τουλάχιστον έναν εισηγητή. Οι περιορισμοί XE "περιορισμοί"  αυτοί μπορούν να ομαδοποιηθούν σε τρεις κυρίως κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i :
· Ποσοτικοί Περιορισμοί (Quantifier Restrictions), οι οποίοι μπορεί να είναι (Existential () ή Καθολικοί Περιορισμοί (Universal (). Οι Υπάρχοντες περιορισμοί (existential restrictions) (someValuesFrom () δηλώνουν πως τουλάχιστον μία τιμή από την ιδιότητα πρέπει να είναι ενός ορισμένου τύπου (Knublauch 2004: 44) π.χ. το ακαδημαϊκό προσωπικό πρέπει να «διδάσκει» τουλάχιστον ένα «προπτυχιακό μάθημα». Οι Καθολικοί Περιορισμοί (Universal restrictions) (AllValuesFrom () δηλώνουν πως όλες οι τιμές της ιδιότητας πρέπει να είναι ενός ορισμένου τύπου π.χ. ότι όλοι πρέπει να είναι «καθηγητές» στην ιδιότητα «διδάσκεται από». 
· Περιορισμοί Αριθμού Στοιχείων Συνόλου (Cardinality Restrictions). Οι Ελάχιστοι Περιορισμοί Αριθμού Στοιχείων Συνόλου (Min ≥) διευκρινίζουν τον ελάχιστο αριθμό σχέσεων που μπορεί να έχει μια ιδιότητα π.χ. κάθε μάθημα πρέπει να «διδάσκεται» τουλάχιστον σε έναν «φοιτητή». Οι Μέγιστοι Περιορισμοί Αριθμού Στοιχείων Συνόλου (Max ≤) διευκρινίζουν το μέγιστο αριθμό σχέσεων που μπορεί να έχει μια ιδιότητα π.χ. ένα τμήμα μπορεί να έχει μέχρι 30 «φοιτητές». Οι Περιορισμοί Αριθμού Στοιχείων Συνόλου (Equal =) διευκρινίζουν τον ακριβή αριθμό σχέσεων που πρέπει να έχει μια ιδιότητα, π.χ. ένας υποψήφιος διδάκτορας πρέπει να έχει ακριβώς δύο υπεύθυνους (supervisors).
· Περιορισμοί Τιμών (HasValue Restriction) (Э). Τουλάχιστον μια από τις τιμές της ιδιότητας έχει μια συγκεκριμένη αξία. 
3.2.3. Στιγμιότυπα
Τα στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  αντιπροσωπεύουν αντικείμενα σε συγκεκριμένη θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i . Ανήκουν σε κλάσεις και μπορούν να έχουν ιδιότητες. Οι ιδιότητες αυτές ενώνουν στιγμιότυπα που ανήκουν σε διαφορετικές κλάσεις.
3.3. Εργαλεία οντολογιών XE "Εργαλεία οντολογιών" \i 
Τα τελευταία χρόνια έχουν εμφανιστεί πολλά και διάφορα εργαλεία για την κατασκευή και την  χρήση οντολογιών. Είναι σημαντικά τόσο για τη διαδικασία ανάπτυξης οντολογιών όσο και για τη χρήση των οντολογιών στο ηλεκτρονικό εμπόριο, τη διαχείριση γνώσης, τον Σημασιολογικό Ιστό, κλπ. 
Τα εργαλεία αυτά μπορούν να χωριστούν στις εξής κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  (Ontoweb 2002: 12):

· Εργαλεία δημιουργίας οντολογιών XE "Εργαλεία δημιουργίας οντολογιών" \i  (Ontology building tools). Είναι τα εργαλεία τα οποία χρησιμοποιούνται για την κατασκευή νέων οντολογιών και στα εργαλεία αυτά περιλαμβάνονται εργαλεία ανάπτυξης οντολογιών XE "εργαλεία ανάπτυξης οντολογιών" \i  (ontology development tools). 
· Εργαλεία συγχώνευσης και ενοποίησης οντολογιών XE "Εργαλεία συγχώνευσης και ενοποίησης οντολογιών" \i  (ontology merge and integration tools). Είναι τα εργαλεία τα οποία χρησιμοποιούνται για τη συγχώνευση και την ενσωμάτωση διαφορετικών οντολογιών.
· Εργαλεία αξιολόγησης οντολογιών XE "Εργαλεία αξιολόγησης οντολογιών" \i  (ontology evaluation tools). Είναι τα εργαλεία τα οποία αξιολογούν και εξασφαλίζουν την ποιότητα των χρησιμοποιούμενων οντολογιών και της τεχνολογίας.

· Εργαλεία σχολιασμού οντολογιών XE "Εργαλεία σχολιασμού οντολογιών" \i  (ontology-based annotation tools). Είναι τα εργαλεία τα οποία κατασκευάστηκαν για να δίνουν τη δυνατότητα στους χρήστες να εισάγουν και να διατηρούν αυτόματα ή ημιαυτόματα οντολογίες σε ιστοσελίδες XE "ιστοσελίδες" \i .
· Εργαλεία αποθήκευσης και εξαγωγής οντολογιών XE "Εργαλεία αποθήκευσης και εξαγωγής οντολογιών" \i  (ontology storage and querying tools). Είναι τα εργαλεία τα οποία επιτρέπουν στους χρήστες να χρησιμοποιούν και να κάνουν εύκολα ερωτήσεις στις οντολογίες.
· Εργαλεία μάθησης οντολογιών XE "Εργαλεία μάθησης οντολογιών" \i  (ontology learning tools). Είναι τα εργαλεία τα οποία χρησιμοποιούνται για να παράγονται αυτόματα ή ημιαυτόματα οντολογίες από την φυσική γλώσσα XE "φυσική γλώσσα" \i  στην γλώσσα XE "γλώσσα" \i  των υπολογιστών.
3.3.1. Εργαλεία δημιουργίας οντολογιών XE "Εργαλεία δημιουργίας οντολογιών" \i 
Τα εργαλεία δημιουργίας οντολογιών είναι σημαντικά εργαλεία για την επεξεργασία τους. Διευκολύνουν την ανάπτυξη και τη διαχείριση τους, τον καθορισμό και την τροποποίηση των εννοιών, των ιδιοτήτων, των αξιωμάτων και των περιορισμών. Κάποια από αυτά επιτρέπουν την επιθεώρηση και το ξεφύλλισμά τους (Nieto 2003: 8). 
Τα εργαλεία αυτά δημιουργούνται και εξελίσσονται από διάφορους φορείς και πανεπιστήμια για την κάλυψη των αναγκών τους. Κάποια από αυτά τα εργαλεία αναφέρονται παρακάτω (Ontoweb 2002: 12-26 και Nieto 2003: 8-10).
· Protégé XE "Protégé" \i 
 από το SMI (Stanford University) είναι ένα ανοικτό εργαλείο της Java που επιτρέπει στους χρήστες να κατασκευάσουν μια οντολογία.

· HCONE XE "HCONE" \i  παρέχει συγκεκριμένα λειτουργίες όπου οι χρήστες να μπορούν να:

·  αποφασίζουν για το σκοπό και το πλαίσιο των οντολογιών, 
· αυτοσχεδιάζουν και να κατασκευάζουν προσωπικές οντολογίες,

· συμβουλεύονται γενικές οντολογίες, 

· συγχωνεύουν οντολογίες, 

· μοιράζονται τις οντολογίες με ομάδες συνεργατών τους 
· παρακολουθούν συζητήσεις με σκοπό την επίτευξη κοινά συμφωνημένων εννοιολογικών μορφοποιήσεων (Κώτης 2004: 83).

· JOE XE "JOE" \i 
 (Java Ontology Editor) στόχος του είναι να παράσχει μια γραφική διεπαφή XE "διεπαφή" \i  για να παρουσιάσει οντολογίες και υποστηρίζει την κατασκευή οντοτήτων, ιδιοτήτων και σχέσεων για τις οντολογίες (Nieto 2003: 8).
· OilEd XE "OilEd" \i 
 είναι ένας ελεύθερα διαθέσιμος editor για την OIL XE "OIL" \i  και την DAML XE "DAML" \i -OIL που έχει αναπτυχθεί από το University of Manchester.

· Ontolingua XE "Ontolingua" \i 
 από το Knowledge Systems Laboratory (KSL) του Stanford University, αποτελεί ένα περιβάλλον ανάπτυξης για τη δημιουργία, έκδοση και χρησιμοποίηση των οντολογιών. 
· Ontosaurus XE "Ontosaurus" \i 
 από το Information Sciences Institute (ISI) του University of South California, δημιουργεί σελίδες HTML XE "HTML" \i  που επιδεικνύουν την ιεραρχία οντολογίας και χρησιμοποιεί τις μορφές HTML για να επιτρέψει στο χρήστη να εκδώσει την οντολογία.
· Apollo XE "Apollo" \i 
είναι ένα φιλικό προς τον χρήστη εργαλείο που δημιουργήθηκε για την εξυπηρέτηση εταιρείας στην οποία επιθύμησαν να χρησιμοποιήσουν τις τεχνικές διαμόρφωσης γνώσης, και απαιτούσαν τη δημιουργία ενός εύκολου εργαλείου για την κατανόηση και την σύνταξη (Ontoweb 2002: 14).
· LinkFactory XE "LinkFactory" \i 
 είναι ένα επίσημο σύστημα διαχείρισης οντολογίας που αναπτύσσεται από την εταιρεία Language & Computing, για τον σχεδιασμό και την διαχείριση μεγάλων και σύνθετων γλωσσικών ανεξάρτητων οντολογιών (Ontoweb 2002: 14).
· OpenKnoME XE "OpenKnoME" \i 
 είναι εργαλείο για την ανάπτυξη των οντολογιών σε γλώσσα XE "γλώσσα" \i  GRAIL που αναπτύσσεται στο Manchester στα πλαίσια των προγραμμάτων GALEN.  
· WebODE XE "WebODE" \i 
 είναι ένα εργαλείο που παρέχει υπηρεσίες σχετικές με οντολογίες και υποστηρίζει τις περισσότερες από τις δραστηριότητες που πραγματοποιούνται κατά τη διαδικασία ανάπτυξης και χρήσης τους. Στηρίζεται σε μια βάση κεντρικών υπολογιστών εφαρμογής, η οποία παρέχει τη δυνατότητα προσθήκης νέων υπηρεσιών και χρήσης των υπαρχουσών υπηρεσιών. 

· WebOnto XE "WebOnto" \i 
 δημιουργήθηκε από το Knowledge Media Institute (KMi) του Open University (England) και υποστηρίζει τη δημιουργία και την έκδοση οντολογιών. 

· Επίσης υπάρχουν και άλλα εργαλεία δημιουργίας οντολογιών όπως είναι: Apecks XE "Apecks" \i , Chimaera XE "Chimaera" \i 
 και  KAON XE "KAON" \i 
 από το University of Karlsruhe.

3.4. Protégé XE "Protégé" \i 
Ένα εργαλείο ανάπτυξης οντολογιών είναι συχνά το πρώτο πράγμα που οι άνθρωποι συναντούν στην βιβλιογραφική έρευνα σχετικά με το θέμα του Σημασιολογικού Ιστού. Οι συντάκτες οντολογιών και των εργαλείων απεικόνισης τους έχουν κάποια ευθύνη για την επιτυχία του Σημασιολογικού Ιστού. Συγχρόνως, οι κοινότητες χρηστών τέτοιων εργαλείων χρησιμεύουν για την συλλογή εμπειριών και ανατροφοδότησης στον σχεδιασμό των εργαλείων και των σχετικών συστημάτων (Knublauch et. al. 2005: 1).
Όταν ξεκινά ένα πρόγραμμα για οντολογίες, η πρώτη ενέργεια είναι να βρεθεί το κατάλληλο εργαλείο δημιουργίας οντολογίας. Αυτό το εργαλείο θα πρέπει να παρέχει διαλειτουργικότητα XE "διαλειτουργικότητα" \i , ευχρηστία και την δυνατότητα δημιουργίας της οντολογίας στην γλώσσα XE "γλώσσα" \i  που έχει επιλεχθεί. Επίσης η επιλογή του εργαλείου γίνεται ανάλογα με το είδος της οντολογίας που θα δημιουργηθεί και ανάλογα με τα χαρακτηριστικά που πρέπει να έχει. Το εργαλείο που επιλέχθηκε και ικανοποιεί τους στόχους που αναφέρθηκαν παραπάνω είναι το Protégé (Buraga, Cojocaru and Nichifor 2006: 2-3).
Το Protégé XE "Protégé" \i 
 είναι ένα εργαλείο δημιουργίας οντολογίας ανοικτού συστήματος. Πρόκειται για ένα σύστημα απόκτησης γνώσης (Knowledge acquisition system) που χρησιμοποιείται ευρύτατα στο Σημασιολογικό Ιστό (Noy 2005: 3-4). Έχει περίπου 30.000 εγγεγραμμένους χρήστες και διαθέτει ένα ενεργό φόρουμ συζήτησης καθώς και μια ετήσια διεθνή διάσκεψη χρηστών. Το Protégé είναι ένα εργαλείο για την ανάπτυξη των βασισμένων στη γνώση εφαρμογών, συμπεριλαμβανομένων εκείνων για το Σημασιολογικό Ιστό. Ο σκοπός του Protégé είναι να κάνει τις τεχνολογίες του Σημασιολογικού Ιστού διαθέσιμες στους χρήστες και να προωθήσει τις καλύτερες πρακτικές (Knublauch et. al. 2004: 13). Επιτρέπει να εξετάζονται τα πρότυπα θεματικών περιοχών σε εννοιολογικό επίπεδο, χωρίς να είναι αναγκαία η γνώση της σύνταξης της γλώσσας XE "γλώσσας" \i  που χρησιμοποιείται τελικά στον Ιστό (Noy et.al. 2001: 60).

Ένας από τους κύριους στόχους του Protégé XE "Protégé" \i  είναι να δώσει τη δυνατότητα πρόσβασης στους ειδικούς των διαφόρων επιστημονικών τομέων, να μπορούν, παραδείγματος χάριν, να καθορίσουν νέες έννοιες XE "έννοιες" \i  και σχέσεις XE "σχέσεις" \i  σε μια γνωσιακή βάση δεδομένων με το σχεδιασμό διαγράμματος ροής (Noy 2005: 3). Επίσης υποστηρίζει την ανάπτυξη οντολογίας πολλών χρηστών και επιτρέπει στους διάφορους χρήστες να έχουν πρόσβαση σε έναν κεντρικό υπολογιστή οντολογίας για να εκδώσουν την ίδια οντολογία ταυτόχρονα.
Η εταιρεία DaimlerChrysler, για παράδειγμα, από το 2001, έχει αναπτύξει ένα ευρύ φάσμα εφαρμογών για την υιοθέτηση των σημασιολογικών τεχνολογιών για να υποστηρίξει μια βελτιωμένη διαδικασία εφαρμοσμένης μηχανικής (Noy 2005: 4). Πιο συγκεκριμένα έχει δημιουργήσει ένα πλαίσιο, βασισμένο στο Protégé XE "Protégé" \i , για την ανάπτυξη εφαρμογής οντολογίας που προσαρμόζεται στην θεματική περιοχή XE "θεματική περιοχή" \i  της εφαρμοσμένης μηχανικής. Το πλαίσιο αυτό περιλαμβάνει ένα σύνολο εργαλείων και μια μεθοδολογία ανάπτυξης εφαρμογής, και έχει χρησιμοποιηθεί επιτυχώς σε αρκετές πιλοτικές εφαρμογές για την υποστήριξη των διαφορετικών φάσεων κύκλου ζωής των προϊόντων όπως το μάρκετινγκ, οι πωλήσεις, κ.α.
Το Protégé XE "Protégé" \i  υποστηρίζει δύο διαφορετικούς τρόπους διαμόρφωσης οντολογιών: 
· Το Protégé XE "Protégé" \i -Frames, πρόκειται για έναν επεξεργαστή που δίνει τη δυνατότητα στους χρήστες να δημιουργήσουν οντολογία βασισμένη σε Πλαίσια XE "Πλαίσια" \i  που ορίζονται από το ίδιο το σύστημα (frame-based) σύμφωνα με το πρωτόκολλο Open Knowledge Base Connectivity protocol (OKBC). 
· Το Protégé XE "Protégé" \i -OWL XE "OWL" \i  το οποίο είναι ένας επεξεργαστής ο οποίος δίνει τη δυνατότητα στους χρήστες να δημιουργήσουν οντολογίες για τον Σημασιολογικό Ιστό και συγκεκριμένα με την OWL. Πιο συγκεκριμένα δημιουργεί και διατηρεί OWL και RDF XE "RDF" \i  οντολογίες, εκδίδει και παρουσιάζει κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i  και ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  και επίσης προσδιορίζει χαρακτηριστικές λογικές κατηγορίες ως εκφράσεις της OWL. 
Το Protégé XE "Protégé" \i -OWL XE "OWL" \i  plugin δεν κάνει τη διάκριση μεταξύ της έκδοσης OWL-Lite XE "OWL-Lite" \i  και των οντολογιών OWL-DL XE "OWL-DL" \i . Εντούτοις προσφέρει την επιλογή να περιοριστεί η οντολογία που εκδίδεται σε OWL-DL, ή να επιτραπεί η εκφραστικότητα της OWL-Full.
Στην συγκεκριμένη εργασία θα χρησιμοποιηθεί η OWL XE "OWL" \i -DL επειδή καλύπτει ικανοποιητικά τις ανάγκες εφαρμογής του λεξικού.
Η διεπαφή XE "διεπαφή" \i  (interface) του χρήστη στο Protégé XE "Protégé" \i  αποτελείται από διάφορες οθόνες, αποκαλούμενες ετικέτες XE "ετικέτες" \i  (tabs), κάθε μια από τις οποίες επιδεικνύει μια διαφορετική πτυχή της οντολογίας κατά μια εξειδικευμένη άποψη. Οι περισσότερες από τις υπάρχουσες ετικέτες παρέχουν ένα «δέντρο» στην αριστερή πλευρά και τις λεπτομέρειες του επιλεγμένου κόμβου στη δεξιά πλευρά (Knublauch, Musen and Rector 2004: 3).
Η διεπαφή XE "διεπαφή" \i  του χρήστη στο OWL XE "OWL" \i  plugin παρέχει τις διάφορες ετικέτες XE "ετικέτες" \i  (βλ. εικόνα 3) προεπιλογής (Knublauch,  Musen and Rector 2004: 3):

· Η ετικέτα “OWLClasses” επιδεικνύει την ιεραρχία κλάσης της οντολογίας, επιτρέποντας στους υπεύθυνους την ανάπτυξη δημιουργίας και έκδοσης κλάσεων, επιδεικνύοντας το αποτέλεσμα της ταξινόμησης. 
· Η ετικέτα “Properties” μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δημιουργήσει και να εκδώσει τις ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  στην οντολογία. 
· Η ετικέτα “Individuals” μπορεί να χρησιμοποιηθεί για να δημιουργήσει και να εκδώσει τα στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i , και για να αποκτήσει το σημασιολογικό XE "περιεχόμενο" \i  Ιστού. 
· Η ετικέτα “Forms” επιτρέπει να προσαρμόσει τις μορφές που χρησιμοποιούνται για την έκδοση των κλάσεων, των ιδιοτήτων και των στιγμιότυπων. Τα μεταδεδομένα XE "μεταδεδομένα" \i  τοποθετούν ετικέτες XE "ετικέτες" \i  στα μεταδεδομένα οντολογίας όπως είναι τα προθέματα namespaces.  
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Εικόνα 3. Οθόνη Protégé με ετικέτες
Οι οντολογίες OWL XE "OWL" \i  έχουν παρόμοια συστατικά με τις οντολογίες που δημιουργούνται με το   Protégé XE "Protégé" \i . Εντούτοις,  η ορολογία που χρησιμοποιείται για να περιγράψει αυτά τα συστατικά είναι ελαφρώς διαφορετική από αυτήν που χρησιμοποιείται στο Protégé. 
Στα στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  αντιπροσωπεύονται τα αντικείμενα της θεματικής περιοχής που ενδιαφερόμαστε. Μία σημαντική διαφορά ανάμεσα στο Protégé XE "Protégé" \i  και στην OWL XE "OWL" \i  είναι ότι η ΟWL δεν χρησιμοποιεί την Μοναδική Προϋπόθεση Ονόματος (UNA - Unique Name Assumption). Αυτό σημαίνει ότι δύο διαφορετικά ονόματα μπορεί να αναφέρονται στο ίδιο στιγμιότυπο. Οι ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  είναι δυαδικές σχέσεις XE "σχέσεις" \i  των στιγμιότυπων, π.χ. οι ιδιότητες ενώνουν δύο διαφορετικά στιγμιότυπα μεταξύ τους.  Οι κλάσεις XE "κλάσεις" \i  ερμηνεύονται ως σύνολα που περιέχουν τα στιγμιότυπα. Περιγράφονται χρησιμοποιώντας επίσημες περιγραφές που εκφράζουν ακριβώς τις ανάγκες για την ιδιότητα μέλους της κατηγορίας. 

3.4.1. Οπτικοποίηση XE "Οπτικοποίηση" \i  στο Protégé 
Οι οντολογίες μπορεί να είναι εξαιρετικά μεγάλες και σύνθετες και επομένως είναι δύσκολο για τους χρήστες να πλοηγηθούν απλά χρησιμοποιώντας την δενδροειδή μορφή και τους καταλόγους. Οι γραφικές απεικονίσεις μπορούν να βοηθήσουν τους χρήστες να καταλάβουν τις οντολογίες.

Στα διάφορα εργαλεία δημιουργίας οντολογίας τα δεδομένα μπορούν να ερμηνευτούν και να παρουσιαστούν και σε οπτική αναπαράσταση (οπτικοποίηση, visualization). Η οπτικοποίηση των οντολογιών δεν είναι εύκολη. Μία οντολογία είναι κάτι παραπάνω από έννοιες XE "έννοιες" \i  σε ιεραρχία. Περιλαμβάνει σχέσεις μεταξύ των κλάσεων και κάθε κλάση έχει διαφορετική συμπεριφορά που την συνδέει με άλλη κλάση. Κάθε κλάση μπορεί να έχει στιγμιότυπα. Κατά συνέπεια δεν είναι εύκολο να δημιουργηθεί οπτική αναπαράσταση που θα παρουσιάζει αποτελεσματικά όλες τις πληροφορίες και συγχρόνως θα επιτρέπει στον χρήστη να εκτελεί με ευκολία τις διάφορες διαδικασίες στην οντολογία (Katifori et. al. 2006b: 1).
Τα περισσότερα εργαλεία δημιουργίας όπως το Protégé παρέχουν παραπάνω από μία μεθόδους οπτικοποίησης της οντολογίας. Κάποιες από τις μεθόδους που χρησιμοποιεί είναι:
· Class Browser
· Jambalaya
Το Class Browser (βλέπε εικόνα 4) είναι μια απλή τεχνική οπτικοποίησης που προσφέρουν τα Windows Explorer. Η αναπαράσταση είναι όπως ένα δέντρο και οι υποκλάσεις παρουσιάζονται ως λίστα κάτω από τις κλάσεις στις οποίες ανήκουν (Katifori et. al. 2006a: 2).
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Εικόνα 4. Class Browser
Το Jambalaya
 (βλ. εικόνα 5) είναι μία σύνδεση που δημιουργήθηκε για το Protégé XE "Protégé" \i  ώστε οι χρήστες του να μπορούν να οπτικοποιήσουν την βάση που έχουν δημιουργήσει. Χρησιμοποιεί το SHriMP (Simple Hierarchical Multi-Perspective) 2D τεχνική οπτικοποίησης. Σύμφωνα με αυτή την μέθοδο οι κόμβοι XE "κόμβοι" \i  χρησιμοποιούνται για να εκφράσουν τις κλάσεις και τις υποκλάσεις. Τα στιγμιότυπα αντιπροσωπεύονται και αυτά από κόμβους και διαφέρουν από τους κόμβους των 
κλάσεων στο χρώμα. Οι σχέσεις μεταξύ των κλάσεων και των στιγμιότυπων αντιπροσωπεύονται στο γράφημα με απευθείας σύνδεση μεταξύ των κόμβων που επικοινωνούν (Katifori et. al. 2006a: 2-3).
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Εικόνα 5. Jambalaya
 Τέταρτο Κεφάλαιο: Το «Λεξικόν Εγκυκλοπαιδικόν»
Αποφασίστηκε η προτεινόμενη οντολογία να εφαρμοστεί σε ένα χαρακτηριστικό λεξικό XE "λεξικό" \i  του 19ου αιώνα. Η απόφαση αυτή βασίζεται στην επιθυμία μας, αλλά και την επιστημονική ανάγκη που προκύπτει, ώστε να βρεθεί ένας τρόπος που να δίνει νέα διάσταση και καινούριους δρόμους μελέτης σε υλικό, που αφενός δεν είναι πρωτογενώς ψηφιακό και αφετέρου παρουσιάζει ιδιαίτερο επιστημονικό ενδιαφέρον. Μια από τις κυρίαρχες ερευνητικές τάσεις, όσον αφορά τις οντολογίες, επικεντρώνεται στην μελέτη και οργάνωση σύγχρονων τεκμηρίων τα οποία είτε είναι πρωτογενώς ψηφιακά, είτε μπορούν με σχετική ευκολία και ταχύτητα να ψηφιοποιηθούν. Συχνά όμως στον χώρο της έρευνας, παραγκωνίζεται η πραγματικότητα, σύμφωνα με την οποία η μεγάλη παρακαταθήκη του πολιτισμού μας βρίσκεται - προς το παρόν τουλάχιστον - αποθηκευμένη σε συμβατικά μέσα, κυρίως έντυπα. Πολλά από τα τεκμήρια αυτά ίσως να μην παρουσιάζουν πλέον έντονο επιστημονικό ενδιαφέρον. Υπάρχει όμως υλικό το οποίο ελκύει ή θα ελκύσει στο πολύ άμεσο μέλλον το ενδιαφέρον των ερευνητών. Τα τεκμήρια αυτά αφορούν πρωτίστως τους επιστήμονες των ανθρωπιστικών επιστημών, που όλο και πιο έντονα επωφελούνται των δυνατοτήτων που παρέχουν οι τεχνολογικές εφαρμογές και παρουσιάζουν έντονη ερευνητική δραστηριότητα στους τομείς αυτούς. Ακόμη περισσότερο δε, πρέπει να γίνει κατανοητό πως οι επιστήμες αυτές (όπως, η φιλοσοφία, γλωσσολογία, η κυβερνητική, κτλ)  προσφέρουν την πρώτη ύλη, αλλά και το θεωρητικό υπόβαθρο πάνω στο οποίο βασίζονται οι οντολογίες. 
Έτσι αποφασίστηκε το μοντέλο της οντολογίας αυτής να εφαρμοστεί σε ένα από τα σημαντικότερα ελληνικά λεξικά XE "λεξικά" \i  του τέλους του 19ου αιώνα. Πρόκειται για το επτάτομο «Λεξικόν Εγκυκλοπαιδικόν» (βλ. εικόνα 6), που έχει εκδοθεί στην Αθήνα από τον εκδότη Μπαρτ και Χιρστ, μεταξύ των ετών 1889 και 1902.
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Εικόνα 6. Το λεξικό
Η διάρθρωση αυτού του λεξικού έχει ως εξής:

· 1ος τόμος (Α – Αντιγορίτης), έκδοση 1889-1890 

· 2ος τόμος (Αντιγραφή – Βολβός), έκδοση 1890-1891 

· 3ος τόμος (Βόλγα – Ερμής), έκδοση 1892-1893 

· 4ος τόμος (Ερμής – Λάμιον), έκδοση 1893-1894 

· 5ος τόμος (Λαμορισιέρ – Πυθαγόρειον), έκδοση 1894-1896 

· 6ος τόμος (Πυθαγόρειος Φιλοσοφία - Ώχρος) έκδοση 1896-1898, και 

· 7ος τόμος, που αποτελεί το συμπλήρωμα που εκδόθηκε 1902. Στο συμπλήρωμα του λεξικού αναφέρονται τα νεότερα συμβάντα, οι τελευταίες απογραφές του πληθυσμού, οι νεότερες ανακαλύψεις και εφευρέσεις, παραλήψεις που διαπιστώθηκαν εκ των υστέρων, διορθώσεις και τέλος βίοι και έργα σύγχρονων Ελλήνων. 
Είναι το πρώτο εγκυκλοπαιδικό λεξικό XE "λεξικό" \i  που έχει εκδοθεί στην ελληνική γλώσσα XE "γλώσσα" \i . Ο Ν. Γ. Πολίτης (1852-1921), καθηγητής της μυθολογίας και της ελληνικής αρχαιολογίας στο Πανεπιστήμιο Αθηνών, επιμελήθηκε την έκδοση των δύο πρώτων τόμων και δημοσίευσε σε αυτό πολλά άρθρα, μαζί με ένα πλήθος από συγγραφείς της εποχής. Ανάμεσα τους συγγραφείς αυτούς είναι: ο ποιητής και λογογράφος Γ. Δροσίνης, ο λόγιος Ε. Ροΐδης, ο λόγιος και νομομαθής Α. Αγαθόνικος, κ.α.
Το «Λεξικόν Εγκυκλοπαιδικόν»  XE "λεξικό" \i  έχει ψηφιοποιηθεί από την Βιβλιοθήκη του Πανεπιστημίου Κρήτης και παρέχεται μέσα από το Διαδίκτυο από την ιστοσελίδα XE "ιστοσελίδα" \i  (βλ. εικόνα 7)του Πανεπιστημίου Κρήτης με το όνομα Ανέμη (http://anemi.lib.uoc.gr). 
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Εικόνα 7. Η αρχιτεκτονική στο λεξικό

Πέμπτο Κεφάλαιο: Εφαρμογή της οντολογίας
5. 1. Μεθοδολογία
5.1.1. Βασική δομή
Για την ανάπτυξη της ιεραρχίας των εννοιών στην οντολογία που δημιουργήθηκε εφαρμόστηκε συνδυασμός των μεθόδων που υπάρχουν, τόσο της από «επάνω προς τα κάτω XE "επάνω προς τα κάτω" \i » όσο και της «από κάτω προς τα επάνω XE "κάτω προς τα επάνω" \i » προσέγγισης. Στην αρχή χρησιμοποιήθηκε η μέθοδος ανάπτυξης από «επάνω προς τα κάτω», με την οποία ο καθορισμός  των εννοιών γίνεται από το γενικό προς το ειδικό, δηλαδή πρώτα παρουσιάζονται οι πολύ γενικές έννοιες και στην συνέχεια αυτές αναλύονται όσο το δυνατόν περισσότερο. Οι λόγοι για τους οποίους επιλέχθηκε για αρχή αυτός ο τρόπος ήταν ότι η συγκεκριμένη προσέγγιση (Linthicum 2004: 3):
· είναι ιδιαίτερα δημιουργική και όχι τόσο συστηματική

· συστήνεται συνήθως στις περιπτώσεις μιας κοινής οντολογίας. 
Επίσης:
· είναι πολύ πιο κοντά στα διάφορα εργαλεία γνώσης τα οποία χρησιμοποιούνται καθημερινά στις βιβλιοθήκες και επομένως είναι γνωστά και οικεία, και τέλος
· παρατηρήθηκε στο λεξικό ότι δεν υπάρχει μεγάλη ανάλυση σε εξειδικευμένες έννοιες και έτσι πολλές φορές ο εντοπισμός των εξειδικευμένων εννοιών έγινε από την ευρύτερη έννοια στην οποία εντασσόταν.
Στην συνέχεια όμως παρατηρήθηκε ότι με την προσέγγιση αυτή ήταν δύσκολο ή και αδύνατο να εντοπιστούν και κάποιες άλλες ειδικές έννοιες (στιγμιότυπα) οι οποίες θα έπρεπε να αναφέρονται στην εφαρμογή (π.χ. ονόματα και έργα αρχιτεκτόνων, ζωγράφων, γλυπτών). Τελικά εφαρμόστηκε και η από «κάτω προς τα επάνω XE "κάτω προς τα επάνω" \i » προσέγγιση, έτσι ώστε να δημιουργηθεί πληρέστερη εικόνα του λεξικού. Στην από «κάτω προς τα επάνω» προσέγγιση, εντοπίζονται οι έννοιες και μετά ομαδοποιούνται. Επιλέχθηκε ένας τόμος του λεξικού (πέμπτος τόμος, λήμματα: «Λαμορισιέρ-Πυθαγόρειον θεώρημα»), και εντοπίστηκαν στον τόμο αυτό όλα τα λήμματα που αφορούσαν αρχιτέκτονες, ζωγράφους, γλύπτες καθώς και τα έργα τους. Οι όροι αυτοί ομαδοποιήθηκαν και εντάχθηκαν στις γενικές κατηγορίες που ήδη υπήρχαν στην οντολογία. Θεωρείται ότι ο συνδυασμός των δύο αυτών προσεγγίσεων απέδωσε ένα αποτέλεσμα που ανταποκρίνεται στις ανάγκες της παρούσας εργασίας.
Το αμέσως επόμενο βήμα είναι ο καθορισμός των γενικών εννοιών της βασικής δομής του μοντέλου ώστε να δημιουργηθεί ο κορμός και στην συνέχεια να δομηθούν οι έννοιες. Οι βασικές έννοιες που από την αρχή ήταν αντικείμενο μελέτης ήταν η «αρχιτεκτονική» και κατ’ επέκταση η «τέχνη». Επομένως ο βασικός κορμός έπρεπε να περιέχει τις έννοιες αυτές αλλά και να αντικατοπτρίζει την επικρατούσα αντίληψη της εποχής. 
Η φιλοσοφία που επιλέχθηκε να αποτελεί τον κορμό της οντολογίας, ήταν αυτή του Hegel, XE "Hegel" \i  θεωρώντας ότι μπορεί να ικανοποιήσει τις συγκεκριμένες ανάγκες. Θεωρήθηκε ότι οποιαδήποτε άλλη φιλοσοφική προσέγγιση δεν θα αντιπροσώπευε πλήρως την συγκεκριμένη εποχή. Στην «Φαινομενολογία του πνεύματος», ένα από τα έργα του Hegel, διατυπώνονται οι απόψεις του για την σχέση του ανθρώπου ως υποκειμένου της γνώσης και της ιστορίας ως έκφραση της ανθρώπινης συλλογικής δημιουργικότητας στο χρόνο. Τα βασικά στάδια εξέλιξης της φιλοσοφίας του Hegel, τα οποία αποτέλεσαν τον βασικό πυρήνα της οργάνωσης των εννοιών στο μοντέλο που εφαρμόστηκε είναι (Hegel 1993-1995):
· η λογική, που εξετάζει το τι είναι η ιδέα, 

· η φιλοσοφία της φύσης, που εξετάζει πως η ιδέα εκφράζεται στην υλική φύση και 

· η φιλοσοφία του πνεύματος, που εξετάζει τις διάφορες μορφές που παίρνει η ιδέα σε σχέση με την υποκειμενική συνείδηση, τους νομικούς και πολιτειακούς θεσμούς και την ιστορία, και σε σχέση με την τέχνη, τη θρησκεία και τα διάφορα φιλοσοφικά συστήματα.  
Στην φιλοσοφία του πνεύματος εντάσσονται οι έννοιες της τέχνης και ειδικότερα της αρχιτεκτονικής. Ξεκινώντας λοιπόν από την φιλοσοφία του πνεύματος αναλύθηκαν και κάποιες άλλες βασικές έννοιες οι οποίες θα παρουσίαζαν μια γενική εικόνα ώστε να είναι πιο εύκολο να αποδειχθεί ότι μια οντολογία μπορεί να δημιουργήσει τη βάση για την μελέτη της γνώσης (βλ. Η ιεραρχία της οντολογίας, κεφ. 5.2).
5.1.2. Επιλογή λημμάτων
Από την αρχή δημιουργίας της οντολογίας, ένα βασικό θέμα που τέθηκε ήταν η επιλογή των λημμάτων. Θεωρήθηκε ότι έπρεπε να επιλεχθεί μία έννοια η οποία θα αποτελούσε το έναυσμα για τη δημιουργία οντολογίας από το «Λεξικόν Εγκυκλοπαιδικόν». Επιλέχθηκε η έννοια της «αρχιτεκτονικής» η οποία θεωρήθηκε ότι είναι μια έννοια περισσότερο διαχρονική και οικεία αλλά και ικανή να αποτελέσει ενδιαφέρον τομέα έρευνας. Θεωρήθηκε ότι θα ήταν εφικτό να εντοπιστούν οι συναφείς έννοιες από το «Λεξικόν Εγκυκλοπαιδικόν», ώστε να δημιουργηθεί μία σαφής εικόνα του θέματος της αρχιτεκτονικής. Δημιουργήθηκε η ανάγκη η έννοια αυτή - και κατ’ επέκταση και οι όμοιες της - να ενταχθούν σε πιο γενικές κατηγορίες, ώστε να εμφανιστεί στην οντολογία ένας κορμός ιεραρχίας. Για τη δημιουργία του κορμού αυτού επιλέχθηκε η φιλοσοφική αντίληψη όπως αυτή αποδίδεται από τον Hegel.
Στην συγκεκριμένη αντίληψη, η φιλοσοφία του πνεύματος, περιλάμβανε την έννοια της τέχνης και κατ’ επέκταση της αρχιτεκτονικής. Στην συνέχεια αναλύθηκαν και κάποιες άλλες έννοιες οι οποίες κρίθηκαν απαραίτητες ώστε να αναδεικνύουν την χρησιμότητα της οντολογίας για την μελέτη της δομής της γνώσης. Επιλέχθηκαν μόνο οι έννοιες για τις οποίες το λεξικό XE "λεξικό" \i  διαθέτει το αντίστοιχο λήμμα αλλά και οι πληροφορίες που μπορούν να χρησιμοποιηθούν για τη δημιουργία της οντολογίας. Η επιλογή των εννοιών δεν ήταν εύκολη γιατί παρόλο που μπορεί να υπήρχαν πληροφορίες κάτω από το λήμμα, δεν οδηγούσαν απαραίτητα σε υποκατηγορίες. Η κάθε έννοια στην οντολογία ήταν μία κλάση και επομένως και οι υποκατηγορίες ήταν αντίστοιχα υποκλάσεις. Σε πολλές περιπτώσεις οι κλάσεις XE "κλάσεις" \i  που είχαν υποκλάσεις που δεν μπορούσαν να συμπεριλάβουν κάποιες ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  αναγκαστικά αφαιρούνταν, ώστε η οντολογία να περιέχει όσο το δυνατό περισσότερες κλάσεις και υποκλάσεις με ιδιότητες. Σκοπός ήταν να περιληφθούν στοιχεία τα οποία να μπορούν να δείξουν την ικανότητα της οντολογίας και τις δυνατότητές της για την δομή της γνώσης, και να φανεί πως μπορεί μία οντολογία να χρησιμοποιηθεί για να δώσει απαντήσεις όταν αυτό είναι απαραίτητο, όπως π.χ. στον Σημασιολογικό Ιστό.

Η οντολογία που δημιουργήθηκε περιλαμβάνει ένα μέρος του λεξικού. Δεν αναφέρονται εξαντλητικά όλες οι έννοιες/λήμματα. Τα λήμματα του λεξικού υπολογίζονται περίπου σε 33.000. Οι έννοιες που χρησιμοποιήθηκαν στην εφαρμογή δεν ξεπερνούν τον αριθμό των 472. Το ποσοστό κάλυψης του λεξικού είναι περίπου 1,43%.
5.2. Η ιεραρχία της οντολογίας
Οι κλάσεις, δηλαδή οι έννοιες, χρησιμοποιούνται με την ευρεία σημασία τους και μπορεί να είναι οτιδήποτε. Όπως σε όλες τις οντολογίες της OWL, όλες οι κλάσεις πρώτου επιπέδου είναι υποκλάσεις της κλάσης owl:thing. Σύμφωνα με το εγελιανό σύστημα οι κλάσεις XE "κλάσεις" \i  πρώτου επιπέδου που ορίστηκαν είναι: «Άνθρωπος» και «Απόλυτον». Ως υποκλάσεις του «Απολύτου» ορίζονται: η «Λογική», η «Φιλοσοφία της φύσεως» και η «Φιλοσοφία του πνεύματος» (βλ. εικόνα 8):
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Εικόνα 8
Οι κύριες υποκλάσεις της «Φιλοσοφίας του πνεύματος» που ορίστηκαν είναι: το «Αντικειμενικόν πνεύμα», το «Απόλυτον πνεύμα» και το «Υποκειμενικόν πνεύμα» (βλ. εικόνα 9):
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Εικόνα 9. Φιλοσοφία του πνεύματος
Στο «Απόλυτο πνεύμα» επικεντρώνεται η οντολογία (βλ. εικόνα 10) γιατί εκεί εντάσσεται η «Τέχνη» οπότε κατ’ επέκταση και η «Αρχιτεκτονική», η έννοια που είναι το αντικείμενο μελέτης της εργασίας αυτής. Οι υποκλάσεις του «Απόλυτου πνεύματος» είναι: η «Θρησκεία», η «Τέχνη» και η «Φιλοσοφία».
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Εικόνα 10. Απόλυτον πνεύμα

Η «Τέχνη» με τη σειρά της αναλύεται στις υποκλάσεις «Εμπειρικαί επιστήμαι», «Καλλιτεχνία» και «Χειροτεχνία» (βλ. εικόνα 11 ). 
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Εικόνα 11. Τέχνη
Η «Καλλιτεχνία» περιλαμβάνει τις εξής υποκλάσεις (βλ. εικόνα 12) οι οποίες είναι: η «Αρχιτεκτονική», η «Γλυπτική», η «Ζωγραφική», η «Μιμητική», η «Μουσική», η «Ποίησις» και η «Ρητορική». Οι κλάσεις που είναι ιδιαίτερα σημαντικές στην οντολογία, είναι η «Αρχιτεκτονική», η «Γλυπτική» και η «Ζωγραφική».
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Εικόνα 12. Καλλιτεχνία
Εκτός από τις έννοιες της «Αρχιτεκτονικής», της «Γλυπτικής» και της «Ζωγραφικής», εντοπίζονται και κάποιες άλλες, οι οποίες αποτελούν ενδιαφέρον πεδίο έρευνας, κυρίως λόγω των σχέσεων που έχουν με άλλες έννοιες που υπάρχουν στην οντολογία, γι’ αυτό και αναλύονται. Αυτές οι έννοιες είναι: η κλάση της «Θρησκείας» και από την κλάση της «Φυσιογραφίας», οι υποκλάσεις της «Αστρονομίας», της «Γεωγραφίας» και της «Γεωλογίας».
5.3. Οι ιδιότητες των κλάσεων και των στιγμιότυπων
Οι ιδιότητες είναι ένα από τα ουσιαστικότερα στοιχεία σε μία οντολογία αφού χωρίς αυτές προκύπτει μια απλή ιεραρχική δομή κλάσεων. Πρόκειται για τις σχέσεις που εκφράζουν ένα είδος αλληλεπίδρασης μεταξύ των κλάσεων, των υποκλάσεων και των στιγμιότυπων. Οι ιδιότητες ορίζονται από το ίδιο το λεξικό XE "λεξικό" \i  το οποίο στην αντίστοιχη κλάση, υποκλάση ή στιγμιότυπο στην οντολογία, αναφέρει κάποια σχέση, η οποία μπορεί να την συνδέσει με άλλη κλάση, υποκλάση ή στιγμιότυπο που ήδη υπάρχει στην εφαρμογή ή που μπορεί να δημιουργηθεί. Οι ιδιότητες που δημιουργήθηκαν είναι ιδιότητες αντικειμένων, οι οποίες ενώνουν κλάσεις XE "κλάσεις" \i  και στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  μεταξύ τους.
Σε κάθε ιδιότητα είναι απαραίτητο να οριστεί κάποια κλάση ως πεδίο ορισμού XE "πεδίο ορισμού" \i  και κάποια άλλη ως πεδίο τιμών XE "πεδίο τιμών" \i . Πεδίο ορισμού είναι η κλάση η οποία περιλαμβάνει την συγκεκριμένη κλάση που έχει την ιδιότητα και πεδίο τιμών είναι η κλάση η οποία συνδέεται με την συγκεκριμένη αυτή ιδιότητα. Για παράδειγμα όταν αναφέρεται ότι η ιδιότητα «χαρακτηρίζεται από» (βλ. εικόνα 13) έχει πεδίο ορισμού τις «Αρχιτεκτονικοί ρυθμοί» και πεδίο τιμών τα «Χαρακτηριστικά ρυθμών», εννοείται ότι ο «Ρωμαϊκός ρυθμός» (η οποία είναι υποκλάση της κλάσης «Αρχιτεκτονικοί ρυθμοί») «χαρακτηρίζεται από» το «Μέγα ύψος» (το οποίο είναι υποκλάση της κλάσης «Χαρακτηριστικά ρυθμών»).
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Εικόνα 13. Ιδιότητες
Μία κλάση μπορεί να έχει παραπάνω από μία ιδιότητες (βλ. εικόνα 14). Για παράδειγμα, η «Ισπανία» «έχει πρωτεύουσα» την «Μαδρίτη», «ανήκει» στην «Ευρώπη», «κατοικείται» από «Ισπανούς», «Μορίσκους», «Ατσίγγανους» και «Ιουδαίους», και «πιστεύει» στον «Καθολικισμό».  
[image: image15.png]Dar

Ve

¥ mm @ N Properties and Re
v W ére_mpanciovon (e o) (some\ auesFrom Hspim)
© vaspin
v @avika (utiple Hepog) - (someValuesFrom Eupdm)
© Evpiorm
v anoncivr_amé (ol ESvxcog)  (someValuesFrom oravoi and Hopioor and Arafyyavorand loudair, minCardnalty 1)
© lowavoi and Mopioxor and Atoiyyavoi and louBaior
o1 I
v (W moncie ooy (it Sproxia)  (someValuesFrom Kasohwioybc)

© Kadohsaoig

Tee [ superciasses | & @ &3 62 &

(@ xipa





Εικόνα 14. Πολλές ιδιότητες
Οι ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  που δημιουργήθηκαν στην οντολογία είναι οι ακόλουθες:
· Στην κλάση «Αρχιτεκτονική» 
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	χαρακτηρίζεται από
	«Αρχιτεκτονικοί ρυθμοί»
	«Χαρακτηριστικά ρυθμών»

	Παράδειγμα
	Ο «Ρωμανικός ρυθμός» χαρακτηρίζεται από «Όγκο» and «Βάρος» and «Πλάτος»


	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	εφαρμοσθείς εις
	«Αρχιτεκτονικοί ρυθμοί»
	«Χώρα»

	Παράδειγμα
	Ο «Αραβικός ρυθμός» εφαρμοσθείς εις «Ισπανία» and «Ιταλία» and «Τουρκία» and «Αίγυπτος»


	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	περιελάμβανε
	«Αρχιτεκτονικοί ρυθμοί»
	«Αρχιτεκτονικά στοιχεία κάλυψης και δομής»

	Παράδειγμα
	Ο «Αραβικός ρυθμός» περιελάμβανε «Θολωτή στέγη» and «Τόξο»


Ιδιότητα ανάμεσα σε στιγμιότυπα (βλ. εικόνα 15)

	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	κατασκεύασε


	«Ζωγράφοι» (Στιγμιότυπα)

«Γλύπτες» (Στιγμιότυπα)

«Αρχιτέκτονες» (Στιγμιότυπα)
	«Τεχνικές ζωγραφικής» (Στιγμιότυπα)

«Τεχνικές γλυπτικής» (Στιγμιότυπα)

«Αρχιτεκτονικά μνημεία» (Στιγμιότυπα)

«Αρχιτεκτονικά έργα» (Στιγμιότυπα)

	Παράδειγμα
	Ο ζωγράφος «Πολύγνωτος» κατασκεύασε «Τοιχογραφία επί του ναού των Διοσκούρων»

Ο γλύπτης «Φειδίας» κατασκεύασε «Άγαλμα η Λημνία Αθηνά»

Ο αρχιτέκτονας «Λεσκό» κατασκεύασε το «Λούβρον»


Με την αντίστροφή της (βλ. εικόνα 15)

	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	κατασκευάστηκε από 
	«Τεχνικές ζωγραφικής» (Στιγμιότυπα)

«Τεχνικές γλυπτικής» (Στιγμιότυπα)

«Αρχιτεκτονικά μνημεία» (Στιγμιότυπα)

«Αρχιτεκτονικά έργα» (Στιγμιότυπα)
	«Ζωγράφοι» (Στιγμιότυπα)

«Γλύπτες» (Στιγμιότυπα)

«Αρχιτέκτονες» (Στιγμιότυπα)

	Παράδειγμα
	Η «Πινακογραφία Προμηθεύς Δεσμώτης» κατασκευάστηκε από τον ζωγράφος «Παρράσιο»  
Η «Pieta εν τω ναώ του Αγ. Πέτρου» κατασκευάστηκε από τον «Μιχαήλ Άγγελο» 

Το «Μέγαρο Στρότση» κατασκευάστηκε από τον αρχιτέκτονα «Μαϊάνο» 
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Εικόνα 15. Αντίστροφη ιδιότητα

	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	χρησιμοποιεί
	«Αρχιτεκτονικοί ρυθμοί»
	«Αρχιτεκτονικά μνημεία»

	Παράδειγμα
	Ο «Δωρικός ρυθμός» χρησιμοποιεί «Περίπτερο ναό»


· Στην κλάση «Ζωγραφική»

	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	εκτελείται
	«Τεχνικές ζωγραφικής»
	«Χρησιμοποιούμενη επιφάνεια ζωγραφικής»

	Παράδειγμα
	«Ελαιογραφία» εκτελείται «Επί λινού» or «Επί μετάλλου» or «Επί ξύλου» or «Επί χάρτου»


	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	δημιουργείται με  
	«Τεχνικές ζωγραφικής»
	«Μέσα ζωγραφικής»

	Παράδειγμα
	«Ελαιογραφία» δημιουργείται με «Χρώματα δι’ ελαίου»


· Στην κλάση «Γλυπτική» 
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	κατεργάζεται
	«Τεχνικές γλυπτικής»
	«Υλικά γλυπτικής»

	Παράδειγμα
	«Σφραγιδογλυφία» κατεργάζεται «Ήλεκτρον» or «Ελεφαντόδους» or  «Άργυρος» or «Σίδηρος»


· Στην κλάση «Τόπος» («Πολιτική γεωγραφία»)
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	έχει πρωτεύουσα
	«Χώρα»
	«Πόλις»

	Παράδειγμα
	Η «Βοσνία» έχει πρωτεύουσα το «Σεράγεβο»


	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	ανήκει 
	«Χώρα»
	«Ήπειρος» 

	Παράδειγμα
	Η «Δαλματία» ανήκει στην «Ευρώπη»


	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	βρίσκεται
	«Πόλις»
	«Χώρα»

	Παράδειγμα
	Η «Κετίνγη» βρίσκεται στο «Μαυροβούνιο»


· Στην κλάση «Άνθρωπος» 

	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	

	έχει 
	«Άνθρωπος»
	Περιορισμός (someValuesFrom) «Εθνικότης»

	Παράδειγμα
	«Άνθρωπος» έχει «Εθνικότης»


· Στην κλάση «Εντοπισμός στη γη» 

	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	χωρίζει
	«Μεσημβρινός»

«Ισημερινός»
	«Ημισφαίριο γης»

	Παράδειγμα
	Ο «Ισημερινός» χωρίζει «Βόρειο ημισφαίριο» and «Νότιο ημισφαίριο»


· Στην κλάση «Πολιτική γεωγραφία» 
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	κατοικούν
	«Εθνικότης»
	«Χώρα»

	Παράδειγμα
	Οι «Άγγλοι» κατοικούν στην «Αγγλία» and «Αίγυπτο»


και η αντίστροφη XE "αντίστροφη" \i  της 
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	κατοικείται από
	«Χώρα»
	«Εθνικότης»

	Παράδειγμα
	Η «Αγγλία» κατοικείται από «Άγγλους» and «Γερμανούς»


Στην κλάση «Χώρα» δηλώθηκε περιορισμός στην ιδιότητα κατοικείται min 1 (cardinality), δηλαδή η κάθε χώρα θα πρέπει να κατοικείται από τουλάχιστον μία εθνικότητα.

· στην κλάση «Φυσιογραφία» η ιδιότητα «συσχετίζεται με» είναι συμμετρική
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	συσχετίζεται με  
	«Φυσιογραφική γεωλογία»
«Φυσική γεωγραφία»
	«Φυσική γεωγραφία»
«Φυσιογραφική γεωλογία»

	Παράδειγμα  
	Η «Φυσιογραφική γεωλογία» συσχετίζεται με «Φυσική γεωγραφία»


Ο συνδετικός κρίκος ανάμεσα σε αυτά είναι η γεωφυσική η οποία είναι κλάδος και των δύο (αυτό έγινε όταν δηλώθηκε στην γεωφυσική ότι εκτός της μιας κατηγορίας ως superclass είναι και η άλλη [βλ. εικόνα 16]) 
Η ιδιότητα αυτή είναι συμμετρική XE "συμμετρική" \i  και αυτό δηλώνεται κατά την διαδικασία δημιουργίας της και ορίζεται ότι το πεδίο ορισμού XE "πεδίο ορισμού" \i  γίνεται πεδίο τιμών XE "πεδίο τιμών" \i .
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Εικόνα 16. Συμμετρική ιδιότητα
· στην κλάση «Άνθρωπος» και «Τόπος» 
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	πιστεύει στον
	«Άνθρωπος»

«Χώρα»
	«Θρησκεία»

	Παράδειγμα
	Ο «Άνθρωπος» πιστεύει στον «Βουδδισμό» or «Ινδουϊσμό» or «Ιουδαϊσμό» or «Μωαμεθανισμό» or «Χριστιανισμό»

Η «Τουρκία» πιστεύει στον «Μωαμεθανισμό»


και η αντίστροφή της 
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	πιστεύεται από
	«Θρησκεία»
	«Χώρα»

	Παράδειγμα
	Ο «Μωαμεθανισμός» πιστεύεται από την «Τουρκία» and «Μαυροβούνιο»


· Στην κλάση «Αστέρες»  
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	έχει δορυφόρο
	«Πλανήται» (Στιγμιότυπα)
	«Δορυφόροι» (Στιγμιότυπα)

	Παράδειγμα
	Ο «Άρης» έχει δορυφόρο τον «Δείμον» and τον «Φόβον»


και η αντίστροφή της 
	Ιδιότητα
	Πεδίο ορισμού
	Πεδίο τιμών

	είναι ο δορυφόρος
	«Δορυφόροι» (Στιγμιότυπα)
	«Πλανήται» (Στιγμιότυπα)

	Παράδειγμα
	Ο «Δείμον» είναι ο δορυφόρος του «Άρη»


5.4. Τα στιγμιότυπα
Τα στιγμιότυπα XE "στιγμιότυπα" \i  εντοπίστηκαν μέσα σε έννοιες XE "έννοιες" \i  του λεξικού και μετά από μελέτη των εννοιών αυτών. Ορίστηκαν για να δείξουν συγκεκριμένες καταστάσεις και γεγονότα. 
Τα στιγμιότυπα που υπάρχουν στην κλάση «Αρχιτέκτονες» (βλ. εικόνα 17) με την ιδιότητα «κατασκεύασε» ενώνονται με τα στιγμιότυπα από την κλάση «Αρχιτεκτονικά μνημεία», «Αρχιτεκτονικά έργα», «Τεχνικές ζωγραφικής» και «Τεχνικές γλυπτικής». Για παράδειγμα:

· Ο «Λεσκό» (στιγμιότυπο) «κατασκεύασε» (ιδιότητα στην κλάση ζωγράφοι) «Το οίκημα Φραγκίσκου του Α΄ εν τοις Ηλυσίοις» (στιγμιότυπο) και «Το Λούβρον» (στιγμιότυπο).
· Ο «Μαϊάνος» (στιγμιότυπο) «κατασκεύασε» το «Μέγαρον Στρότση»  (στιγμιότυπο).
· Ο «Μιχαήλ Άγγελος» (στιγμιότυπο) «κατασκεύασε» τα «Επιτύμβια μνημεία των Ιουλίου και Λαυρεντίου των Μεδίκων» (στιγμιότυπο), το «Καπιτώλιον εν Ρώμη» (στιγμιότυπο), την «Τοιχογραφίαι της οροφής εν τω Σιξτείω παρεκκλησίω του Βατικανού» (στιγμιότυπο), την «Pieta εν τω ναώ του αγ. Πέτρου» (στιγμιότυπο), το «Επιτύμβιον μνημείον του Πάπα Ιουλίου Β» (στιγμιότυπο) και τον «Ναό του αγίου Πέτρου» (στιγμιότυπο).

· Ο «Παλλάδιος Ανδρέας» (στιγμιότυπο) «κατασκεύασε» το «Μέγαρο Κιερκάτι» (στιγμιότυπο), το «Σαν Τζόρτζιο Ματζόρε» (στιγμιότυπο) και την «Εκκλησία του Σωτήρος» (στιγμιότυπο). 
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Εικόνα 17. Ιδιότητες μεταξύ στιγμιότυπων
Στιγμιότυπα τα οποία ανήκουν σε παραπάνω από μία κλάσεις μπορούν να ενωθούν προσθέτοντας τις κλάσεις αυτές στο Asserted Types (βλ. εικόνα 18). Για παράδειγμα ο «Μιχαήλ Άγγελος» είναι και «Αρχιτέκτονας» και «Ζωγράφος» και «Γλύπτης». 
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Εικόνα 18
5.5. Παρατηρήσεις
Στην κατασκευή της οντολογίας χρησιμοποιήθηκαν κάποιες από τις ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  για σχόλια που υπάρχουν (Create new annotation value) στο Protégé (βλ. εικόνα 19) XE "Protégé" \i . Αυτές είναι η ιδιότητα “comment” στην οποία αναφέρεται κείμενο αυτούσιο μέσα από το ίδιο το λεξικό XE "λεξικό" \i , που επεξηγεί ή δίνει πληροφορίες για την κλάση, την υποκλάση ή ακόμα και το στιγμιότυπο. Μια άλλη ιδιότητα που χρησιμοποιήθηκε είναι η “label”, στην οποία αναφέρεται άλλος όρος της έννοιας που υπάρχει και αυτός στο λεξικό ή ο αγγλικός όρος της κλάσης ή υποκλάσης (από λεξικό ελληνοαγγλικό). Για παράδειγμα στην κλάση «Καλλιτεχνία» ως σχόλιο έχει οριστεί «ότι επιδιώκει το καλό», ενώ “label”, ορίστηκαν το «Ωραίαι τέχναι», «Ελεύθεραι τέχναι» και «Fine arts».
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Εικόνα 19. Annotation value (comment, label) 
Οι ιδιότητες για σχόλια χρησιμοποιούνται όχι μόνο στις κλάσεις και υποκλάσεις αλλά και στα στιγμιότυπα. Στην περίπτωση των αρχιτεκτόνων, των ζωγράφων και των γλυπτών, στην ιδιότητα “label” αναφέρεται το όνομα του καλλιτέχνη στην γλώσσα καταγωγής του, π.χ. Μιχαήλ Άγγελος, Michelangelo Buonarotti (βλ. εικόνα 20).
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Εικόνα 20.
Κατά τη δημιουργία της οντολογίας οι κλάσεις, οι υποκλάσεις XE "έννοιες" \i  και τα στιγμιότυπα καταχωρήθηκαν με την σειρά που βρίσκονταν στο λεξικό XE "λεξικό" \i , αλλά μετά την αποθήκευση και το κλείσιμο της εφαρμογής, το Protégé τοποθετεί αυτόματα τις έννοιες με αλφαβητική σειρά. Μόνο στην περίπτωση που υπάρχει τόνος στο πρώτο γράμμα δεν κρατείται η αλφαβητική σειρά και η έννοια αυτή εμφανίζεται πάντα πρώτη.
Η οντολογία που τελικά δημιουργήθηκε παρουσιάζεται με τις εξής μορφές:
· Στο Protégé (βλ. εικόνα 21)
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Εικόνα 21. Protégé
· Σε OWL όπου βέβαια είναι απαραίτητη η γνώση της γλώσσας XE "γλώσσας" \i .
<owl:Class rdf:ID="Τοιχογραφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Στη ζωγραφική η χρησιμοποιούμενη επιφάνεια δύναται να είνε η των τοίχων οικοδομημάτων.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Wall-painting</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εκτελείται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Επί_τοίχου"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
 </owl:Class>
· Σε HTML XE "HTML" \i  (βλ. εικόνα 22)
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Εικόνα 22. HTML
ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ
Στην εργασία αυτή μελετάται η δυνατότητα εφαρμογής νέων εργαλείων και γλωσσών περιγραφής πληροφοριακού περιεχομένου, αποτυπωμένου σε συμβατικά/χαρτώα μέσα αποθήκευσης. Το κύριο ερώτημα που τίθεται, είναι εάν ένα μοντέλο οργάνωσης γνώσης όπως αυτό παρουσιάζεται σε ένα έντυπο πληροφοριακό εργαλείο, για παράδειγμα ένα εγκυκλοπαιδικό λεξικό του 19ου αιώνα, μπορεί να μεταφερθεί αυτούσιο, με την χρήση ενός εργαλείου που εφαρμόζει σύγχρονα μοντέλα κωδικοποίησης και οργάνωσης της γνώσης, διατηρώντας - στο μέτρο του δυνατού - τη βασική φιλοσοφία οργάνωσης των λημμάτων του, έτσι ώστε να καταστεί δυνατή η μελέτη της επιστημονικής ορολογίας, της θεμελίωσης και της οργάνωσης της γνώσης όπως αυτή παρουσιάστηκε σε μια συγκεκριμένη εποχή.

Η δημιουργία οντολογιών, που αποτελούν μοντέλο οργάνωσης εννοιών εντός του σύγχρονου τεχνολογικού περιβάλλοντος, φαίνεται πως είναι σε θέση να προσδώσει νέες, εξελιγμένες και δυναμικές διαστάσεις στο παραπάνω ερευνητικό ζητούμενο. Η μεταφορά ενός συμβατικού εγκυκλοπαιδικού λεξικού σε οντολογία, όπως φαίνεται από τη μελέτη της τρέχουσας βιβλιογραφίας, φαίνεται πως αποτελεί ένα αντικείμενο που δεν έχει ερευνηθεί επαρκώς. Συνήθως οι οντολογίες που έχουν δημιουργηθεί έως τώρα, αφορούν συγκεκριμένες θεματικές περιοχές., όπως για παράδειγμα το CIDOC-CRM το οποίο αφορά στα θέματα πολιτιστικής κληρονομιάς και μουσείων, το FRBR το οποίο αφορά στην οργάνωση βιβλιογραφικών πληροφοριών ή το Open Biomedical Ontologies
 το οποίο αφορά στην οργάνωση βιοϊατρικών θεματικών όρων.  Παράλληλα έχουν δημιουργηθεί και οντολογίες για λεξικά XE "λεξικά" \i , κυρίως πολύγλωσσα (Wordnet, Euronet). Έως τώρα δεν έχει εμφανιστεί κάποια προσπάθεια δημιουργίας οντολογίας που αφορά ένα εγκυκλοπαιδικό λεξικό.
Το λεξικό που επιλέχθηκε να αποτελέσει το αντικείμενο έρευνας σε ότι αφορά τη δημιουργία οντολογίας, είναι το «Λεξικόν Εγκυκλοπαιδικόν», στο οποίο ως βασικός υπεύθυνος παρουσιάζεται ο Ν. Γ. Πολίτης. Πρόκειται για ένα γενικό εγκυκλοπαιδικό λεξικό που προσπαθεί να συμπεριλάβει το σύνολο της υπάρχουσας γνώσης της εποχής του. Η πρόσβαση στην έντυπη μορφή του γίνεται αλφαβητικά, όπως στα περισσότερα έντυπα πληροφοριακά εργαλεία ή βιβλία αναφοράς.  Η εργασία επικεντρώθηκε στη δημιουργία οντολογίας υψηλού επιπέδου και όχι σε μια χαλαρή οντολογία, η οποία θα περιελάμβανε την ελάχιστη δομή ορολογίας. Αυτό σημαίνει πως έγινε προσπάθεια να αποδοθεί μια γενική εικόνα του λεξικού και όχι να γίνει μια λεπτομερής παρουσίασή του. Δόθηκε έμφαση σε συγκεκριμένες έννοιες οι οποίες αναλύθηκαν έτσι ώστε να γίνει δυνατή η μελέτη του ερευνητικού ερωτήματος που τέθηκε. 
Η έννοια της «αρχιτεκτονικής» ήταν η πρωταρχική έννοια που επιλέχθηκε να αναλυθεί και αυτό οφείλεται κυρίως στο γεγονός ότι αποτελεί ενδιαφέρουσα θεματική περιοχή και έννοια διαχρονική, γνωστή και οικεία. Κατ’ επέκταση η έννοια της «τέχνης» που περιέχει την «αρχιτεκτονική» εντάχθηκε σε ένα πιο γενικό πεδίο γνώσης, το οποίο επιλέχθηκε ώστε να συμφωνεί με την αντίληψη της εποχής του εγκυκλοπαιδικού λεξικού. Η φιλοσοφική αντίληψη του Hegel αποτέλεσε τον βασικό κορμό της οντολογίας και στην συνέχεια αναλύθηκαν οι έννοιες οι οποίες ήταν απαραίτητες για να δώσουν μια σαφή εικόνα του λεξικού. 

Η κάθε έννοια από τον κορμό της οντολογίας εντοπίστηκε στο λεξικό και στην συνέχεια καταγράφηκε στην εφαρμογή. Αναγκαστικά περιορίστηκε ο κορμός της οντολογίας σε συγκεκριμένο τμήμα της εγελιανής φιλοσοφίας και συγκεκριμένα στην «φιλοσοφία του πνεύματος», που περιλάμβανε την «τέχνη» οπότε και την «αρχιτεκτονική». Κατά τη διάρκεια δημιουργίας της οντολογίας, όταν οι κλάσεις XE "κλάσεις" \i  δεν είχαν υποκλάσεις που μπορούσαν να συμπεριλάβουν κάποιες ιδιότητες XE "ιδιότητες" \i  αναγκαστικά αφαιρούνταν, ώστε η οντολογία να περιέχει όσο το δυνατό περισσότερες κλάσεις και υποκλάσεις με ιδιότητες, έτσι ώστε να παρουσιαστεί όσο γίνεται πιο καθαρά η δομή της γνώσης. Ωστόσο υπήρξαν και κάποιες έννοιες οι οποίες δεν αναλύθηκαν απλά και μόνο γιατί θεωρήθηκε ότι θα ήταν απλή επανάληψη χωρίς να προσφέρουν επιπλέον ωφέλιμο υλικό για έρευνα στην εφαρμογή που παρουσιάστηκε. 
Η κάθε έννοια μελετήθηκε με την σειρά που αναφερόταν στον κορμό και αναλύθηκε εξαντλητικά. Όλες οι σχετικές πληροφορίες που αφορούσαν τις υποκλάσεις και τις ιδιότητες που ενώνουν τους όρους καταχωρήθηκαν στην εφαρμογή. Στην συνέχεια το ίδιο έγινε για κάθε υποκλάση. Σε πολλές περιπτώσεις αφού μελετήθηκε η υποκλάση εντοπίστηκαν και τα στιγμιότυπα τα οποία συνήθως αναφέρονταν ως παραδείγματα. Για παράδειγμα ο όρος «τέχνη» περιλάμβανε τον όρο «καλλιτεχνία», στον οποίο όρο υπήρχε η υποκλάση «αρχιτεκτονική», στην οποία ανάλογα αναφέρονταν οι «ρυθμοί της αρχιτεκτονικής» και αντίστοιχα σε κάθε ρυθμό τα στιγμιότυπά του και οι ιδιότητές του, καθώς και ο γεωγραφικός τόπος στον οποίο εφαρμοζόταν ο αντίστοιχος ρυθμός.

Εξίσου σημαντική ήταν και η προσέγγιση δημιουργίας της ιεραρχίας των εννοιών της οντολογίας, η οποία επιλέχθηκε με προσοχή μετά από έρευνα στην σχετική βιβλιογραφία, αφού ήταν μία απόφαση που θα επηρέαζε το τελικό αποτέλεσμα αυτής της εφαρμογής. Διαπιστώθηκε πως υπάρχει διχοτομία σχετικά με το ποια είναι η πιο κατάλληλη προσέγγιση. Το σίγουρο είναι ότι τόσο η από «επάνω προς τα κάτω XE "επάνω προς τα κάτω" \i » όσο και η από «κάτω προς τα επάνω XE "κάτω προς τα επάνω" \i » είναι εξίσου σημαντικές. Και οι δύο προσεγγίσεις έχουν πλεονεκτήματα και μειονεκτήματα και τις περισσότερες φορές μπορεί να γίνει συνδυασμός αυτών των προσεγγίσεων και να χρησιμοποιηθούν και οι δύο.

Για τη δημιουργία της οντολογίας στην αρχή υιοθετήθηκε η από «επάνω προς τα κάτω XE "επάνω προς τα κάτω" \i », δηλαδή αυτή η προσέγγιση που ξεκινάει με τον αρχικό καθορισμό των γενικών εννοιών και ακολουθεί η λεπτομερής ανάλυση των υπαγόμενων σε αυτές όρων. Προτιμήθηκε αρχικά η εφαρμογή αυτής της προσέγγισης, αφού θεωρείται πως η καλύτερη προσέγγιση στην ανάπτυξη μιας οντολογίας καθορίζεται συνήθως από τον σκοπό της οντολογίας. Στη δεδομένη εφαρμογή αναπτύσσεται μια κοινή οντολογία, αφού το περιεχόμενο του «Εγκυκλοπαιδικού λεξικού» είναι γενικό, χωρίς να είναι εξειδικευμένο σε ένα συγκεκριμένο επιστημονικό τομέα, όπου θα ήταν ωφελιμότερη η αντίθετη προσέγγιση. Ένας επιπλέον λόγος που οδήγησε στην εφαρμογή της προσέγγισης από «πάνω προς τα κάτω», είναι ότι αυτή παρουσιάζει παρόμοια δομή με τα διάφορα εργαλεία γνώσης (DDC, UDC, LCC) που είναι γνωστά και οικεία στο περιβάλλον των βιβλιοθηκών οι οποίες κατά κύριο λόγο αναλαμβάνουν την εκτέλεση τέτοιου είδους έργων. Τέλος, αφού μέρος του ερευνητικού ζητήματός μας ήταν η όσο το δυνατόν πιστότερη απεικόνιση της διάρθρωσης των εννοιών - όπως αυτές παρουσιάζονται στο πρωτότυπο - διαπιστώθηκε πως σε πολλές περιπτώσεις το ίδιο το λεξικό δεν διέθετε ξεχωριστά λήμματα για εξειδικευμένες έννοιες. Η διαπίστωση αυτή οδήγησε στην αναγκαστική εξαγωγή των απαραίτητων εξειδικευμένων όρων από το εννοιολογικό πλαίσιο της ευρύτερης έννοιας, ώστε να γίνει δυνατή η εμφάνιση της διάρθρωσης της γνώσης όπως αυτή αποτυπώνεται στο λεξικό. Στην συνέχεια όμως επειδή δεν ήταν δυνατό να εντοπιστούν συγκεκριμένα στιγμιότυπα, τα οποία ήταν τα ονόματα και τα έργα αρχιτεκτόνων, ζωγράφων και γλυπτών αναγκαστικά εφαρμόστηκε και η προσέγγιση από «κάτω προς τα επάνω», σύμφωνα με την οποία αρχικά εντοπίζονται οι έννοιες και στην συνέχεια ομαδοποιούνται. Επιλέχθηκε ένας τόμος του «εγκυκλοπαιδικού λεξικού» και φυλλομετρώντας τον τόμο εντοπίστηκαν τα ονόματα και τα έργα των καλλιτεχνών. Ο συνδυασμός των προσεγγίσεων επέτρεψε την ολοκλήρωση της εφαρμογής με αποτελέσματα που ικανοποιούν τον σκοπό της παρούσας εργασίας.

Στην παρούσα εφαρμογή χρησιμοποιήθηκε η έκδοση 3.2 του Protégé. Η κωδικοποίηση του «Εγκυκλοπαιδικού λεξικού» έγινε στην γλώσσα οντολογιών OWL, αφού αυτή είναι η πιο σύγχρονη γλώσσα σύνταξης οντολογιών, δυνατότητα η οποία δίνεται με την παρούσα εφαρμογή του λογισμικού Protégé. Διαπιστώθηκε πως πρόκειται για ένα σύγχρονο και συνεχώς εξελισσόμενο εργαλείο ανοικτού κώδικα, γεγονός που του προσέδωσε μεγάλες δυνατότητες προσαρμογής στις ανάγκες της συγκεκριμένης εφαρμογής. Επίσης διαπιστώθηκε πως είναι ένα εύχρηστο εργαλείο δημιουργίας οντολογιών, χαρακτηριστικό που διευκολύνει την υιοθέτησή του από χρήστες χωρίς εξειδικευμένες γνώσεις πληροφορικής, όπως μεγάλο μέρος των ομάδων που καλούνται να εργαστούν σε τέτοιου είδους έργα. 
Σημαντικός παράγοντας για την κατανόηση των οντολογιών από τους εξωτερικούς χρήστες ενός συστήματος, είναι η δυνατότητα πολλαπλών τρόπων γραφικής απεικόνισης. Για τον λόγο αυτό τα δεδομένα τα οποία εισήχθησαν στο Protégé οπτικοποιήθηκαν με την χρήση των διατιθέμενων ενσωματωμένων μεθόδων, όπως το Class Browser και το Jambalaya. Στην περίπτωση της επιλογής του Class Browser απεικονίστηκε η οντολογία σε δενδροειδή μορφή, ενώ με την χρήση του Jambalaya, παρουσιάστηκε η  γραφική αναπαράσταση XE "γραφική αναπαράσταση" \i  της οντολογίας. Έτσι δόθηκε η δυνατότητα να μελετηθεί η δομή της οντολογίας με δύο διαφορετικές οπτικές γωνίες.  
Συμπληρωματικά, εφαρμόστηκε μία ακόμα δυνατότητα που δίνεται από το Protégé και αφορά την έκφραση της οντολογίας σε γλώσσα HTML. Με την HTML παρουσιάστηκε η οντολογία ως ένα ευρετήριο μέσα στο οποίο υπάρχουν όλες οι έννοιες και οι ιδιότητες των επιλεγμένων λημμάτων του «Εγκυκλοπαιδικού λεξικού». Η μορφή αυτή είναι η πιο εύχρηστη και κατανοητή από τους χρήστες, λόγω της χρήσης των συνδέσμων που δημιουργήθηκαν μεταξύ των κλάσεων, των υποκλάσεων και των στιγμιότυπων. Δηλαδή δημιουργήθηκαν συνδέσεις μεταξύ της ιεραρχίας των κατηγοριών XE "κατηγοριών" \i  όλων των εννοιών που συμπεριλήφθηκαν στην βάση που δημιουργήθηκε, έτσι ώστε η πλοήγηση στην οντολογία να παρουσιάζεται ιδιαίτερα απλή.
Η οντολογία που δημιουργήθηκε από την παρούσα εργασία αναδεικνύει την δομή της γνώσης της εποχής και κάνει δυνατή τη μελέτη της επιστημονικής ορολογίας του λεξικού. Η οντολογία που κατασκευάστηκε δίνει τη δυνατότητα να μελετηθούν οι έννοιες και τα γεγονότα, που υπήρχαν καταγεγραμμένα στο λεξικό. Για παράδειγμα στην συγκεκριμένη οντολογία αναφέρεται ότι οι τεχνικές γλυπτικής είναι: η ερμογλυφία, η ξυλογλυφία, η ξυλογραφία, η σφραγιδογλυφία και η τορευτική. Είναι γνωστό ότι οι τεχνικές όπως η ξυλογλυφία, η ξυλογραφία και η τορευτική έχουν μείνει αναλλοίωτες. Αντίθετα η τεχνική της σφραγιδογλυφίας δεν χρησιμοποιείται πλέον με τον ίδιο τρόπο και σήμερα, ενώ η ερμογλυφία ως όρος δεν συναντάται πλέον. Με αυτόν τον τρόπο είναι εύκολο να εντοπιστούν και να μελετηθούν οι όροι που χρησιμοποιούνται σήμερα, αλλά και οι όροι που δεν αντιπροσωπεύουν το ίδιο με αυτό που τότε εννοούσαν. 

Διαπιστώθηκε επίσης ότι κατά τη διάρκεια δημιουργίας της οντολογίας δεν είναι πάντα εφικτό να εντοπιστούν οι υποκλάσεις και οι κλάσεις γιατί πολύ συχνά στο λεξικό μπορεί να μην αναλύονται οι συγκεκριμένοι όροι ή μπορεί ούτε καν να συμπεριλαμβάνονται. Αυτό φυσικά δημιουργεί μεγάλα κενά στην γνώση, τα οποία δεν είναι εύκολο να εντοπιστούν αν δεν γίνει κάποια οργάνωση γνώσης όπως γίνεται στην περίπτωση της οντολογίας. Για παράδειγμα, η κλάση «μιμητική» αναφέρεται κάτω από τον όρο «τέχνη» στο αντίστοιχο λήμμα του λεξικού, πως είναι κλάδος της «καλλιτεχνίας» και ορίζεται ως η τέχνη του ηθοποιού, αλλά ξεχωριστό λήμμα για την κλάση «μιμητική» δεν δίνεται. Επομένως από παραδείγματα όπως το παραπάνω θα μπορούσαν να εξαχθούν συμπεράσματα που αφορούν το πλαίσιο και την σπουδαιότητα που δινόταν την εποχή εκείνη σε συγκεκριμένους τομείς. 
Στην οντολογία που δημιουργήθηκε υπάρχουν έννοιες οι οποίες δεν είναι υποκατηγορίες μόνο μιας κατηγορίας αλλά πολλών. Για παράδειγμα στο λεξικό εντοπίστηκε μία έννοια να είναι υποκλάση σε δύο διαφορετικές κλάσεις ταυτόχρονα. Η οντολογία δίνει τη δυνατότητα της μελέτης τέτοιων φαινομένων, ώστε να μπορούν να μελετηθούν με ευκολία. Στην εφαρμογή που δημιουργήθηκε η κλάση αυτή δηλώθηκε ότι έχει δύο ανώτερες κλάσεις. Για παράδειγμα η κλάση «γεωφυσική» είναι κλάδος τόσο της «φυσιογραφικής γεωλογίας» όσο και της «φυσικής γεωγραφίας».
Σημαντικό επίσης ρόλο παίζουν και οι ιδιότητες οι οποίες ενώνουν κλάσεις, υποκλάσεις και στιγμιότυπα. Με αυτόν τον τρόπο μπορεί να περιγραφεί η σχέση των εννοιών μεταξύ τους και να εντοπιστούν οι αλλαγές που υπήρξαν στην γνώση γενικά. Τον 19ο αιώνα για παράδειγμα θεωρούσαν ότι η «εγκαυστική» (τεχνική της ζωγραφικής) εκτελείται (ιδιότητα) στο «ελεφαντόδοντο» και το «ξύλο» (χρησιμοποιούμενη επιφάνεια), ενώ σήμερα μπορεί να εφαρμοστεί και στο «μάρμαρο».
Επίσης με τους περιορισμούς των ιδιοτήτων μπορούν να οριστούν και κάποιοι γενικοί περιορισμοί. Για παράδειγμα στην κλάση «χώρα» ο περιορισμός το λιγότερο 1 (≥1), καθιστά δυνατή την παραδοχή ότι σε κάθε χώρα κατοικεί έστω και μία εθνικότητα. 

Διαπιστώθηκε ότι η συγκεκριμένη οντολογία δίνει τη δυνατότητα να συμπεριληφθούν πληροφορίες που αφορούν τις συμπεριλαμβανόμενες έννοιες, χαρακτηριστικό ιδιαίτερα χρήσιμο, κυρίως  σε περιπτώσεις που δεν είναι κατανοητός ή γνωστός ο αντίστοιχος όρος. Για παράδειγμα στο πεδίο comment στην κλάση «Εγκαυστική» αναφέρεται ότι εγκαυστική είναι: «η δι' εγκαύσεως χρωμάτων δια κηρού παρασκευαζομένων παράστασις εικόνων επί πινάκων εξ ελεφαντόδοντος ή ξύλου». 
Είναι φανερό ότι θα ήταν ιδιαίτερα χρήσιμο ο δημιουργός της οντολογίας να γνωρίζει στοιχεία των εννοιών που αναλύει ώστε να καλύψει όλες τις πτυχές αυτών των εννοιών και η οντολογία να είναι «πλήρης». Στην συγκεκριμένη περίπτωση τα μόνα στοιχεία που ελήφθησαν υπόψη ήταν αυτά τα οποία περιελάμβανε το λεξικό. Με τον τρόπο αυτό κατέστη σαφές πως ένα εγκυκλοπαιδικό λεξικό γενικής γνώσης οδηγεί και στη δημιουργία μιας γενικής οντολογίας.
Συμπερασματικά μπορούμε να πούμε ότι η εφαρμογή του έντυπου εγκυκλοπαιδικού λεξικού σε οντολογία ανοίγει ένα νέο ορίζοντα μελέτης της γνώσης του 19ου αιώνα. Με τον τρόπο αυτό μπορούν να μελετηθούν έννοιες και γεγονότα που αναφέρονται στο κείμενο του λεξικού και που μέχρι τώρα ήταν δύσκολο να εντοπιστούν και να αναλυθούν κυρίως λόγω των περιορισμένων συνδυαστικών δυνατοτήτων μελέτης και ανάλυσης που δίνεται από την έντυπη μορφή του λεξικού.
Μέσα από τη διαδικασία της εφαρμογής ενός λεξικού σε οντολογία προκύπτουν πολλά και ενδιαφέροντα θέματα που θα ήταν ωφέλιμο να ερευνηθούν περαιτέρω. Για παράδειγμα η εφαρμογή διαφορετικού τρόπου δόμησης της οντολογίας θα είχε διαφορετικά αποτελέσματα από αυτά που προέκυψαν από την παρούσα εργασία;  Η εφαρμογή της οντολογίας, θα μπορούσε να ξεκινήσει από ένα συγκεκριμένο θέμα π.χ. ζωγραφική. Η δόμηση της οντολογίας θα γινόταν από «κάτω προς τα επάνω XE "κάτω προς τα επάνω" \i » και θα έπρεπε να εντοπιστούν όλα τα λήμματα τα σχετικά με την ζωγραφική και οι έννοιες που θα εντοπίζονταν θα έπρεπε να ομαδοποιηθούν σε κατηγορίες. Επίσης θα μπορούσε να επιλεχθεί τυχαία ένα γράμμα της αλφαβήτου, από το οποίο όλα τα λήμματα με αυτό το αρχικό θα έπρεπε να καταγραφούν στην οντολογία, αφού πρώτα ενοποιηθούν σε κατηγορίες. Επειδή το συγκεκριμένο εγκυκλοπαιδικό λεξικό είναι γενικό, δεν θα ήταν εύκολη ή ίσως και δυνατή μια τέτοια ομαδοποίηση, αφού δεν αφορά ένα συγκεκριμένο θέμα, όπου οι έννοιες είναι κοντά θεματικά. Θα ήταν ενδιαφέρον να μελετηθεί περαιτέρω η διαφορετικότητα των αποτελεσμάτων που θα προέκυπταν από μια τέτοια προσέγγιση, καθώς επίσης  και η σύγκρισή τους με τα αποτελέσματα που προέκυψαν από την παρούσα εφαρμογή.
Επίσης η περίπτωση να δημιουργηθεί συγχρόνως με την οντολογία που προέκυψε από το «Λεξικόν Εγκυκλοπαιδικόν» του 19ου αιώνα, μια άλλη οντολογία από ένα σύγχρονο εγκυκλοπαιδικό λεξικό θα μπορούσε να αποτελέσει αντικείμενο μελέτης στο μέλλον. Θα ήταν εξαιρετικά ενδιαφέρον να γίνει σύγκριση μεταξύ των οντολογιών που θα δημιουργηθούν, αφού θα προέκυπταν οι αλλαγές και οι νέες έννοιες που δημιουργούνται με την ανάπτυξη της τεχνολογίας.
Η δημιουργία των οντολογιών γενικά αποτελεί ένα σημαντικό πεδίο έρευνας στον χώρο της επιστήμης της πληροφόρησης, το οποίο μέσα στα επόμενα χρόνια θα επεκταθεί και θα διευρυνθεί κυρίως λόγω της εφαρμογής των οντολογιών για την υιοθέτηση του Σημασιολογικού Ιστού.
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ
<?xml version="1.0"?>
<rdf:RDF
   xmlns:rdf="http://www.w3.org/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"
   xmlns:xsd="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#"
   xmlns:rdfs="http://www.w3.org/2000/01/rdf-schema#"
   xmlns:owl="http://www.w3.org/2002/07/owl#"
   xmlns="http://www.owl-ontologies.com/Ontology1168852857.owl#"
 xml:base="http://www.owl-ontologies.com/Ontology1168852857.owl">
 <owl:Ontology rdf:about=""/>
 <owl:Class rdf:ID="Ηπειρογραφία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Φυσική_γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Γερμανοί">
   <rdfs:label xml:lang="en">German</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Εθνικότης"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Γερμανία"/>
             <owl:Class rdf:ID="Αγγλία"/>
             <owl:Class rdf:ID="Δαλματία"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ρωμουνία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Απόλυτον">
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Άνθρωπος"/>
   </owl:disjointWith>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Λάρισα">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Ελλάς"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Εμπειρικαί_επιστήμαι">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Τέχνη"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλούμεν εκείνας ων το περιεχόμενον επί της πείρας βασίζεται.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τείχη">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Αρχιτεκτονικά_μνημεία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η τειχιστική από τους αρχαιοτάτους χρόνους μέχρι της εφευρέσεως της πυρίτιδος πολύ μικράς προόδους επετέλεσε, διότι επήρκει εις τας απαιτήσεις της τέχνης του πολέμου περιοριζομένη εις το να παρουσιάζη μέγα τι εμπόδιον κατά της εισβολής του εχθρού, όστις υπεχρεούτο να ανέλθη το τείχος δια κλιμάκων ή να το διέλθη δια τινός ρωγμής.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Μωαμεθανισμός">
   <rdfs:label xml:lang="en">Mohammedanism</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ισλαμισμός</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Θρησκεία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="πιστεύεται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Μαυροβούνιον"/>
             <owl:Class rdf:ID="Τουρκία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η υπό του Μωάμεθ ιδρυθρείσα θρησκεία.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Αρχιτεκτονική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Λιθογλυφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η τέχνη του χαράττειν στοιχεία, εικόνας κλ. επί σκληρών λίθων και ιδία των πολυτελών, χρησίμων ούτως ως δακτυλίων, σφραγίδων κλ., τέχνη αρχαιοτάτη, καθ' όλην την ανατολικήν αρχαιότητα διαδεδομένην.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Λίθος"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="κατεργάζεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Τεχνικές_γλυπτικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Βρέμη">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Γερμανία"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Πλανήται">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλούνται τα ουράνια σώματα τα περί τον ήλιον οπωσδήποτε κυκλοειδή τροχιάν διαγράφοντα. Καθ' εαυτούς είναι σώματα σκοτεινά, καθίστανται δ' ημίν ορατά φωτιζόμενα υπό του ηλίου.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Planets</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Αστέρες"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Βουδδισμός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Θρησκεία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Buddhism</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Το υπό του Βούδδα ιδρυθέν φιλοσοφικό σύσττημα, όπερ ανυψωθέν εις θρησκείαν διεδόθη και επικρατεί ιδία εν τη νοτίω και Ανατολική Ασία ήτοι εν τη Ινδική, Σιάμ, Βιρμανία, Τογκίνω, Θιβέτ, Κίνα και Ιαπωνία.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ρυθμός_της_αναγεννήσεως">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Γαλλία"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ισπανία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Στοιχεία_απομιμήσεως"/>
             <owl:Class rdf:ID="Επιτηδειότητα_προς_διακοσμητικούς_σκοπούς"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="χαρακτηρίζεται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Σφαιρική_αστρονομία">
   <rdfs:label xml:lang="en">Spherical astronomy</rdfs:label>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Αστροφυσική"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Αστροφωτομετρία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Θεωρητική_αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Πρακτική_αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εξετάζει τα της θέσεως των αστέρων επί της ουρανιας σφαίρας.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Τρόπος_εξέτασης_των_αστέρων"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κοινή_μελάνη">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Μέσα_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Τελείται βοηθεία της κοινής γραφίδος, εν ταύτη δε αι σκιαί εκτελούνται δια συμπεπυκνωμένων παραλλήλων ή διασταυρουμένων γραμμών απετελουσών όλον τι σκοτεινόν.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Επιμηκέστερα_σώματα">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Βωμοί">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Κυρίως πάσα εξοχή της γης, ιδιαιτέρως δε το μέγα μέρος, εφ' ου έθυον οι αρχαίοι τοις θεοίς.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονικά_μνημεία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ιωνικός_ρυθμός">
   <rdfs:label xml:lang="en">Ionian order</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Βασίζεται επί ενός κρηπιδώματος ομοίου τω του δωρικού.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Ελληνικός_ρυθμός"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ελλάς"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χαρακτηρίζεται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Ισχνότερα_σώματα"/>
             <owl:Class rdf:about="#Επιμηκέστερα_σώματα"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="περιελάμβανε"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Κίων"/>
             <owl:Class rdf:ID="Μεσοστύλιον"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Επί_τοίχου">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Χρώματα_δι_ελαίου">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Μέσα_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Χρωμόσφαιρα">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Ήλιος"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Chromosphere</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Την φωτόσφαιραν περιβάλλει η χρωμόσφαιρα, ήτις ονομάζεται ούτως εκ του ερυθρού αυτής χρώματος, το οποίον παρατηρείται αμέσως κατά τας ολικάς εκλείψεις του Ήλιου.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αψίδα">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλούμεν αψίδας τους θόλους τους έχοντας μήκος έλασσον του ανοίγματος.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Θολωτή_στέγη">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Κίων">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Αποτελείται υπό του κυρίως σ΄ματος του και καυλού καλουμένου, του υποτραχηλίου και της κεφαλής.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Δυτικόν_ημισφαίριον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Ημισφαίριο_γης"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Western hemisphere</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ρωμαϊκός_ρυθμός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="χρησιμοποιεί"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Πρόστυλος_ναός"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ψευδοπερίπτερος_ναός"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χαρακτηρίζεται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Μέγα_ύψος"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#περιελάμβανε"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Θολωτή_στέγη"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Roman order</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Χρυσός">
   <rdfs:label xml:lang="en">Gold</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Υλικά_γλυπτικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ιταλία">
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Italy</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Καθολικισμός"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Χώρα"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Ιταλοί"/>
             <owl:Class rdf:ID="Σλάβοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Γερμανοί"/>
             <owl:Class rdf:ID="Γάλλοι"/>
             <owl:Class rdf:ID="Αλβανοί"/>
             <owl:Class rdf:ID="Έλληνες"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Ευρώπη"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Ρώμη"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κίονες">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Επιτύμβιοι_λίθοι"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Φιλοσοφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Σημαίνει κατά την ετυμολογίαν της λέξεως την προς την σοφίαν αγάπην.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Philosophy</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Απόλυτον_πνεύμα"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Παρίσιοι">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Γαλλία"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τυρρηνικός_ρυθμός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Από την αρχαία Ιταλιώτικη αρχιτεκτονική.</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Τοσκανικός</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τόξον">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Πλάτος">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αρχιτέκτονες">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Γεωφυσική">
   <rdfs:label xml:lang="en">Geophysics</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται η επιστήμη η ερευνώσα τα διάφορα φυσικά φαινόμενα, άτινα επί της γης λαμβάνουσι χώραν, ιδία δε εν τω πυρήνι (πυροσφαίρα) ταύτης, επομένως κύριον της γεωφυσικής θέμα είνε η γητενής θερμότης, ο γηγενής μαγνητισμός και τα φωτεινά φαινόμενα.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Φυσιογραφική_γεωλογία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ρωμουνία">
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ρουμανία</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Ορθοδοξία"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χώρα"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Ρωμούνοι"/>
             <owl:Class rdf:ID="Εβραίοι"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ατσίγγανοι"/>
             <owl:Class rdf:ID="Βούλγαροι"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ούγγροι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Γερμανοί"/>
             <owl:Class rdf:about="#Έλληνες"/>
             <owl:Class rdf:ID="Αρμένιοι"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ευρώπη"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Βουκουρέστιον"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ορεογραφία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Πολιτική_γεωγραφία">
   <rdfs:label xml:lang="en">Political geography</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εξετάζει την κατά κράτη διαίρεσιν της επιφανείας της γης και τα αποτελούντα ταύτα έθνη των ανθρώπων, ων ερευνά την κατά χώρας και πόλεις διαμονήν, τον πληθυσμόν, τον βαθμόν του πολιτισμού, την θρησκείαν, τα ήθη και έθιμα κτλ.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Μαθηματική_γεωγραφία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
   </owl:disjointWith>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Φυσική_ιστορία">
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Ανατομική"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Γεωγραφία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Φυσιολογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:label xml:lang="en">Natural history</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Φυσιογραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Χαλκός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Υλικά_γλυπτικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Copper</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Νότιον_ημισφαίριον">
   <rdfs:label xml:lang="en">Southern hemisphere</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Ημισφαίριο_γης"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονικά_μνημεία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Οπτικά_τηλεσκόπια">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Μέσα_που_χρησιμοποιεί_η_αστροφυσική"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Φωτογραφικά_τηλεσκόπια"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Φασματική_ανάλυσις"/>
   </owl:disjointWith>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κροάται">
   <rdfs:label xml:lang="en">Croatian</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Εθνικότης"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Κροατία"/>
             <owl:Class rdf:ID="Βοσνία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Δαλματία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ήπειρος">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Τόπος"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αυστηρός_αρχιτεκτονικός_χαρακτήρας">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Βουκουρέστιον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ρωμουνία"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Έλληνες">
   <rdfs:label xml:lang="en">Greek</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Εθνικότης"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ελλάς"/>
             <owl:Class rdf:ID="Αίγυπτος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ρωμουνία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Τουρκία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Φωτόσφαιρα">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ήτοι το ορώμενον είτε δι' αόπλου οφθαλμού είτε δια του τηλεσκοπίου σώμα του Ήλιου, ευρίσκεται εις αεριόμορφον κατάστασιν πολύ συμπεπυκνωμένην, τα δ' ανώτατα αυτής στρώματα είναι εν σχετική αποψύξει, ομοία προς την των νεφών εκτης επαφής μετά του ψυχροτέρου περιβάλλοντος αυτά.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Ήλιος"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Photosphere</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αλβανοί">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Εθνικότης"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μαυροβούνιον"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Albanian</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ψευδοδίπτερος_ναός">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται ο ναός ο έχων ευρύτατον το πτερόν (το μεταξύ των κιόνων και των τοίχων του ναού μέρος).</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Ναοί"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Επί_ξύλου">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Οξύτητα">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Υελογραφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η τέχνη του μεταφέρειν διαφανή χρώματα δια χημικής μεθόδου εις ύαλον ή του συνθέτειν εικόνας εκ τεμαχίων χρωματιστής υάλου.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">The art of making stained glass windows</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Υαλογραφία</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Ύαλος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Χρώματα_δι_ελαίου"/>
             <owl:Class rdf:ID="Χρώματα_δι_ύδατος"/>
           </owl:unionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="δημιουργείται_με"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Επί_υάλου"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="εκτελείται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τεχνικές_ζωγραφικής">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Ζωγραφική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αιγύπτιοι">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Εθνικότης"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Αίγυπτος"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Egyptian</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Ζωγραφική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Επιτύμβιοι_λίθοι">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Τάφοι"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Άργυρος">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Υλικά_γλυπτικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Silver</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τρόπος_εξέτασης_των_αστέρων">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αστρονομία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Επί_οθώνης">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ισχνότερα_σώματα">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ήλεκτρον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Υλικά_γλυπτικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Μαυροβούνιον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ορθοδοξία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μωαμεθανισμός"/>
             <owl:Class rdf:about="#Καθολικισμός"/>
           </owl:unionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χώρα"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Σέρβοι"/>
             <owl:Class rdf:ID="Μαυροβούνιοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αλβανοί"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ευρώπη"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Κετίνγη"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καραδάγ</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Montenegro</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Φασματική_ανάλυσις">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ευρέθη ότι έκαστον χημικόν στοιχείον έχει και ωρισμένον φάσμα χαρακτηριστικόν δι' αυτό, και ότι πάλιν εξ' ωρισμένου φάσματος δυνάμεθα μετά βεβαιότητος να συμπεράνωμεν περί της φωτοβόλου πηγής εξ ης προέρχονται αι ακτίνες, τούτο είναι το έργον της νέας επιστήμης.</rdfs:comment>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Οπτικά_τηλεσκόπια"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Φωτογραφικά_τηλεσκόπια"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Φασματοσκοπία</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Φασματοσκοπική ανάλυσις</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Spectral analysis</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Μέσα_που_χρησιμοποιεί_η_αστροφυσική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ευρώπη">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ήπειρος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τέχνη">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Σημαίνει γενικώς πάσαν δι'ασκήσεωςς και εμπειρίας προσκτηθείσαν επιτηδειότητα και δεξιότητα.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Απόλυτον_πνεύμα"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Art</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Πετρογονία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Χθονογραφική_γεωλογία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Το τμήμα τούτο ασχολείται περί του τρόπου της γενέσεως των πετρωμάτων.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Επί_υάλου">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ιουδαϊσμός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Θρησκεία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Judaism</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εβραϊσμός</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ούτω λέγεται το σύνολον της πίστεως, των θρησκευτικών ιδεών, και η νομοθεσία των Ιουδαίων.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Γενική_φυσική">
   <rdfs:label xml:lang="en">Sciences physiques</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ερευνώσα τας αλλοιώσεις των δημιουργημάτων ήτοι πάντα τα φαινόμενα της ανοργάνου φύσεως.</rdfs:comment>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσιογραφία"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Φυσικαί_επιστήμαι"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ημισφαίριο_γης">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Εντοπισμός_στη_γη"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Άργος">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ελλάς"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τόπος">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πολιτική_γεωγραφία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Λίθος">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Υλικά_γλυπτικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Χθονογραφική_γεωλογία">
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Γεωγνωσία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Δυναμική_γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Ιστορική_γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσιογραφική_γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Γεωλογία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Το τμήμα τούτο ασχολείται περί την έρευναν του υλικού (των πετρωμάτων).</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Χώρα">
   <rdfs:label xml:lang="en">Country</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:minCardinality rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#int"
       >1</owl:minCardinality>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τόπος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Πινακογραφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Στη ζωγραφική η χρησιμοποιουμένη επιφάνεια δύναται να είναι πίναξ κινητός.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εκτελείται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Επί_κεράμου"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Επιτηδειότητα_προς_διακοσμητικούς_σκοπούς">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Φυσιολογία">
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Ανατομική"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Γεωγραφία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσική_ιστορία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Επιστήμη πραγματευομένη περί των λειτουργιών των οργανικών όντων.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Physiology</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσιογραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ρητορική">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Είναι η τέχνη του δημοσίως ομιλείν ήτις εξησκείτο και διεπλάσθη εν Ελλάδι και κατ'εξοχήν εν Αθήναις.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Rhetoric</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Καλλιτεχνία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Μορίσκοι">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Εθνικότης"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ισπανία"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Γαλλία">
   <rdfs:label xml:lang="en">France</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Καθολικισμός"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Γάλλοι"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ευρώπη"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Παρίσιοι"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Σερβία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Σλάβοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ατσίγγανοι"/>
             <owl:Class rdf:ID="Τούρκοι"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ευρώπη"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Βελιγράδιον"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Μαδρίτη">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ισπανία"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ανθρωπογεωγραφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εξετάζουσα την γην ως διαμονήν του φυσικού ανθρώπου ήτοι την διαμονήν του ανθρωπίνου γένους επί της επιφανείας της γης κατά φυλάς εν σχέσει προς τους ιδιαιτέρους φυσικούς όρους του βίου εκασταχού της επιφανείας της ξηράς.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Anthropography</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τείχη_υψηλά_πυραμιδοειδώς_περιβάλλουσι_τον_ναόν">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ζωγράφοι">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Ζωγραφική"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Painters</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τοιχογραφία">
   <rdfs:label xml:lang="en">Wall-painting</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εκτελείται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Επί_τοίχου"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Στη ζωγραφική η χρησιμοποιούμενη επιφάνεια δύναται να είνε η των τοίχων οικοδομημάτων.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ατσίγγανοι">
   <rdfs:label xml:lang="en">Gipsies</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Εθνικότης"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ισπανία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ρωμουνία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Σερβία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κλιματογραφία">
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Κλιματολογία</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Climatology</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η περί του κλίματος των διαφόρων χωρών πραγματευομένη επιστήμη. Η κλιματολογία στηρίζεται μεν κυρίως επί της μετεωρολογίας δεν ταυτίζεται όμως εντελώς μετά ταύτης, διότι προς εξέτασιν και κατάταξιντ του κλίματος των διαφόρων τόπων προσλαμβάνονται και στοιχεία μη καθαρώς μετεωρολογικά (γειτνίασις λιμνών, ποταμών, τελμάτων, φυτεία κτλ.).</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Άνθρωπος">
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Απόλυτον"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="http://www.w3.org/2002/07/owl#Thing"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Εθνικότης"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="έχει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Βουδδισμός"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ινδουϊσμός"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιουδαϊσμός"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μωαμεθανισμός"/>
             <owl:Class rdf:ID="Χριστιανισμός"/>
           </owl:unionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Γεωτεκτονική">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται το μέρος της γεωλογίας, όπερ ερευνά την μορφήν και τον τρόπον, καθ' όν τα διάφορα πετρώματα είνε συνδεδεμένα μετ' αλλήλων εις εν όλον προς κατασκευήν σφαίρας κοίλης εκ λίθων (λιθόσφαιρας) διαφόρων, ήτις ώσπερ φλοιός στερεός εγκλείει πανταχόθεν τον διαπυρον της γης πυρήνα (πυρόσφαιραν).</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Αρχιτεκτονική γεωλογία</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χθονογραφική_γεωλογία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Βελιγράδιον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Σερβία"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Δορυφόροι">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αστέρες"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Μέσα_που_χρησιμοποιεί_η_αστροφυσική">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αστροφυσική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ανυπέρβλητος_πλούτος_διακοσμήσεως_εσωτερικού">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τροπικοί_κύκλοι">
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Πολικοί_κύκλοι"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Παράλληλοι_κύκλοι"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλούνται οι παράλληλοι προς τον ισημερινόν της ουρανίας και γηίνης σφαίρας κύκλοι.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αστέρες">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζονται τα επί της ουράνιας σφαίρας λάμποντα ουράνια σώματα.</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Άστρα</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ουράνια σώματα</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Stars</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αστρονομία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Απλανείς_αστέρες">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αστέρες"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζονται οι αστέρες, των οποίων η σχετική θέσις δεν μεταβάλλεται, αλλ' ούτοι φαίνονται ωσεί εγκαθηλωμένοι επί της ουρανίας σφαίρας, κατ' αντίθεσιν προς τους πλανήτας, των οποίων η προς τους απλανείς και προς αλλήλους σχετική θέσις μεταβάλλεται εν χρόνω ουχί πολύ μακρώ.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Fixed stars</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Δρομικόν_σχήμα">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Βασιλική</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Βαπτιστήριον">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Στρογγυλόν ή οκτάγωνον συνήθως το σχήμα ναϊδιον, ενώ ετελείτο το βάπτισμα των εις την χριστιανικήν πίστιν προσερχομένων και των τέκνων των χριστιανών.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κηρός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Μέσα_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ουσία συγγενής προς τα λίπη, ευκόλως τηκομένη, εξαερουμένη και καιομένη μετά λαμπράς φλογός.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Περίπτερος_ναός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Ναοί"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Αποτελείται υπό του κυρίως ναού περιβαλλομένου πανταχόθεν υπό σειράς κιόνων.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Καλλιτεχνία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Επιδιώκει το καλό (ωραίο).</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ελεύθεραι τέχναι</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ωραίαι τέχναι</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Fine arts</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τέχνη"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Σφραγιδογλυφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η τέχνη του γλύφειν επί των δακτυλιολίθων, ότε ούτοι αντί σφραγίδων εχρησιμοποιούντο, ήτις τέχνη εν τη αρχαιότητι εξίκετο εις σημείον ανέφικτον νυν.</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Δακτυλιογλυφία</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Τεχνικές_γλυπτικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ήλεκτρον"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ελεφαντόδους"/>
             <owl:Class rdf:about="#Άργυρος"/>
             <owl:Class rdf:ID="Σίδηρος"/>
           </owl:unionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατεργάζεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Στέρηση_αρχιτεκτονικής_συγκροτήσεως">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Χριστιανισμός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Θρησκεία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Θρησκεία αποκαλυφθείσα δια του Ιησού Χριστού ον αναγνωρίζει ως ιδρυτήν.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Christianism</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ελαιογραφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η τέχνη του ζωγραφίζειν δ' ελαιοχρωμάτων, επί λινού, ξύλου, χαρτονίου, μετάλλων κλπ.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Oil painting</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#δημιουργείται_με"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Χρώματα_δι_ελαίου"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εκτελείται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Επί_λινού"/>
             <owl:Class rdf:ID="Επί_μετάλλου"/>
             <owl:Class rdf:about="#Επί_ξύλου"/>
             <owl:Class rdf:ID="Επί_χάρτου"/>
           </owl:unionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Φιλοσοφία_του_πνεύματος">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Απόλυτον"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Λογική"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Φιλοσοφία_της_φύσεως"/>
   </owl:disjointWith>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Λυών">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Γαλλία"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ανατολικόν_ημισφαίριον">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ημισφαίριο_γης"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Eastern hemisphere</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Εγκαυστική">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#δημιουργείται_με"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Κηρός"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εκτελείται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Επί_ελεφαντόδοντος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Επί_ξύλου"/>
           </owl:unionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ήτοι η δι' εγκαύσεως χρωμάτων δια κηρού παρασκευαζομένων παράστασις εικόνων επί πινάκων εξ ελεφαντόδοντος ή ξύλου.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Φυσικαί_επιστήμαι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εμπειρικαί_επιστήμαι"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλούνται ούτως αι επιστήμαι εκείναι αίτινες ερευνώσι και μελετώσι τα περί ημάς ποικίλα δημιουργήματα του απείρου σύμπαντος, και τας εν αυτοίς συμβαινούσαις μεταβολάς.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Εντοπισμός_στη_γη">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Μαθηματική_γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ξύλον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Υλικά_γλυπτικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Wood</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ωκεανία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ήπειρος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Θρησκεία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται το σύστημα των περί του Θεού, ως ανωτάτου και τελείου όντος, δημιουργήσαντος τον κόσμον και περί αυτού παντοδυνάμως προνοούντος, παραστάσεων και ιδεών, ας πρεσβεύει ο άνθρωπος.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Απόλυτον_πνεύμα"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Religion</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αντικειμενικόν_πνεύμα">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Φιλοσοφία_του_πνεύματος"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Απόλυτον_πνεύμα"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Υποκειμενικόν_πνεύμα"/>
   </owl:disjointWith>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κάϊρον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Αίγυπτος"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Φυσιογραφική_γεωλογία">
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Φυσική γεωλογία</rdfs:label>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Γεωγνωσία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Δυναμική_γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Ιστορική_γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Χθονογραφική_γεωλογία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εν τω τμήματι τούτω ερευνάται το σχήμα και μέγεθος της γης, η κατάστασις των απροσίτων ημίν εγκάτων και η μέση αυτής πυκνότης, η όψις και διάθεσις της γηϊνου επιφανείας, η εν τω ηλιακώ συστήματι θέσις του πλανήτου ημών και ο τρόπος της γενέσεως και της αρχικής αυτού καταστάσεως.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Γεωλογία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:SymmetricProperty rdf:ID="συσχετίζεται_με"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:allValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
       </owl:allValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ωκεανογραφία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η νεωστί ιδρυθείσα νέα επιστήμη αντικείμενον έχει την σπουδήν της θάλασσας υπό πάσαν έποψιν.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Oceanography</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τορευτική">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Τεχνικές_γλυπτικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατεργάζεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Άργυρος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Σίδηρος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Χαλκός"/>
             <owl:Class rdf:about="#Χρυσός"/>
           </owl:unionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται εν γένει η καλλιτεχνική κατεργασία μετάλλων, είτε εκτελουμένη δια σφυρηλασίας μεταλλίνων πλακών εις τύπους, είτε δια γλυφής της επιφανείας των μετάλλων δι' οξέος εργαλείου (τόρου ή τορέως), είτε δια διαποικίλσεως ενός μετάλλου δι'ετέρου.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Φιλοσοφία_της_φύσεως">
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Λογική"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φιλοσοφία_του_πνεύματος"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Απόλυτον"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Επί_κεράμου">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τεχνικές_γλυπτικής">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Γλυπτική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Γεωγνωσία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Γεωλογία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Geognosy</rdfs:label>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Ιστορική_γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Χθονογραφική_γεωλογία"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Δυναμική_γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσιογραφική_γεωλογία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται η επιστήμη η ερευνώσα την κατασκευήν του στερεού της γης φλοιού, δηλ. της λιθοσφαίρας.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ερμογλυφία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_γλυπτικής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Φωτογραφικά_τηλεσκόπια">
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Οπτικά_τηλεσκόπια"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φασματική_ανάλυσις"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Μέσα_που_χρησιμοποιεί_η_αστροφυσική"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Γάλλοι">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Εθνικότης"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Γαλλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αίγυπτος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">French</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Δίπτερος_ναός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Ναοί"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Περιβάλει τον σηκόν δια διπλής σειράς κιόνων.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Θόλος">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζεται οροφή αποτελουμένη εκ μιας ή πλειόνων κοίλων επιφανειών.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ουράνια_μηχανική">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Θεωρητική_αστρονομία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Θεωρική_αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εξετάζει τα μηχανικά αποτελέσματα της έλξεως πάντων των σωμάτων του πλανητικού συστήματος, είτε εν τη αμοιβαία αυτών σχέσει προς άλληλα (κίνησις μετά διαταράξεων), είτε και καθ' εαυτά θεωρουμένην (σχήμα αυτών και φαινόμενα της βαρύτητος επ' αυτών). Επίσης περιλαμβάνεται και το πρόβλημα του προσδιορισμού της μάζης των σωμάτων του πλανητικού συστήματος.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Στήλαι">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Τετράπλευρον επίμηκες τεμάχιον λίθου ή μετάλλου ορθόν ιστάμενος, εφ' ου παρά τοις αρχαίοις ανεγράφοντο νόμοι, ψηφίσματα και αποφάσεις ή τα ονόματα καταδικασθέντων επί ωρισμένοις εγκλήμασιν, οίτινες και στηλίται τότε εκαλούντο. Στήλη ετίθεντο και επί των τάφων επιτύμβιοι καλούμεναι και έχουσαι εγκεχαραγμένας επιγραφάς ή συμβολικάς παραστάσεις αναγλύφους.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Επιτύμβιοι_λίθοι"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ύαλος">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Σώμα στερεόν, σκληρόν, εύθραστον, ικανώς δύστηκτον, διαφανές, μη κρυσταλλικόν, απρόσβλητον υπό του ύδατος και των οξέων, μη αλλοιούμενον υπό των ατμοσφαιρικών αιτίων, προϊόν της τέχνης προκύπτον εκ της συντήξεως εν χωνευτηρίω καθ' ωρισμένας αναλογίας πυριτικού οξέος άλατος των μετάλλων των αλκαλίων, καλίου και νατρίου, λίαν ευτήκτου και διαλυτοού εν ύδατι, μετά πυριτικού άλατος λίαν ευτήκτου και αδιαλύτου εν ύδατι του ασβεστίου ή των λοιπών μετάλλων των αλκαλικών γαιών.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Μέσα_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ύελος</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κομψότης">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τρούλλος">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζεται ο μεγαλοπρεπής θόλος ο μεταξύ του ημισφαιρίου και των κογχών παρεμβάλλεται πολλάκις, ιδίως εις ναούς, κύλινδρος φέρων πέριξ παράθυρα.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Καιρολογία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Μετεωρολογία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εφαρμοζομένων των νόμων των διεπόντων τα μετεωρολογικά φαινόμενα εις την πρόγνωσιν του καιρού, γεννάται η καιρολογία, ήτις δύναται να θεωρηθή ως πρακτική μετεωρολογία.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αλεξάνδρεια">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Αίγυπτος"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Υλικά_γλυπτικής">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Γλυπτική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αγράμ">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Κροατία"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Σεράγεβον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Βοσνα Σεράϊ</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Εθνικότης">
   <rdfs:label xml:lang="en">Nationality</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πολιτική_γεωγραφία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αρχιτεκτονικά_έργα">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Μουσική">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η γνώσις του κρούειν όργανος τι και άδειν, αλλ' εν γένει και προς πάσαν μόρφωσιν και παιδείαν αναφέρεται η λέξις.</rdfs:comment>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η τέχνη η αναφερόμενη εις τας Μούσας</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Music</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Καλλιτεχνία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ψευδοπερίπτερος_ναός">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Ναοί"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται εν τη αρχαία αρχιτεκτονική ναός έχων μόνον έμπροσθεν και όπισθεν στοάν κιόνων, εις δε τας πλευράς ουχί κίονας αλλ' ημικίονας εξέχοντας εκ των τοίχων.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ινδουϊσμός">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Το σύνολον των ποικίλων θρησκευτικών αιρέσεων των Ινδών, αίτινες αριθμούσαι περί τα 180 εκατομμύρια οπαδών απορρέουσιν εκ καθαράς Βραχμανικής πήγής, μη συμπεριλαμβανομένων κατ' ακολουθίαν ούτε του Βουδδισμού, ούτε του Μωαμεθανισμού, ούτε του Παρσισμού, καίπερ όντων και τούτων ικανώς διαδεδομένων εν αυτή τη Ινδική.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Θρησκεία"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Hinduism</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τούρκοι">
   <rdfs:label xml:lang="en">Turkish</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Τουρκία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Σερβία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ποίησις">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Καλλιτεχνία"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Poetry</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται κυριολεκτικώς πάσα παραγωγή, εν τούτοις ήδη το πάλαι περιωρίσθη η σημασία της λέξεως εις την δια της γλώσσης παραγωγή έργων καλλιτεχνικών υποκειμένων εις ωρισμένους κανόνας (ους διδάσκει η ποιητική).</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ναοί">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Οι ναοί ήσαν τα κατ' εξοχήν οικοδομήματα, εν τη κατασκευή των οποίων εμορφώθησαν οι διάφοροι ρυθμοί συμφώνως προς το πνεύμα της θρησκείας και τας εκάστοτε ανάγκας της θρησκευτικής λατρείας.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_μνημεία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Νεώτερος">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ρυθμός_της_αναγεννήσεως"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τολέδον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ισπανία"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Τόλητον</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Toledo</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Βόρειον_ημισφαίριον">
   <rdfs:label xml:lang="en">Northern hemisphere</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ημισφαίριο_γης"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τράβνικον">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλις"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Φυσιογραφία">
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Γενική_φυσική"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Περιγραφούσα τα δημιουργήματα και τας χαρακτηριστικάς αυτών ιδιότητας και ταξινομούα άμα αυτά.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Φυσικαί_επιστήμαι"/>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Φυσιογνωσία</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Sciences naturelles</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Χρώματα_δι_ύδατος">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Μέσα_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ισπανοί">
   <rdfs:label xml:lang="en">Spanish</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ισπανία"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Χειροτεχνία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τέχνη"/>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Βάνασαι τέχνας</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Handicraft</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Σκοπούσαι την κατεργασίαν των προϊόντων της φύσεως και των λεγομένων πρώτων υλών ούτως ώστε να καταστώσι ταύτα αμέσως χρήσιμα εις την ανθρωπότητα.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Βούλγαροι">
   <rdfs:label xml:lang="en">Bulgarian</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ρωμουνία"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Μονόπτερος_ναός">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Λέγονται οι αποτελούμενοι υπό απλής περιστάσως κιόνων άνευ σηκού περίπτεροι δε οι μετά σηκού και κιόνων.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ναοί"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Λογική">
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φιλοσοφία_του_πνεύματος"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φιλοσοφία_της_φύσεως"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Απόλυτον"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ήτις ως αντικείμενον έχει τας ιδέας, εννοουμένας κατά την παρά Πλάτωνι σημασίαν, ως εμφαινούσας δηλαδή τας ουσίας των πραγμάτων.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Μαυροβούνιοι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Μαυροβούνιον"/>
             <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Μορλάκοι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ιταλοί">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αίγυπτος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Δαλματία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Italian</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Πόλις">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τόπος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Σινική_μελάνη">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Μέσα_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Γίνετι δια χρωστήρος επί λευκού χάρτου απαραλλάκτως ως η δια μολυβδοκονδύλου και είνε το τελειότερον της ιχνογραφίας είδος.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Μετεωρολογία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζεται η φυσική της ατμόσφαιρας, εξετάζουσα τα εν αυτή συμβαίνοντα φυσικά φαινομενα.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Meteorology</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Γοτθικός_ρυθμός">
   <rdfs:label xml:lang="en">Gothic order</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Γαλλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ισπανία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αγγλία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Πλάτος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μέγα_ύψος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Οξύτητα"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ευρυχωρία_εν_τοις_ναοίς"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χαρακτηρίζεται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ρωμανικός_ρυθμός">
   <rdfs:label xml:lang="en">Romanesque order</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Γαλλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Γερμανία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Όγκος"/>
             <owl:Class rdf:ID="Βάρος"/>
             <owl:Class rdf:about="#Πλάτος"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χαρακτηρίζεται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αγγλία">
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >England</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Άγγλοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Γερμανοί"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ευρώπη"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Λονδίνον"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Άνευ_χρωμάτων_ιχνογραφία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Κοινή_μελάνη"/>
             <owl:Class rdf:about="#Σινική_μελάνη"/>
             <owl:Class rdf:ID="Μολυβδοκόνδυλος"/>
           </owl:unionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#δημιουργείται_με"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Επί_χάρτου"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εκτελείται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η επί επιπέδου επιφανείας γραφική παράστασις αντικειμένων άνευ χρωμάτων δια γραμμών μόνον και σκιάς.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Drawing without color</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ισπανία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Καθολικισμός"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ισπανοί"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μορίσκοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ατσίγγανοι"/>
             <owl:Class rdf:ID="Ιουδαίοι"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ευρώπη"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Μαδρίτη"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Spain</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αμφιπρόστυλος_ναός">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εκαλείτο ο ναός, ου την στέγην προέχουσαν του σηκού υπεβάσταζον κατά την πλευράν της εισόδου και κατά την αντίθετον ταύτης δυτικήν κίονες, αποτελουμένων ούτω δύο στοών.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ναοί"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Γεωγραφία">
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Ανατομική"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσιολογία"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσική_ιστορία"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Geography</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ούτω καλείται καθόλου η περί την σπουδήν της γης ασχολουμένη επιστήμη.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Φυσιογραφία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Γλυπτική">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Καλλιτεχνία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η τέχνη του γλύφειν μορφάς ζώων, ανθρώπων και άλλων αντικειμένων εκ ξύλου, οστού, λίθου, μετάλλων και άλλων υλών.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Sculpture</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Πλαστική</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αθήναι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ελλάς"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ήλιος">
   <rdfs:label xml:lang="en">Sun</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Είναι το πρωτεύον σώμα του πλανητικού συστήματος, του οποίου συστατικόν σώμα είνε και η γη. Ο Ήλιος δια της έλξεως της μάζης αυτού, ούσης 700πλασίας της πάντων των πλανητών ομού, ρυθμίζει την κίνησιν τούτων, κατέχων θέσιν εστίας εν ταις ελλειπτικαίς τροχιαίς των πλανητών περί αυτόν, δια δε της ενυπαρχούσης εν αυτώ ενεργείας θερμαίνει και φωτίζει πάντα τα σώματα του πλανητικού συστήματος όντα ετερόφωτα, δια της ενεργείας αυτού διατηρείται όλος ο επί της γης οργανικός βίος.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αστέρες"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Μολυβδοκόνδυλος">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Είναι η κοινοτέρα, εν η αι σκιαί εκτελούνται είτε ως εν τη δια μελάνης, είτε και δι'επιτρίψεως κόνεως άνθρακος τη βοηθεία ειδικών εκ δέρματος ή χάρτου περιειλιγμένου, κατά τα άκρα οξέων εργαλείων.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Μέσα_ζωγραφικής"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Βόρειος_πόλος">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Το εν των δύο άκρων του άξονος ταύτης, το επί του υφ' ημών κατοικουμένου βορείου ημισφαιρίου. Ο Βόρειος πόλος της γης μένει έτι απρόσιτος ένεκα των περί αυτόν πάγων.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:ID="Πόλοι"/>
   </rdfs:subClassOf>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Νότιος_πόλος"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:label xml:lang="en">North pole</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Δαλματία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ορθοδοξία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Καθολικισμός"/>
           </owl:unionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Σέρβοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Κροάται"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλοί"/>
             <owl:Class rdf:about="#Γερμανοί"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ευρώπη"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Ζάρα"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Παράλληλοι_κύκλοι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εντοπισμός_στη_γη"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Αι τομαί της γης δι' επιπέδων παραλλήλων προς το επίπεδον του ισημερινού.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Λονδίνον">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Αγγλία"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Πενιχρά_εξωτερική_όψις_του_τοίχου">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Πολικοί_κύκλοι">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   ></rdfs:comment>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Τροπικοί_κύκλοι"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Παράλληλοι_κύκλοι"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ρωμούνοι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ρωμουνία"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αιγυπτιακός_ρυθμός">
   <rdfs:label xml:lang="en">Egyptian order</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χρησιμοποιεί"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:ID="Πυραμίδες"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Αίγυπτος"/>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:ID="Τείχη_ισχυρά_περιβάλλουσι_τον_ναόν"/>
             <owl:Class rdf:about="#Τείχη_υψηλά_πυραμιδοειδώς_περιβάλλουσι_τον_ναόν"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χαρακτηρίζεται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ασία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ήπειρος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Μέσα_ζωγραφικής">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Ζωγραφική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Επί_λινού">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Φλωρεντία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ιταλία"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Εβραίοι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ρωμουνία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Hebrew</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Μιμητική">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Καλλιτεχνία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η τέχνη του ηθοποιού.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αφρική">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ήπειρος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ανατομική">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται η επιστήμη η εξετάζουσα την κατασκευήν των ενοργάνων όντων, ζώων και φυτών.</rdfs:comment>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Γεωγραφία"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ανατομία</rdfs:label>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσιολογία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσική_ιστορία"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:label xml:lang="en">Anatomy</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Φυσιογραφία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κωνσταντινούπολις">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Τουρκία"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Όγκος">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αμερική">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ήπειρος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αστεροειδείς">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζονται οι μικροί πλανήται των οποίων αι περί τον ήλιον τροχιαί κείνται μεταξύ της του Άρεως και του Διός.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αστέρες"/>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Τηλεσκοπικοί πλανήται</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Πλανητοειδείς</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Asteroid</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ελεφαντόδους">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Υλικά_γλυπτικής"/>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ελεφαντοστούν</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ισημερινός">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζεται η τομή της γης δι' επιπέδου καθέτου επί τον άξονα αυτής διερχομένου δια του κέντρου.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εντοπισμός_στη_γη"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:ID="χωρίζει"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Βόρειον_ημισφαίριον"/>
             <owl:Class rdf:about="#Νότιον_ημισφαίριον"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Equator</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Γεωλογία">
   <rdfs:label xml:lang="en">Geologist</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται η θεωρία της γενέσεως και διαμορφώσεως του ημετέρου πλανήτου (γεωγονία).</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Φυσιογραφία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Ανατομική"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Γεωγραφία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσιολογία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσική_ιστορία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τάφοι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_μνημεία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Το μέρος εν ω κατετίθετο η εν κάλπη ή κίστη εγκεκλεισμένη τέφρα ή το σώμα του νεκρού, ο τάφος δηλαδή, ήδη εν αρχαιοτάτοις χρόνοις εσημειούτο δια υψώματος, καθ' όσον εσωρεύοντο επ' αυτού τα εσκαμμένα χώματα σχηματίζοντα λοφίσκον ποικίλου ύψους και περιφερείας. Ενίοτε οι τάφοι ήσαν αρχιτεκτονικά μνημεία.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ατμοσφαιρογραφία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Μέγα_ύψος">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ελληνικός_ρυθμός">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Greek order</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Σέρβοι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Δαλματία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Κροατία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μαυροβούνιον"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Serb</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Βόρειος_κύκλος">
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Νότιος_κύκλος"/>
   </owl:disjointWith>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πολικοί_κύκλοι"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Δωρικός_ρυθμός">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ως βάσιν της περιγραφής του δωρικού ρυθμού λαμβάνομεν τον περίπτερον ναόν.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χρησιμοποιεί"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Περίπτερος_ναός"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ελληνικός_ρυθμός"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ελλάς"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χαρακτηρίζεται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Κομψότης"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#περιελάμβανε"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Κίων"/>
             <owl:Class rdf:ID="Κιονόκρανον"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Δώριος ρυθμός</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Doric order</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Θεωρητική_αστρονομία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τρόπος_εξέτασης_των_αστέρων"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Theoretical astronomy</rdfs:label>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Αστροφυσική"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Αστροφωτομετρία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Πρακτική_αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Σφαιρική_αστρονομία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Βοσνία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Σέρβοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Κροάται"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μορλάκοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μαυροβούνιοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Τούρκοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Έλληνες"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αρμένιοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Εβραίοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ατσίγγανοι"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ευρώπη"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Σεράγεβον"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Επί_ελεφαντόδοντος">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ρώμη">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ιταλία"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Μεσημβρινός">
   <rdfs:label xml:lang="en">Meridian</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζονται αι τομαί της γής δι' επιπέδων διερχομένων δια του άξονος αυτής.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εντοπισμός_στη_γη"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ανατολικόν_ημισφαίριον"/>
             <owl:Class rdf:about="#Δυτικόν_ημισφαίριον"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χωρίζει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Σηκός">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται εν τη αρχαία αρχιτεκτονική το ενδότερον μέρος του ναού, το περικλείον το άγαλμα της θεότητος εις ην ήτο ο ναός αφιερωμένος.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Περίπτερος_ναός"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Νότιος_πόλος">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Το έτερον των άκρων του γηίνου άξονος, αντικείμενον εκ διαμέτρου προς τον βόρειον πόλον της γής, αμφότερα μένουσιν ακίνητα κατά την ημερησίαν της γης κίνησιν.</rdfs:comment>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Βόρειος_πόλος"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">South pole</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Πόλοι"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονική"/>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αρμένιοι">
   <rdfs:label xml:lang="en">Armenian</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Βοσνία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ρωμουνία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Τουρκία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Βερολίνον">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Γερμανία"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Κετίνγη">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Μαυροβούνιον"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Καθολικισμός">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χριστιανισμός"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Γαλλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Δαλματία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ισπανία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μαυροβούνιον"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύεται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Την προσωνυμίαν καθολική προσέλαβεν η χριστιανική Εκκλησία ήδη λήγοντος του Β' αιώνος, δηλούσα ούτως ότι τα θέσμια αυτής, εν μέσω των ποικίλων αλλοτρίων γνωμών και συνηθειών, αίτινες ηπείλουν να παρεισφρήσωσιν εν τη εκκλησία, εκανονίσθησαν επι τη βάδει των καθόλου εν τω χριστιανικώ κόσμω παραδεδομένων από των αποστολικών χρόνων.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Catholic Church</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καθολική Εκκλησία</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ελλάς">
   <rdfs:label xml:lang="en">Greece</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Έλληνες"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Ορθοδοξία"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ευρώπη"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Αθήναι"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ζάρα">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Δαλματία"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αστροφωτομετρία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τρόπος_εξέτασης_των_αστέρων"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζεται ο κλάδος της αστρονομίας ο ασχολούμενος περί τον προσδιορισμόν της σχετικής εντάσεως του φωτός των αστέρων.</rdfs:comment>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Αστροφυσική"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Θεωρητική_αστρονομία"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Πρακτική_αστρονομία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Σφαιρική_αστρονομία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αστρονομία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Φυσιογραφία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Είναι η επιστήμη η ασχολουμένη περί τους αστέρας, εξετάζουσα, την κίνησιν, το μέγεθος και την φυσικήν κατάστασιν αυτών.</rdfs:comment>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Ανατομική"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσιολογία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Γεωλογία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσική_ιστορία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Γεωγραφία"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Astronomy</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ευρυχωρία_εν_τοις_ναοίς">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Θεωρική_αστρονομία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Θεωρητική_αστρονομία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Ουράνια_μηχανική"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εξετάζει την κίνησιν των πλανητών και κομητών περί τον ήλιον, λαμβανομένης υπ' όψιν μόνης της αμοιβαίας έλξεως εκάστου αυτών καθ' εαυτόν μετά του ηλιου.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Υποκειμενικόν_πνεύμα">
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Αντικειμενικόν_πνεύμα"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Φιλοσοφία_του_πνεύματος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τουρκία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Μωαμεθανισμός"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Τούρκοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Έλληνες"/>
             <owl:Class rdf:about="#Σλάβοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιουδαίοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αρμένιοι"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ασία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ευρώπη"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Κωνσταντινούπολις"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Δυναμική_γεωλογία">
   <rdfs:label xml:lang="en">Dynimics geology</rdfs:label>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Γεωγνωσία"/>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Ιστορική_γεωλογία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Χθονογραφική_γεωλογία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσιογραφική_γεωλογία"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Γεωλογία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εν τούτω ερευνώνται αι φυτικαί εκείναι δυνάμεις, αίτινες επέδρασαν επί της γης, επιδρώσι δε και νυν βραδέως, εξαλλοιούσαι το πρόσωπον της γηϊνου επιφανείας. Θέμα του τμήματος τούτου είνε η έρευνα των ηφαιστείων ορέων και θερμών πηγών, των χρονίων μετακινήσεων των ακτών των ηπείρων (εξάρσεων και συνιζήσεων), της γενέσεως των ηπείρων και ορέων, και των σεισμών (ομού ηφαιστειότης της γης).</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τείχη_ισχυρά_περιβάλλουσι_τον_ναόν">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τράπεζαι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Επιτύμβιοι_λίθοι"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Πλάκες απλαί, ή τραπεζοειδείς ή κιβωτοειδείς, έχουσαι ενίοτε υδρίαν ή θήκην.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Τροπικός_του_Καρκίνου">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τροπικοί_κύκλοι"/>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Βόρειος τροπικός κύκλος</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Tropic of Cancer</rdfs:label>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:ID="Τροπικός_του_Αιγόκερω"/>
   </owl:disjointWith>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Μεσοστύλιον">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Πετρογραφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Τμήμα της γεωλογίας αντικείμενον έχον την σπουδήν των πετρωμάτων, ων εξετάζει την χημικήν σύστασιν, την υφήν, την εν τη γη διανομήν, τον τρόπον της γενέσεως, τας δια των αιώνων αλλοιώσεις κλπ.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Petrography</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χθονογραφική_γεωλογία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Άγγλοι">
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >English</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Αγγλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αίγυπτος"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Τροπικός_του_Αιγόκερω">
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Τροπικός_του_Καρκίνου"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τροπικοί_κύκλοι"/>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Νότιος τροπικός κύκλος</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Tropic of Capricorn</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Νότιος_κύκλος">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πολικοί_κύκλοι"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Βόρειος_κύκλος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Λίβερπουλ">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Αγγλία"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Πρόστυλος_ναός">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ναοί"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται ο ναός όστις εν μέρει μόνον ομοιάζει προς τον εν παραστάσιν. Και τούτου δηλ. οι μακροί πλάγιοι τοίχοι προεκτείνονται πέραν της εισόδου και απολήγουσις εις παραστάδας. Δεν έχει όμως δύο κιονας μεταξύ των παραστάδων, αλλά σειράν κιόνων προ του ναού.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Επί_μετάλλου">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ιουδαίοι">
   <rdfs:label xml:lang="en">Judaean</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ισπανία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Τουρκία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ναϊδια">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Επιτύμβιοι_λίθοι"/>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ηρώα</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εξετάζει την γην ως όλον τι αυθυπόστατον, έχον αυτοτελή οργανισμόν, σπουδάζουσα λεπτομερέστερον την επιφάνειαν του εξωτερικού φλοιού της γης, την φυσικήν αυτής διάπλασιν τας επ' αυτής ενεργούσας φυσικάς δυνάμεις, τα εκ τούτων προκύπτοντα φυσικά φαινόμενα καιτ τους νόμους καθ' ούς ταύτα τελούνται, ως και την επίδρασιν αυτών επί της υπάρξεως της ζωής και της εξαπλώσεως του ανθρώπου, των ζώων και των φυτών.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Γεωγραφία"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:allValuesFrom rdf:resource="#Φυσιογραφική_γεωλογία"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:SymmetricProperty rdf:about="#συσχετίζεται_με"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Μαθηματική_γεωγραφία"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Πολιτική_γεωγραφία"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Physical geography</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ιστορικαί_επιστήμαι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εμπειρικαί_επιστήμαι"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ούγγροι">
   <rdfs:label xml:lang="en">Hungarian</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ρωμουνία"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Υδατογραφία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Χρώματα_δι_ύδατος"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#δημιουργείται_με"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εκτελείται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class rdf:about="#Επί_χάρτου"/>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Water-colour, aquarelle</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται η ζωγραφική δια χρωμάτων πυκνορρεύστων δι' ύδατος (ουχί δι' ελαίου), εκτελουμένη ως επί πλείστον επί παχέος χάρτου.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ορθοδοξία">
   <rdfs:label xml:lang="en">Orthodox Church</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ανατολική Εκκλησία</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χριστιανισμός"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύεται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ελλάς"/>
             <owl:Class rdf:about="#Δαλματία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Κροατία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Μαυροβούνιον"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ρωμουνία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Στοιχεία_απομιμήσεως">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ανάκτορα">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_μνημεία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Γερμανία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Βερολίνον"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Γερμανοί"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ευρώπη"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Germany</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αρχαίος_χριστιανικός_ρυθμός">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αγγλία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Ancient cristian order</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Απόλυτον_πνεύμα">
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Αντικειμενικόν_πνεύμα"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Φιλοσοφία_του_πνεύματος"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κορινθιακός_ρυθμός">
   <rdfs:label xml:lang="en">Corinthian order</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ελληνικός_ρυθμός"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Γαλλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ελλάς"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#περιελάμβανε"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Κιονόκρανον"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αψίδα"/>
             <owl:Class rdf:about="#Θόλος"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Το ιδιαίτερο γνώρισμα το χαρακτηρίζον τον ρυθμόν τούτον είνε κυρίως το κιονόκρανον όπερ εν ταις λεπτομερείαις παραλλάσσει έχει όμως ως γενικόν σχήμα πάντοτε το του καλάθου.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Πρόναος">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Περίπτερος_ναός"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται εν τη ελληνική αρχιτεκτονική το προ του κυρίως σηκού του ναού μέρος.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Πυραμίδες">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τάφοι"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ούτως ονομάζονται τα εκτισμένα επί ορθογωνίου βάσεως τετράπλευρα και εις οξύ λήγοντα οικοδομήματα τα χρησιμεύοντα ως τάφοι των αρχαίων Αιγυπτίων, και από τούτων παν σώμα ομοίως εσχηματισμένον.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Πόλοι">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλούνται τα δύο σημεία καθ' α συναντά την επιφάνειαν αυτής ο νοητός άξων της ημερησίας αυτής περιστροφής.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εντοπισμός_στη_γη"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Poles</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αρχαιότερος">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ρυθμός_της_αναγεννήσεως"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ιστορική_γεωλογία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Γεωλογία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Γεωγνωσία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Δυναμική_γεωλογία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Χθονογραφική_γεωλογία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσιογραφική_γεωλογία"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Historical geology</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εν τω τμήματι τούτω, διδασκόμεθα εν εκτάσει την ιστορίαν της διαμορφώσεως του ημετέρου πλανήτου, αφότου ούτος απετέλεσεν αυθύπαρκτον ουράνιον σώμα άχρι σήμερον, και την βαθμιαίαν εξέλιξιν του επ' αυτού εν τη παρόδω μακροτάτων γεωλογικών αιώνων ζήσαντος ενοργάνου κόσμου.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Βυζαντιακός_ρυθμός">
   <rdfs:label xml:lang="en">Byzantian order</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ελλάς"/>
             <owl:Class rdf:about="#Τουρκία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χαρακτηρίζεται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Δρομικόν_σχήμα"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Τρούλλος"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#περιελάμβανε"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Αραβικός_ρυθμός">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ισπανία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Τουρκία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Αίγυπτος"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Θολωτή_στέγη"/>
             <owl:Class rdf:about="#Τόξον"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#περιελάμβανε"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Ανυπέρβλητος_πλούτος_διακοσμήσεως_εσωτερικού"/>
             <owl:Class rdf:about="#Πενιχρά_εξωτερική_όψις_του_τοίχου"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#χαρακτηρίζεται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Arabian order</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αίγυπτος">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Αιγύπτιοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Έλληνες"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλοί"/>
             <owl:Class rdf:about="#Γάλλοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Άγγλοι"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Αφρική"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Κάϊρον"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Egypt</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Ζωγραφική">
   <rdfs:label xml:lang="en">Painting</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Γραφική</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Καλλιτεχνία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται εκείνη των εικαστικών τεχνών ήτις οιονδήποτε αντικείμενον ή σκηνήν εκ του βίου του ανθρώπου ή της περί αυτόν φύσεως, υπάρχοντα εν τη φύσει ή εν τη φαντασία του καλλιτέχνου συλληφθέντα, παριστά επί επιφανείας δια γραμμών και χρωμάτων, ούτως ώστε η επίπεδος εικών να φάινηται εις τον ορώντα ως έχουσα υπόστασιν εν χώρω οίαν το παριστανόμενον πρότυπον.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Βάρος">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Πρακτική_αστρονομία">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η θεωρία των οργάνων.</rdfs:comment>
   <owl:disjointWith>
     <owl:Class rdf:about="#Αστροφυσική"/>
   </owl:disjointWith>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Αστροφωτομετρία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Θεωρητική_αστρονομία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Σφαιρική_αστρονομία"/>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τρόπος_εξέτασης_των_αστέρων"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Practical astronomy</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ξυλογραφία">
   <rdfs:label xml:lang="en">Wood-engraving</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_γλυπτικής"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατεργάζεται"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ξύλον"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Η τέχνη του κατεργάζεσθαι εικόνας επί ξύλου προωρισμένας να αποτυπωθώσιν επί χάρτου.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Σλάβοι">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Σερβία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Ιταλία"/>
             <owl:Class rdf:about="#Τουρκία"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Slav</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Κομήται">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αστέρες"/>
   <rdfs:label xml:lang="en">Comets</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Αστέρες νεφελοειδείς την όψιν οίτινες επί τινα χρόνον επί της ουρανίας σφαίρας και κινούνται επί ταύτης όπως οι πλανήται. Συνήθως οι κομήται παρουσιάζουσι και ουράν, ήτις έχει την αντίθετον από του ηλίου διεύθυνσιν.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Οπισθόδομος">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εκαλείτο το οπίσθιον μέρος του αρχαίου ελληνικού ναού. Αν και εις τους μεγάλους ναούς τους περιβαλλομένους υπό κιόνων περιλαμβάνεται εις το όνομα οπισθόδομος και η οπισθία σειρά κιόνων, κυρίως όμως ούτω καλείται το όπισθεν μέρος ρου σηκού του ναού, συγκοινωνούν μεν μετά του σηκού, αποτελούν δε ιδιαίτερον δωμάτιον, όπερ εχρησίμευεν ως ταμείον και αποθήκη των θησαυρών του ναού.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Περίπτερος_ναός"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Κιονόκρανον">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Μαθηματική_γεωγραφία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Γεωγραφία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Πολιτική_γεωγραφία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Φυσική_γεωγραφία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εξετάζεται η γη ως ουράνιον σώμα αποτελούν μέρος του Σύμπαντος και μερικώτερον ως μέρος του ημετέρου πλανητικού συστήατος. Αύτη διδάσκει ημίν την μορφήν και το μέγεθος της γης, τας διαφόρους αυτής κινήσεις και τους νόμους καθ' ούς αύται τελούνται, ερμηνεύει δε και τα εξ' αυτών πηγάζοντα φαινόμενα, ήτοι την εναλλαγήν ημέρας και νυκτός και την των ωρών του έτους, τας εκλίψεις ηλίου και σελήνης κλπ.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Mathematical geography</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Κροατία">
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
       </owl:onProperty>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ορθοδοξία"/>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom>
         <owl:Class>
           <owl:intersectionOf rdf:parseType="Collection">
             <owl:Class rdf:about="#Σέρβοι"/>
             <owl:Class rdf:about="#Κροάται"/>
           </owl:intersectionOf>
         </owl:Class>
       </owl:someValuesFrom>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ευρώπη"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Αγράμ"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αστροφυσική">
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Θεωρητική_αστρονομία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Πρακτική_αστρονομία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Σφαιρική_αστρονομία"/>
   <owl:disjointWith rdf:resource="#Αστροφωτομετρία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ήτις αποτελεί αυτοτελή κλάδον και εξετάζει τα της φυσικής καταστάσεως και χημικής συστάσεως των αστέρων.</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Φυσική αστρονομία</rdfs:label>
   <rdfs:label xml:lang="en">Astrophysics</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τρόπος_εξέτασης_των_αστέρων"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Γλύπτες">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Γλυπτική"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονική">
   <rdfs:label xml:lang="en">Architecture</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Καλείται εν τη ειδικωτέρα σημασία της λέξεως η τέχνη η αποτελεστική οικοδομημάτων εν καλλιτεχνική μορφή και διατυπώσει.</rdfs:comment>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Καλλιτεχνία"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Ξυλογλυφία">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Τεχνικές_γλυπτικής"/>
   <rdfs:subClassOf>
     <owl:Restriction>
       <owl:someValuesFrom rdf:resource="#Ξύλον"/>
       <owl:onProperty>
         <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατεργάζεται"/>
       </owl:onProperty>
     </owl:Restriction>
   </rdfs:subClassOf>
   <rdfs:label xml:lang="en">Woodcarving</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ξυλογλυπτική</rdfs:label>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Σίδηρος">
   <rdfs:label xml:lang="en">Iron</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Υλικά_γλυπτικής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Παλαιοντολογία">
   <rdfs:label xml:lang="en">Palaeontology</rdfs:label>
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χθονογραφική_γεωλογία"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Κλάδος της φυσιογραφίας, ασχολούμενος εις την μελέτην των ορυκτών ζώων και φυτών ήτοι των ειδών εκείνων άτινα υπάρχοντα μόνον εις παλαιοτάτας γεωλογικάς εποχάς ανακαλύπτονται σήμερον εις τα τότε σχηματισθέντα γεωλογικά στρώματα.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:about="#Επί_χάρτου">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
 </owl:Class>
 <owl:Class rdf:ID="Εν_παραστάσιν_ναός">
   <rdfs:subClassOf rdf:resource="#Ναοί"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Το αρχαιότερον δε σχήμα μετά του απλού σηκού είνε το του ναού εν παραστάσιν. Παρήχθη ο ναός ούτος δι' απλής μόνον πέραν της εισόδου προεκτάσεως των πλαγίων τοίχων ων τα άκρα απολήγουσι εις παραστάδας, μεταξύ δε των δύο παραστάδων υπάρχουσι και δύο κίονες υποβαστάζοντες το επιστήλιον και το αέτωμα.</rdfs:comment>
 </owl:Class>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#ανήκει">
   <rdfs:domain rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:range rdf:resource="#Ήπειρος"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει">
   <rdfs:domain rdf:resource="#Άνθρωπος"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικείται_από">
   <rdfs:domain rdf:resource="#Χώρα"/>
   <owl:inverseOf>
     <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν"/>
   </owl:inverseOf>
   <rdfs:range rdf:resource="#Εθνικότης"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#χρησιμοποιεί">
   <rdfs:domain rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:range rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_μνημεία"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#εκτελείται">
   <rdfs:domain rdf:resource="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
   <rdfs:range rdf:resource="#Χρησιμοποιούμενη_επιφάνεια_ζωγραφικής"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#χωρίζει">
   <rdfs:domain>
     <owl:Class>
       <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
         <owl:Class rdf:about="#Ισημερινός"/>
         <owl:Class rdf:about="#Μεσημβρινός"/>
       </owl:unionOf>
     </owl:Class>
   </rdfs:domain>
   <rdfs:range rdf:resource="#Ημισφαίριο_γης"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#βρίσκεται">
   <rdfs:domain rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:range rdf:resource="#Χώρα"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:ID="είναι_ο_δορυφόρος">
   <owl:inverseOf>
     <owl:ObjectProperty rdf:ID="έχει_δορυφόρο"/>
   </owl:inverseOf>
   <rdfs:range rdf:resource="#Πλανήται"/>
   <rdfs:domain rdf:resource="#Δορυφόροι"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#δημιουργείται_με">
   <rdfs:range rdf:resource="#Μέσα_ζωγραφικής"/>
   <rdfs:domain rdf:resource="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:ID="κατασκεύασε">
   <rdfs:range>
     <owl:Class>
       <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
         <owl:Class rdf:about="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
         <owl:Class rdf:about="#Τεχνικές_γλυπτικής"/>
         <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονικά_μνημεία"/>
         <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονικά_έργα"/>
       </owl:unionOf>
     </owl:Class>
   </rdfs:range>
   <rdfs:domain>
     <owl:Class>
       <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
         <owl:Class rdf:about="#Ζωγράφοι"/>
         <owl:Class rdf:about="#Γλύπτες"/>
         <owl:Class rdf:about="#Αρχιτέκτονες"/>
       </owl:unionOf>
     </owl:Class>
   </rdfs:domain>
   <owl:inverseOf>
     <owl:ObjectProperty rdf:ID="κατασκευάστηκε_από"/>
   </owl:inverseOf>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:ID="δημιούργησε">
   <rdfs:range rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_μνημεία"/>
   <rdfs:domain rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύεται_από">
   <rdfs:range>
     <owl:Class>
       <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
         <owl:Class rdf:about="#Άνθρωπος"/>
         <owl:Class rdf:about="#Χώρα"/>
       </owl:unionOf>
     </owl:Class>
   </rdfs:range>
   <rdfs:domain rdf:resource="#Θρησκεία"/>
   <owl:inverseOf>
     <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον"/>
   </owl:inverseOf>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατοικούν">
   <rdfs:domain rdf:resource="#Εθνικότης"/>
   <owl:inverseOf rdf:resource="#κατοικείται_από"/>
   <rdfs:range rdf:resource="#Χώρα"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#πιστεύει_στον">
   <rdfs:range rdf:resource="#Θρησκεία"/>
   <rdfs:domain>
     <owl:Class>
       <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
         <owl:Class rdf:about="#Χώρα"/>
         <owl:Class rdf:about="#Άνθρωπος"/>
       </owl:unionOf>
     </owl:Class>
   </rdfs:domain>
   <owl:inverseOf rdf:resource="#πιστεύεται_από"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#χαρακτηρίζεται_από">
   <rdfs:domain rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:range rdf:resource="#Χαρακτηριστικά_ρυθμών"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_πρωτεύουσα">
   <rdfs:range rdf:resource="#Πόλις"/>
   <rdfs:domain rdf:resource="#Χώρα"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#εφαρμοσθείς_εις">
   <rdfs:range rdf:resource="#Χώρα"/>
   <rdfs:domain rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατεργάζεται">
   <rdfs:range rdf:resource="#Υλικά_γλυπτικής"/>
   <rdfs:domain rdf:resource="#Τεχνικές_γλυπτικής"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#έχει_δορυφόρο">
   <rdfs:range rdf:resource="#Δορυφόροι"/>
   <rdfs:domain rdf:resource="#Πλανήται"/>
   <owl:inverseOf rdf:resource="#είναι_ο_δορυφόρος"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#κατασκευάστηκε_από">
   <rdfs:range>
     <owl:Class>
       <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
         <owl:Class rdf:about="#Ζωγράφοι"/>
         <owl:Class rdf:about="#Αρχιτέκτονες"/>
         <owl:Class rdf:about="#Γλύπτες"/>
       </owl:unionOf>
     </owl:Class>
   </rdfs:range>
   <rdfs:domain>
     <owl:Class>
       <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
         <owl:Class rdf:about="#Τεχνικές_ζωγραφικής"/>
         <owl:Class rdf:about="#Τεχνικές_γλυπτικής"/>
         <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονικά_μνημεία"/>
         <owl:Class rdf:about="#Αρχιτεκτονικά_έργα"/>
       </owl:unionOf>
     </owl:Class>
   </rdfs:domain>
   <owl:inverseOf rdf:resource="#κατασκεύασε"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:ObjectProperty rdf:about="#περιελάμβανε">
   <rdfs:domain rdf:resource="#Αρχιτεκτονικοί_ρυθμοί"/>
   <rdfs:range rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_στοιχεία_κάλυψης_και_δομής"/>
 </owl:ObjectProperty>
 <owl:SymmetricProperty rdf:about="#συσχετίζεται_με">
   <rdfs:domain>
     <owl:Class>
       <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
         <owl:Class rdf:about="#Φυσιογραφική_γεωλογία"/>
         <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
       </owl:unionOf>
     </owl:Class>
   </rdfs:domain>
   <rdfs:range>
     <owl:Class>
       <owl:unionOf rdf:parseType="Collection">
         <owl:Class rdf:about="#Φυσική_γεωγραφία"/>
         <owl:Class rdf:about="#Φυσιογραφική_γεωλογία"/>
       </owl:unionOf>
     </owl:Class>
   </rdfs:range>
   <owl:inverseOf rdf:resource="#συσχετίζεται_με"/>
   <rdf:type rdf:resource="http://www.w3.org/2002/07/owl#ObjectProperty"/>
 </owl:SymmetricProperty>
 <Κομήται rdf:ID="Κομήτης_του_Δονάτου"/>
 <Γλύπτες rdf:ID="Φειδίας">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ο διασημότατος της αρχαιότητος γλύπτης, υιός Χαρμίδου, γενν. περί το 500 π.Χ. εν Αθήναις.</rdfs:comment>
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_η_Λημνία_Αθηνά">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Φειδίας"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Εν_Ολυμπία_χρυσελεφάντινο_άγαλμα_του_Διός">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Φειδίας"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Αθηνά_Προμάχο_εν_Παρθενώνα">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Φειδίας"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
 </Γλύπτες>
 <Αρχιτέκτονες rdf:ID="Λεσκό">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Περίφημος Γάλλος αρχιτέκτων.</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Pierre Lescot</rdfs:label>
   <κατασκεύασε>
     <Αρχιτεκτονικά_έργα rdf:ID="Το_Λούβρον">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Λεσκό"/>
     </Αρχιτεκτονικά_έργα>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Αρχιτεκτονικά_έργα rdf:ID="Το_οίκημα_Φραγκίσκου_του_Α_εν_τοις_Ηλυσίοις">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Λεσκό"/>
     </Αρχιτεκτονικά_έργα>
   </κατασκεύασε>
 </Αρχιτέκτονες>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Είσοδος_Καρόλου_Ε_εις_Αμβέρσην">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Μάκαρτ_Ιωάννης">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ζωγράφος γενν. τω 1840 εν Σαλτσβούργω, σπουδάσας δε κυρίως εν Μονάχω υπό τον Πιλότυ.</rdfs:comment>
       <κατασκεύασε>
         <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_οι_Ενετοί_προσκυνούσι_την_Αικατερίνην_Κορνάρου">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μάκαρτ_Ιωάννης"/>
         </Πινακογραφία>
       </κατασκεύασε>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_Είσοδος_Καρόλου_Ε_εις_Αμβέρσην"/>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_της_Αριάδνης">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Γλύπτες rdf:ID="Μιλλέ">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Γάλλος γλύπτης γενν. 1819 εν Παρισίοις και υπάρξας μαθητής του Δαυίδ δ' Ανζέρ και του αρχιτέκτονος Βιολλέ-λε-Δυκ.</rdfs:comment>
       <κατασκεύασε>
         <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_της_Κασσάνδρας">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μιλλέ"/>
         </Ερμογλυφία>
       </κατασκεύασε>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Άγαλμα_της_Αριάδνης"/>
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Millet Aime</rdfs:label>
     </Γλύπτες>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Ερμογλυφία>
 <Κορινθιακός_ρυθμός rdf:ID="Το_εν_Αθήναις_μνημείον_του_Λυσικράτους"/>
 <Ναοί rdf:ID="Σαν_Τζόρτζιο_Ματζόρε">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Αρχιτέκτονες rdf:ID="Παλλάδιος_Ανδρέας">
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Palladio</rdfs:label>
       <κατασκεύασε>
         <Ναοί rdf:ID="Εκκλησία_του_Σωτήρος">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Παλλάδιος_Ανδρέας"/>
         </Ναοί>
       </κατασκεύασε>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Σαν_Τζόρτζιο_Ματζόρε"/>
       <κατασκεύασε>
         <Ανάκτορα rdf:ID="Μέγαρον_Κιερικάτι">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Παλλάδιος_Ανδρέας"/>
         </Ανάκτορα>
       </κατασκεύασε>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Περίφημος Ιταλός αρχιτέκτων, γενν. 1518 εν Βικετία, ζήσας δ' εν Ρώμη ικεντία και Ενετία, όπου απέθανες ως αρχιτέκτων της δημοκρατίας τω 1580.</rdfs:comment>
     </Αρχιτέκτονες>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Ναοί>
 <Γλύπτες rdf:ID="Πιγάλ">
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Jean Baptiste Pigalle</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Γάλλος γλύπτης, γενν. 1714 εν Παρισίοις, όπου απέθανε τω 1785 ως πρύτανις και καγκελάριος της Ακαδημίας.</rdfs:comment>
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_της_Αφροδίτης">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πιγάλ"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
 </Γλύπτες>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Μιχαήλ_Άγγελος">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Περίφημος Ιταλός γλύπτης, ζωγράφος και αρχιτέκτων, εις των μεγίστων εν γένει καλλιτεχνών.</rdfs:comment>
   <rdf:type rdf:resource="#Αρχιτέκτονες"/>
   <κατασκεύασε>
     <Επιτύμβιοι_λίθοι rdf:ID="Επιτύμβια_μνημεία_των_Ιουλίου_και_Λαυρεντίου_των_Μεδίκων">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μιχαήλ_Άγγελος"/>
     </Επιτύμβιοι_λίθοι>
   </κατασκεύασε>
   <rdf:type rdf:resource="#Γλύπτες"/>
   <κατασκεύασε>
     <Αρχιτεκτονικά_έργα rdf:ID="Καπιτώλιον_εν_Ρώμη">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μιχαήλ_Άγγελος"/>
     </Αρχιτεκτονικά_έργα>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Τοιχογραφία rdf:ID="Τοιχογραφίαι_της_οροφής_εν_τω_Σιξτείω_παρεκκλησίω_του_Βατικανού">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μιχαήλ_Άγγελος"/>
     </Τοιχογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Pieta_εν_τω_ναώ_του_αγ._Πέτρου">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Παναγία μετά του νεκρού υιού της</rdfs:comment>
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μιχαήλ_Άγγελος"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Επιτύμβιοι_λίθοι rdf:ID="Επιτύμβιον_μνημείον_του_Πάπα_Ιουλίου_Β">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μιχαήλ_Άγγελος"/>
     </Επιτύμβιοι_λίθοι>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Michelangelo Buonarotti</rdfs:label>
   <κατασκεύασε>
     <Ναοί rdf:ID="Ναός_του_αγίου_Πέτρου">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μιχαήλ_Άγγελος"/>
     </Ναοί>
   </κατασκεύασε>
 </Ζωγράφοι>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Πρέλλερ_Φρειδερ.">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Γερμανός ζωγράφος, γενν. 1804 εν Άιζεναχ, σπουδάσας δ' εν Βαϊμάρ, δρέσδη και Αμβέρση.</rdfs:comment>
   <κατασκεύασε>
     <Τοιχογραφία rdf:ID="Τοιχογραφία_εν_Βαϊμάρ_των_Τοποθεσιών_εκ_της_Οδυσσείας">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πρέλλερ_Φρειδερ."/>
     </Τοιχογραφία>
   </κατασκεύασε>
 </Ζωγράφοι>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_οι_ποιμένες_της_Αρκαδίας">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Πουσσέν_Νικόλαος">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Γάλλος ζωγράφος, γενν. 1594 εν Βιλλέρ της Νορμανδίας.</rdfs:comment>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_οι_ποιμένες_της_Αρκαδίας"/>
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Poussin</rdfs:label>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Παναγία_και_Άγιοι">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Πορδενόνε_Ιω._Αντ._de_Sacchis">
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Pordenone</rdfs:label>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_Παναγία_και_Άγιοι"/>
       <κατασκεύασε>
         <Τοιχογραφία rdf:ID="Τοιχογραφία_της_μητροπόλεως_της_Κρεμόνα">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πορδενόνε_Ιω._Αντ._de_Sacchis"/>
         </Τοιχογραφία>
       </κατασκεύασε>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ζωγράφος της Ενετικής σχολής, γενν. 1483 εν Πορδενόνε, εργασθείς ε ιες πολλάς ιταλικάς πόλεις, και αποθ. εν Ενετία 1539.</rdfs:comment>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Όγαρτ">
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Γάμος_κατά_τον_συρμόν">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Όγαρτ"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Βίος_εταίρας">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Όγαρτ"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Βίος_του_ασώτου">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Όγαρτ"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_ο_αφηρημένος_ποιητής">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Όγαρτ"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εις των επιφανέστερων άγγλων καλλιτεχνών, σχεδιαστής, ζωγράφος και χαλκογράφος, γενν. 1697 εν Λονδίνω, αποθ. δε 1764 εν τσίσβικ (παρά το Λονδίνον).</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >William Hogarth</rdfs:label>
 </Ζωγράφοι>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Παναγίας_της_Νίκης_εν_Λούβρω">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Μαντένιας_Ανδρέας">
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Mantegna</rdfs:label>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ιταλός ζωγράφος και χαλκογράφος, γενν. 1431 εν Βικεντία και αποθ. 1506 εν Μαντούη.</rdfs:comment>
       <κατασκεύασε>
         <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_η_Προσκύνησις_των_Μάγων">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μαντένιας_Ανδρέας"/>
         </Πινακογραφία>
       </κατασκεύασε>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_Παναγίας_της_Νίκης_εν_Λούβρω"/>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Παρράσιος">
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Προμηθεύς_Δεσμώτης">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Παρράσιος"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Φιλοκτήτης">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Παρράσιος"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Διάσημος ζωγράφος της αρχ. Ελλάδος, υιός Ευάνορος και Εφέσιος την πατρίδα.</rdfs:comment>
 </Ζωγράφοι>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Μάσσεϊς">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ολλανδός ζωγράφος, γενν. 1460 εν Αμβέρση, το κατ'αρχάς σιδηρουργός, είτα δε μαθών την ζωγραφικήν τέχνην και 1491 γενόμενος μέλος της συντεχνίας των ζωγράφων εν Αμβέρση, όπου απέθανε 1530.</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Quentin Massys</rdfs:label>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_η_Ιστορία_της_Αγ._Άννας">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μάσσεϊς"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_η_Αποκοίμησις_Χριστού">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μάσσεϊς"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
 </Ζωγράφοι>
 <Ανάκτορα rdf:ID="Τα_ανάκτορα_της_Αλάμβρας">
   <rdf:type rdf:resource="#Αραβικός_ρυθμός"/>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   ></rdfs:comment>
 </Ανάκτορα>
 <Ρωμανικός_ρυθμός rdf:ID="Το_κωδωνοστάσιον_της_Μητροπόλεως.Ιταλία"/>
 <Αιγυπτιακός_ρυθμός rdf:ID="Ο_εν_Καρνάκ_ναός">
   <rdf:type rdf:resource="#Ναοί"/>
   <rdf:type rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_έργα"/>
 </Αιγυπτιακός_ρυθμός>
 <Ναοί rdf:ID="Ναός_Αγίου_Φραγκίσκου_εν_Assisi">
   <rdf:type rdf:resource="#Γοτθικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Πάλμας">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ιταλός ζωγράφος, γενν. 1480 εν Σερινάλτα και αποθανών 1528 εν Ενετία, περίφημος δια την παράστασιν γυναικείων χαρακτήρων, διαπρέψας δε και ως προσωπογράφος.</rdfs:comment>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Εικών_της_Αγίας_Βαρβάρας_εν_τω_ναώ_της_Παναγίας_Formosa_εν_Ενετία">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πάλμας"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Giacomo Palma il vecchio</rdfs:label>
 </Ζωγράφοι>
 <Ναοί rdf:ID="Ο_εν_Εφέσω_ναός_της_Αρτέμιδος">
   <rdf:type rdf:resource="#Ιωνικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Πιλότυ_Κάρολος">
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_ο_Σένης_προ_του_νεκρού_του_Βαλλενστάϊν">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πιλότυ_Κάρολος"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_ο_Νέρων_μετά_την_πυρκαϊάν_της_Ρώμης">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πιλότυ_Κάρολος"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_ο_θάνατος_του_Καίσαρος">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πιλότυ_Κάρολος"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Γερμανός ζωγράφος, γενν. 1826 εν Μονάχω, όπου εσπούδασεν, εγένετο 1856 καθηγητής της ακαδημίας, μετά δε τον θάνατον του Κάουλβαχ 1874 διευθυντής αυτής, και απέθανε τω 1886.</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Von Piloty</rdfs:label>
 </Ζωγράφοι>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Μαισσονιέ_Ερνέστος">
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Meissonier</rdfs:label>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_1814">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μαισσονιέ_Ερνέστος"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_οι_ζατρικιοπαίκται">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μαισσονιέ_Ερνέστος"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Γάλλος ζωγράφος, γενν. 1815 εν Λυών, σπουδάσας δ' εν Παρισίοις.</rdfs:comment>
 </Ζωγράφοι>
 <Γλύπτες rdf:ID="Πολύκλειτος">
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_της_Ήρας_εκ_χρυσού_και_ελέφαντος">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πολύκλειτος"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_του_Δορυφόρου">
       <κατασκευάστηκε_από>
         <Γλύπτες rdf:ID="Παιόνιος">
           <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
           >Έλλην γλύπτης του Ε' π.Χ. αιώνος, καταγόμενος εκ της θρακικής Μένδης.</rdfs:comment>
           <κατασκεύασε rdf:resource="#Άγαλμα_του_Δορυφόρου"/>
         </Γλύπτες>
       </κατασκευάστηκε_από>
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πολύκλειτος"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Περίφημος Έλλην γλύπτης καταγόμενος εκ Σικυώνος, υπάρξας δε μαθηττής του Αργείου γλύπτου.</rdfs:comment>
 </Γλύπτες>
 <Δορυφόροι rdf:ID="Δείμον">
   <είναι_ο_δορυφόρος>
     <Πλανήται rdf:ID="Άρης">
       <έχει_δορυφόρο rdf:resource="#Δείμον"/>
       <έχει_δορυφόρο>
         <Δορυφόροι rdf:ID="Φόβον">
           <είναι_ο_δορυφόρος rdf:resource="#Άρης"/>
         </Δορυφόροι>
       </έχει_δορυφόρο>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ο κατά τάξιν αποστάσεως από του ηλίου 4ος πλανήτης, επομένως ο αμέσως μετά την γην επόμενος, ήτις είναι 3η.</rdfs:comment>
       <rdfs:label xml:lang="en">Mars</rdfs:label>
     </Πλανήται>
   </είναι_ο_δορυφόρος>
 </Δορυφόροι>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_η_Μαργαρίτα">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Μαξ">
       <κατασκεύασε>
         <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_η_μνηστή_του_λέοντος">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μαξ"/>
         </Πινακογραφία>
       </κατασκεύασε>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_η_Μαργαρίτα"/>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Αυστριακός ζωγράφος, γενν. 1840 εν Πράγα, σπουδάσας ενταύθα και εν Βιέννη, ύστερον δ' εν Μονάχω υπό τον Πιλότυ.</rdfs:comment>
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Gabriel Max</rdfs:label>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Ανάκτορα rdf:ID="Αλκαζάρ_εν_Σεβίλλη">
   <rdf:type rdf:resource="#Αραβικός_ρυθμός"/>
 </Ανάκτορα>
 <Ναοί rdf:ID="Άγιος_Αντώνιος_εν_Παδούη">
   <rdf:type rdf:resource="#Γοτθικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_η_Μετανοούσα_Μαγδαληνή_εν_Δρέσδη">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Μέγξ">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Επιφανής ζωγράφος, γενν. 1728 εν Άουσσιχ της Βοημίας υιός του ζωγράφου Ιμαήλ Μέγξ.</rdfs:comment>
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Anton Raphael Mengs</rdfs:label>
       <κατασκεύασε>
         <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_η_Αγία_οικογένεια">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μέγξ"/>
         </Πινακογραφία>
       </κατασκεύασε>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_η_Μετανοούσα_Μαγδαληνή_εν_Δρέσδη"/>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Δορυφόροι rdf:ID="Ιαπετός">
   <είναι_ο_δορυφόρος>
     <Πλανήται rdf:ID="Κρόνος">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ο 6ος μέγας πλανήτης κατά τάξιν αποστάσεως από του ηλίου. Ο Κρόνος φαίνεται εις τον άοπλον οφθαλμόν ως συνήθης αστήρ λευκός 1ου μεγέθους, πολύ ολιγώτερον λαμπρός του Διός.</rdfs:comment>
       <έχει_δορυφόρο rdf:resource="#Ιαπετός"/>
       <έχει_δορυφόρο>
         <Δορυφόροι rdf:ID="Μέγας">
           <είναι_ο_δορυφόρος rdf:resource="#Κρόνος"/>
         </Δορυφόροι>
       </έχει_δορυφόρο>
       <έχει_δορυφόρο>
         <Δορυφόροι rdf:ID="Τιτάν">
           <είναι_ο_δορυφόρος rdf:resource="#Κρόνος"/>
         </Δορυφόροι>
       </έχει_δορυφόρο>
       <rdfs:label xml:lang="en">Saturn</rdfs:label>
     </Πλανήται>
   </είναι_ο_δορυφόρος>
 </Δορυφόροι>
 <Τοιχογραφία rdf:ID="Τοιχογραφία_παριστώσαι_τας_τελευταίας_σκηνάς_της_αλώσεως_της_Τροίας">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Πολύγνωτος">
       <κατασκεύασε>
         <Τοιχογραφία rdf:ID="Τοιχογραφία_επί_του_ναού_των_Διοσκούρων">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πολύγνωτος"/>
         </Τοιχογραφία>
       </κατασκεύασε>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Τοιχογραφία_παριστώσαι_τας_τελευταίας_σκηνάς_της_αλώσεως_της_Τροίας"/>
       <κατασκεύασε>
         <Τοιχογραφία rdf:ID="Τοιχογραφία_παριστώσαι_τον_Οδυσσέα_εν_Άδου">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πολύγνωτος"/>
         </Τοιχογραφία>
       </κατασκεύασε>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ο διασημότερος αντιπρόσωπος της αρχαιοτέρας ελληνικής ζωγραφικής, υιός και μαθητής του Αγλαοφώντος εκ Θάσου.</rdfs:comment>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Τοιχογραφία>
 <Ανάκτορα rdf:ID="Ανάκτορα_Οδυσσέως"/>
 <Αστεροειδείς rdf:ID="Μέδουσα"/>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_παριστάνουσα_τους_Ηρακλείδας_ικέτας_εν_Αθήναις">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Πάμφιλος">
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_παριστάνουσα_τους_Ηρακλείδας_ικέτας_εν_Αθήναις"/>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Έλλην ζωγράφος εξ' Αμφιπόλεως, μαθητής του Ευπόμπου, γενόμενος αρχηγός της εν Σικυώνι σχολής, ην πρώτος ίδρυσεν ο Εύπομπος.</rdfs:comment>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Κομήται rdf:ID="Κομήτης_του_Halley"/>
 <Γλύπτες rdf:ID="Ουδόν">
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_το_μικρόν_κοράσιον_τρέμον_εκ_του_ψύχους">
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >La frileuse</rdfs:label>
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Ουδόν"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Houdon</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Γάλλος γλύπτης, γενν. 1741 εν Βερσαλίαις και υπάρξας μαθητής του Πιγάλ.</rdfs:comment>
 </Γλύπτες>
 <Αστεροειδείς rdf:ID="Εστία"/>
 <Αστεροειδείς rdf:ID="Αγάθη"/>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Πρωτογένης">
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_του_Ρόδιου_ήρωος_Ιαλυσού_ως_κυνηγός">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πρωτογένης"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Διάσημος Έλλην ζωγράφος εκ Καύνου της Καρίας, σύγχρονος του Απελλού, έζη κατά το τελευταίον τρίτον του Δ' π.Χ. αιώνος εν τη νήσω Ρόδω.</rdfs:comment>
 </Ζωγράφοι>
 <Ναοί rdf:ID="Ο_εν_Αιγίνη_ναός_της_Αθηνάς">
   <rdf:type rdf:resource="#Δωρικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ναοί rdf:ID="Μητρόπολη_Σεγογίας">
   <rdf:type rdf:resource="#Γοτθικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Μέντσελ">
   <κατασκεύασε>
     <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_το_Σιδηροχυτήριον">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μέντσελ"/>
     </Πινακογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Διάσημος Γερμανός ζωγράφος, γενν. 1815 εν Βρεσλαυία, υιός λιθογράφου όστις εγκαταστάθηκε τω 1830 εν Βερολίνω.</rdfs:comment>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Adolf Menzel</rdfs:label>
 </Ζωγράφοι>
 <Κομήται rdf:ID="Κομήτης_του_Enke"/>
 <Αστεροειδείς rdf:ID="Θούλη"/>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Μενελάου_επί_του_τάφου_του_αδελφού_του">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Ζεύξις">
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_Μενελάου_επί_του_τάφου_του_αδελφού_του"/>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_η_αποκαθήλωσις">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Πιόμβος">
       <κατασκεύασε>
         <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_Αναστάσις_του_Λαζάρου">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πιόμβος"/>
         </Πινακογραφία>
       </κατασκεύασε>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_η_αποκαθήλωσις"/>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ιταλός ζωγράφος, γενν. 1485 εν Ενετία, υπάρξας φίλος του Μιχαήλ Αγγέλου.</rdfs:comment>
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Fra Sebastiano del Piombo</rdfs:label>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Πυραμίδες rdf:ID="Πυραμίδα_του_Χεφρήνος"/>
 <Ανάκτορα rdf:ID="Μέγαρον_Στρότση">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Αρχιτέκτονες rdf:ID="Μαϊάνος">
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Benedetto da Majano</rdfs:label>
       <rdf:type rdf:resource="#Γλύπτες"/>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ιταλός γλύπτης και αρχιτέκτων, γεννηθείς 1444 εν Τοσκάνη και αποθ. 1497, εις τω αρχηγών της εν Φλωρεντία ακμής της τέχνης.</rdfs:comment>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Μέγαρον_Στρότση"/>
     </Αρχιτέκτονες>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Ανάκτορα>
 <Πινακογραφία rdf:ID="Πινακογραφία_η_αρπαγή_της_Περσεφόνης">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Ζωγράφοι rdf:ID="Λα_Φός">
       <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Charles de la Fosse</rdfs:label>
       <κατασκεύασε>
         <Τοιχογραφία rdf:ID="Τοιχογραφία_του_εν_Παρισίοις_Μεγάρου_των_Απομάχων">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Λα_Φός"/>
         </Τοιχογραφία>
       </κατασκεύασε>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Πινακογραφία_η_αρπαγή_της_Περσεφόνης"/>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Γάλλος ζωγράφος εκκλησιαστικών και ιστορικών αντικειμένων, γεν. εν Παρισίοις 1636, παιευθείς εν Ρώμη και Ενετία, τω 1699 γενόμενος διευθυντής της παρισινής Ακαδημίας αποθ. δ' εν Πρισ. 1716.</rdfs:comment>
     </Ζωγράφοι>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Πινακογραφία>
 <Ανάκτορα rdf:ID="Ανάκτορα_Αλκινόου"/>
 <Ανάκτορα rdf:ID="Ανάκτορα_Μενελάου"/>
 <Πλανήται rdf:ID="Αφροδίτη">
   <rdfs:label xml:lang="en">Venus</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζεται ο β' πλανήτης κατά τάξιν αποστάσεως αυπό του ήλιου.</rdfs:comment>
 </Πλανήται>
 <Ρωμαϊκός_ρυθμός rdf:ID="Το_εν_Ρώμη_Πάνθεον">
   <rdf:type rdf:resource="#Ναοί"/>
   <rdf:type rdf:resource="#Αρχιτεκτονικά_έργα"/>
 </Ρωμαϊκός_ρυθμός>
 <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_Αρτέμιδος">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Γλύπτες rdf:ID="Πραξίας">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Γλύπτης Αθηναίος επί Περικλέους, υπάρξας μαθητής του Καλάμιδος.</rdfs:comment>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Άγαλμα_Αρτέμιδος"/>
       <κατασκεύασε>
         <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_Λητούς">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πραξίας"/>
         </Ερμογλυφία>
       </κατασκεύασε>
     </Γλύπτες>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Ερμογλυφία>
 <Ναοί rdf:ID="Ο_εν_Σάμω_ναός_της_Ήρας">
   <rdf:type rdf:resource="#Ιωνικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Πλανήται rdf:ID="Γη">
   <rdfs:label xml:lang="en">Earth</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ο πλανήτης επί του οποίου κατοικούμεν είναι ο τρίτος κατά τάξιν αποστάσεως από του ηλίου.</rdfs:comment>
   <έχει_δορυφόρο>
     <Δορυφόροι rdf:ID="Σελήνη">
       <rdfs:label xml:lang="en">Moon</rdfs:label>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Δορυφόρος της Γης κατά την περιφοράν της περί τον ήλιον, περιστρεφόμενος περί την γην εντός ενός μηνός εν ελλείψει ης το επίπεδον σχηματίζει μετά του της τροχιάς της γης γωνίαν. Είναι σκοτεινόν σώμα φωωτιζόμενον υπό του ηλίου κατά το προς τούτον εστραμμένον μέρος.</rdfs:comment>
       <είναι_ο_δορυφόρος rdf:resource="#Γη"/>
     </Δορυφόροι>
   </έχει_δορυφόρο>
 </Πλανήται>
 <Βυζαντιακός_ρυθμός rdf:ID="Καπνικαρέα"/>
 <Πυραμίδες rdf:ID="Πυραμίδα_του_Χέοπος"/>
 <Ναοί rdf:ID="Άγιος_Δημήτριος_εν_Θεσσαλονίκη">
   <rdf:type rdf:resource="#Βυζαντιακός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ιωνικός_ρυθμός rdf:ID="Ερέχθειον"/>
 <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_Ερμαφρόδιτου">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Γλύπτες rdf:ID="Πολυκλής">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Αθηναίος γλύπτης του πρώτου ημίσεως του Δ' π.Χ. αιώνος.</rdfs:comment>
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Άγαλμα_Ερμαφρόδιτου"/>
       <κατασκεύασε>
         <Ερμογλυφία rdf:ID="Ανδριάς_του_Αλκιβιάδου">
           <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Πολυκλής"/>
         </Ερμογλυφία>
       </κατασκεύασε>
     </Γλύπτες>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Ερμογλυφία>
 <Αστεροειδείς rdf:ID="Ίλδα"/>
 <Ναοί rdf:ID="Παναγία_των_Βλαχερνών">
   <rdf:type rdf:resource="#Βυζαντιακός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Αμφιπρόστυλος_ναός rdf:ID="Ο_ναός_της_Αθηνάς_Νίκης_εν_Ακροπόλει"/>
 <Γλύπτες rdf:ID="Μερσιέ">
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Ανδριάς_του_Τιέρ">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μερσιέ"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_γυμνής_Ήρας">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Μερσιέ"/>
     </Ερμογλυφία>
   </κατασκεύασε>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Γάλλος γλύπτης, γενν. 1845 εν Τολώση.</rdfs:comment>
 </Γλύπτες>
 <Ζωγράφοι rdf:ID="Λίππης">
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Fra Filippo Lippi</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ιταλός ζωγράφος, γενν. εν Φλωρεντία πιθανώς τω 1402.</rdfs:comment>
   <κατασκεύασε>
     <Τοιχογραφία rdf:ID="Τοιχογραφίαι_εν_Πράτω">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Λίππης"/>
     </Τοιχογραφία>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Τοιχογραφία rdf:ID="Τοιχογραφίαι_εν_Σπολέτω">
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Λίππης"/>
     </Τοιχογραφία>
   </κατασκεύασε>
 </Ζωγράφοι>
 <Ρωμανικός_ρυθμός rdf:ID="Η_Μητρόπολις_του_Monreale.Σικελία">
   <rdf:type rdf:resource="#Ναοί"/>
 </Ρωμανικός_ρυθμός>
 <Ρωμανικός_ρυθμός rdf:ID="Η_Μητρόπολις_εν_Παρισίοις">
   <rdf:type rdf:resource="#Ναοί"/>
 </Ρωμανικός_ρυθμός>
 <Ναοί rdf:ID="Ναός_της_Απτέρου_Νίκης">
   <rdf:type rdf:resource="#Ιωνικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ναοί rdf:ID="Ναός_Αγίου_Μάρκου.Ενετία">
   <rdf:type rdf:resource="#Βυζαντιακός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ναοί rdf:ID="Ο_εν_τη_Ακροπόλει_αρχαίος_ναός_της_Αθηνάς">
   <rdf:type rdf:resource="#Δωρικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Πλανήται rdf:ID="Ποσειδών">
   <rdfs:label xml:lang="en">Neptune</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Εις των μεγάλων πλανητών, ο απώτατος γνωστός εν τω ημετέρω πλανητικώ συστημάτι από του ήλιου. Το 1846 ανεκάλυψε την θέσιν του ο Λεβερριέ εν Παρισίοις.</rdfs:comment>
 </Πλανήται>
 <Αστεροειδείς rdf:ID="Δημήτηρ"/>
 <Πλανήται rdf:ID="Ουρανός">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ο εβδομος των μεγάλων πλανητών, ανακαλυφθείς 1781 υπό του Έρσχελλ.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Uranus</rdfs:label>
 </Πλανήται>
 <Ναοί rdf:ID="Μητρόπολη_Ορβιέτου_Φλωρεντίας">
   <rdf:type rdf:resource="#Γοτθικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ερμογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_Φαρνέσιος_Ηρακλής_του_Γλύκωνος">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Γλύπτες rdf:ID="Λύσιππος">
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Άγαλμα_Φαρνέσιος_Ηρακλής_του_Γλύκωνος"/>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Διαπρεπέστατος γλύπτης, Σικυώνιος, σύγχρονος του Πραξιτέλους, ακμάσας περί το 330 π.Χ.</rdfs:comment>
     </Γλύπτες>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Ερμογλυφία>
 <Ιωνικός_ρυθμός rdf:ID="Το_μνημείον_του_βασιλέως_Μαυσώλου_εν_Αλικαρνασσώ"/>
 <Πλανήται rdf:ID="Ζεύς">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζεται ο μέγιστος των πλανητών, γνωστός εις την αρχαιότητα, ήτις ωνόμασεν αυτόν ούτως.</rdfs:comment>
   <rdfs:label xml:lang="en">Jupiter</rdfs:label>
   <rdfs:label rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Δίας</rdfs:label>
 </Πλανήται>
 <Γλύπτες rdf:ID="Ονάτας">
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Περίφημος Αιγινήτης γλύπτης, υιός Μίκωνος.</rdfs:comment>
   <κατασκεύασε>
     <Τορευτική rdf:ID="Εν_χαλκώ_τέθριππον_δια_τους_Αχαιούς_τους_εννέα_ήρωας_της_Ιλιάδος_ρίπτοντας_τον_κλήρον_τις_αυτών_θα_μονομαχήση_μετά_του_Έκτορος">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       ></rdfs:comment>
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Ονάτας"/>
     </Τορευτική>
   </κατασκεύασε>
   <κατασκεύασε>
     <Τορευτική rdf:ID="Εν_χαλκώ_τέθριππον_δια_τους_Ταραντίνους_σύμπλεγμα_παριστάνον_την_νίκην_των_κατά_των_Πευκετίων">
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ως ανάθημα αυτών δια τους Δελφούς.</rdfs:comment>
       <κατασκευάστηκε_από rdf:resource="#Ονάτας"/>
     </Τορευτική>
   </κατασκεύασε>
 </Γλύπτες>
 <Ρωμανικός_ρυθμός rdf:ID="Η_εν_Poitiers_Παναγία.Γαλλία">
   <rdf:type rdf:resource="#Ναοί"/>
 </Ρωμανικός_ρυθμός>
 <Ερμογλυφία rdf:ID="Το_εν_Ραμνούντι_άγαλμα">
   <κατασκευάστηκε_από>
     <Γλύπτες rdf:ID="Αγοράκριτος_ο_Πάριος">
       <κατασκεύασε rdf:resource="#Το_εν_Ραμνούντι_άγαλμα"/>
       <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
       >Ανδριαντοποιός. Κατά τας μαρτυρίας των αρχαίων ο τεχνίτης ούτος υπήρξεν ο αγαπητότερος του Φειδίου μαθητής, πολλαχώς υπ' αυτού ευεργετηθείς.</rdfs:comment>
     </Γλύπτες>
   </κατασκευάστηκε_από>
 </Ερμογλυφία>
 <Πλανήται rdf:ID="Ερμής">
   <rdfs:label xml:lang="en">Mercury</rdfs:label>
   <rdfs:comment rdf:datatype="http://www.w3.org/2001/XMLSchema#string"
   >Ονομάζεται ο πάντων των γνωστών πλανητών πλησιέστετος προς τον ήλιον.</rdfs:comment>
 </Πλανήται>
 <Ανάκτορα rdf:ID="Μέγαρον_των_Μεδίκων_εν_Φλωρεντία">
   <rdf:type rdf:resource="#Ρυθμός_της_αναγεννήσεως"/>
 </Ανάκτορα>
 <Ρυθμός_της_αναγεννήσεως rdf:ID="Ναίδριον_της_βασιλικής_επαύλεως_εν_Αnet"/>
 <Πυραμίδες rdf:ID="Πυραμίδα_του_Μυκερίνου"/>
 <Ναοί rdf:ID="Μητρόπολη_Σαλαμάγκας">
   <rdf:type rdf:resource="#Γοτθικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ρωμανικός_ρυθμός rdf:ID="Εν_Πίση_βαπτιστήριον.Ιταλία">
   <rdf:type rdf:resource="#Βαπτιστήριον"/>
 </Ρωμανικός_ρυθμός>
 <Ανάκτορα rdf:ID="Μέγαρα_Piccolomini_εν_Σιένη">
   <rdf:type rdf:resource="#Ρυθμός_της_αναγεννήσεως"/>
 </Ανάκτορα>
 <Κομήται rdf:ID="Κομήτης_του_Biela"/>
 <Ξυλογλυφία rdf:ID="Άγαλμα_του_Ραιμκε"/>
 <Ρωμανικός_ρυθμός rdf:ID="Η_Μητρόπολη_Σάρτρης.Γαλλία">
   <rdf:type rdf:resource="#Ναοί"/>
 </Ρωμανικός_ρυθμός>
 <Ναοί rdf:ID="Μητρόπολη_Σιέννης">
   <rdf:type rdf:resource="#Γοτθικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
 <Ναοί rdf:ID="Ο_εν_Ολυμπία_ναός_του_Διός">
   <rdf:type rdf:resource="#Δωρικός_ρυθμός"/>
 </Ναοί>
</rdf:RDF>
<!-- Created with Protege (with OWL Plugin 3.2, Build 355)  http://protege.stanford.edu -->
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Analytico-synthetic: αναλυτικο-συνθετική XE "αναλυτικο-συνθετική" \i 
Authority files: αρχεία καθιερωμένων όρων
Axioms: αξιώματα
Bliss’ Bibliographic Classification: Βιβλιογραφική Ταξινόμηση του  Bliss
Bottom-up: κάτω προς τα επάνω XE "κάτω προς τα επάνω" \i 
Brown’s Subject Classification: Θεματική Ταξινόμηση XE "αξιώματα" \i 
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Clarity: σαφήνεια XE "σαφήνεια" \i 
Classification schemes: ταξινομικοί πίνακες XE "ταξινομικοί πίνακες" \i 
Classes: κλάσεις, έννοιες XE "έννοιες" \i , κατηγορίες XE "κατηγορίες" \i 
Coherence: συνοχή XE "συνοχή" \i 
Concepts: έννοιες XE "έννοιες" \i 
Content: περιεχόμενο XE "περιεχόμενο" \i 
Controlled vocabulary: ελεγχόμενο λεξιλόγιο XE "λεξιλόγιο" \i 
Cutter’s Expansive Classification: Εκτεταμένη ταξινόμηση Cutter
Dewey XE "Dewey" \i  Decimal Classification: σύστημα Δεκαδικής Ταξινόμησης Dewey
Defined concepts: έννοιες XE "έννοιες" \i  εξ΄ορισμού

Description logic: περιγραφική λογική
Domain: πεδίο ορισμού XE "πεδίο ορισμού" \i 
Domain ontologies: οντολογίες πεδίου ορισμού
Enumerative classification: απαριθμητική ταξινόμηση
Extendibility: επεκτασιμότητα XE "επεκτασιμότητα" \i 
Extensible Markup Language: Επεκτάσιμη Γλώσσα Σήμανσης
Faceted classification: φασετική ταξινόμηση
Faceted Application of Subject Terminology: Φασετική Εφαρμογή Θεματικής Ορολογίας 

Facets: φασέτες XE "φασέτες" \i 
First order logic constraints: περιορισμοί λογικής πρώτης τάξης
Formal taxonomy: τυπική ταξονομία
Frames: πλαίσια
Functions: συναρτήσεις XE "συναρτήσεις" \i 
Gazetteers: γεωγραφικά λεξικά XE "λεξικά" \i 
Glossaries: γλωσσάρια
General logic constraints: περιορισμοί γενικής λογικής
Highly informal: άτυπη
Individuals: στιγμιότυπα
Informal taxonomy: άτυπη ταξονομία
Instances: στιγμιότυπα
Intelligent agents: ευφυείς πράκτορες XE "ευφυείς πράκτορες" \i   XE "στιγμιότυπα" \i 
Interface: διεπαφή XE "διεπαφή" \i 
Internationalization: διεθνοποίηση XE "διεθνοποίηση" \i 
Knowledge Organization Systems: Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης XE "Συστήματα Οργάνωσης Γνώσης" \i  
Label: ετικέτα
Library of Congress Classification: Ταξινόμηση της Βιβλιοθήκης του Κογκρέσου
Library of Congress Subject Heading: Θεματικές Επικεφαλίδες της Βιβλιοθήκης του 
Κογκρέσου
Legal: έγκυρο XE "έγκυρο" \i 
Lightweight: χαλαρές
Mapping: αντιστοιχία XE "αντιστοιχία" \i 
Metadata-like models: μοντέλα μεταδεδομένων
Minimal encoding bias: ελάχιστο εύρος κωδικοποίησης
Minimal ontological commitment: ελάχιστη οντολογική δέσμευση
Natural language processing: επεξεργασία φυσικής γλώσσας XE "γλώσσας" \i  

Nodes: κόμβοι XE "κόμβοι" \i  

Objectivity: αντικειμενικότητα XE "αντικειμενικότητα" \i 
Ontologies: οντολογίες
Ontology Web Language: Γλώσσα Οντολογίας του Ιστού
Primitive concepts: πρωταρχικές έννοιες XE "έννοιες" \i 
Properties: ιδιότητες
Proxies: διαμεσολαβητές
Range: πεδίο τιμών
Resource Description Framework: Πλαίσιο Περιγραφής Πόρου XE "διαμεσολαβητές" \i 
Relations: σχέσεις XE "σχέσεις" \i 
Relationship models: μοντέλα σχέσεων
Rigorously formal: αυστηρά τυπική
Semantic networks: σημασιολογικά δίκτυα
Semantic Web: Σημασιολογικός Ιστός XE "Σημασιολογικός Ιστός" \i 
Semi-informal: ημι-άτυπη XE "ημι-άτυπη" \i 
Semi-formal: ημι-τυπική
Software agents: πράκτορες λογισμικού XE "πράκτορες λογισμικού" \i  

Subject headings: θεματικές επικεφαλίδες
Tabs: ετικέτες XE "ετικέτες" \i 
Taxonomies: ταξονομίες XE "ταξονομίες" \i 
Term lists: κατάλογοι όρων XE "κατάλογοι όρων" \i 
Thesauri: θησαυροί
Top-down: επάνω προς τα κάτω XE "θησαυροί" \i 
Top level ontologies: υψηλού επιπέδου XE "υψηλού επιπέδου" \i  οντολογίες
Universal Decimal Classification: Διεθνής Δεκαδική Ταξινόμηση
Upper level ontologies: υψηλού επιπέδου XE "υψηλού επιπέδου" \i  οντολογίες 

Value restrictions: περιορισμοί τιμών
Visualization: οπτικοποίηση, οπτική αναπαράσταση
Web pages: ιστοσελίδες XE "ιστοσελίδες" \i 
Web sites: ιστοχώροι, τοποθεσίες ιστού
World Wide Web: Παγκόσμιος Ιστός XE "Παγκόσμιος Ιστός" \i 
W3C XE "W3C" \i : Κοινοπραξία Παγκόσμιου Ιστού
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� Έλληνας ποιητής και φιλόσοφος, 310-240 π.Χ ο πιο τυπικός εκπρόσωπος του αλεξανδρισμού. 


� Callimachus, � HYPERLINK "http://www.kirjasto.sci.fi/callimac.htm" ��http://www.kirjasto.sci.fi/callimac.htm� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Encyclopedie – Wikipedia, the free encyclopedia, � HYPERLINK "http://en.wikipedia.org/wiki/Encyclop%C3%A9die" ��http://en.wikipedia.org/wiki/Encyclop%C3%A9die� (Ημερομηνία πρόσβασης 29/5/2007)


� Dewey services [OCLC – Cataloging and Metadata], � HYPERLINK "http://www.oclc.org/dewey/" ��http://www.oclc.org/dewey/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Dewey services [OCLC – Cataloging and Metadata], � HYPERLINK "http://www.oclc.org/dewey/" ��http://www.oclc.org/dewey/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Dewey services [OCLC – Cataloging and Metadata], � HYPERLINK "http://www.oclc.org/dewey/" ��http://www.oclc.org/dewey/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)





� Library of Congress Classification, � HYPERLINK "http://www.loc.gov/cadir/cpso/lcc.html" ��http://www.loc.gov/cadir/cpso/lcc.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� History of the Library (Library of Congress), � HYPERLINK "http://www.loc.gov/about/history/" ��http://www.loc.gov/about/history/�  (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� History of the Library (Library of Congress), � HYPERLINK "http://www.loc.gov/about/history/" ��http://www.loc.gov/about/history/�  (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Jefferson’s Legacy: A Brief History of the Library of Congress, � HYPERLINK "http://www.loc.gov/loc/legacy/loc.html" ��http://www.loc.gov/loc/legacy/loc.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Library of Congress Classification, � HYPERLINK "http://www.loc.gov/cadir/cpso/lcc.html" ��http://www.loc.gov/cadir/cpso/lcc.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Jefferson’s Legacy: A Brief History of the Library of Congress, � HYPERLINK "http://www.loc.gov/loc/legacy/loc.html" ��http://www.loc.gov/loc/legacy/loc.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Library of Congress Classification, � HYPERLINK "http://www.loc.gov/cadir/cpso/lcc.html" ��http://www.loc.gov/cadir/cpso/lcc.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� ISKO� XE "ISKO" \i �: International Society for Knowledge Organization, � HYPERLINK "http://www.isko.org" ��http://www.isko.org� (Ημερομηνία πρόσβασης 29/5/2007)


� NKOS� XE "NKOS" \i � Networked Knowledge Organization Systems and Services, � HYPERLINK "http://nkos.slis.kent.edu" ��http://nkos.slis.kent.edu� (Ημερομηνία πρόσβασης 29/5/2007)


� W3C� XE "W3C" \i � Semantic Web Activity, � HYPERLINK "http://www.w3c.org/2001/sw" ��www.w3c.org/2001/sw� (Ημερομηνία πρόσβασης 29/5/2007)


� The CIDOC CRM, � HYPERLINK "http://cidoc.ics.forth.gr/" ��http://cidoc.ics.forth.gr/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Functional Requirements for Bibliographic Records – Final Report, � HYPERLINK "http://www.ifla.org/VII/s13/frbr/frbr.htm" ��http://www.ifla.org/VII/s13/frbr/frbr.htm� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Cycorp, Inc, � HYPERLINK "http://www.cyc.com/cyc/technology/whatiscyc" ��http://www.cyc.com/cyc/technology/whatiscyc� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� DAML� XE "DAML" \i �.org, � HYPERLINK "http://www.daml.org/" ��http://www.daml.org/�  (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� WordNet� XE "WordNet" \i � – Princeton University Cognitive Science Laboratory, � HYPERLINK "http://wordnet.princeton.edu/" ��http://wordnet.princeton.edu/� (Ημερομηνία   πρόσβασης: 29/5/2007)


� EuroWordNet� XE "EuroWordNet" \i �:Building a multilingual database with wordnets for several European languages,    � HYPERLINK "http://www.illc.uva.nl/EuroWordNet/" ��http://www.illc.uva.nl/EuroWordNet/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� BalkaNet Project Home Page, � HYPERLINK "http://www.ceid.upatras.gr/Balkanet/" ��http://www.ceid.upatras.gr/Balkanet� XE "Balkanet" \i �/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Ontolingua� XE "Ontolingua" \i � Home Page, � HYPERLINK "http://www.ksl.stanford.edu/software/ontolingua/" ��http://www.ksl.stanford.edu/software/ontolingua/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Suggested Upper Merged Ontology, � HYPERLINK "http://ontology.teknowledge.com/" ��http://ontology.teknowledge.com/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Introduction to Microcosmos Ontology, 


� HYPERLINK "http://crl.nmsu.edu/Research/Projects/mikro/htmls/ontology-htmls/onto.index.html" ��http://crl.nmsu.edu/Research/Projects/mikro/htmls/ontology-htmls/onto.index.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� GOLD� XE "GOLD" \i � Community Website: GOLD, � HYPERLINK "http://www.linguistics-ontology.org/gold.html" ��http://www.linguistics-ontology.org/gold.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� TOVE� XE "TOVE" \i � Ontologies, � HYPERLINK "http://www.eil.utoronto.ca/tove/toveont.html" ��http://www.eil.utoronto.ca/tove/toveont.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Basic Formal Ontology (BFO� XE "BFO" \i �), � HYPERLINK "http://www.ifomis.uni-saarland.de/bfo" ��http://www.ifomis.uni-saarland.de/bfo� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� ODP – Open Directory Project, � HYPERLINK "http://www.dmoz.org" ��http://www.dmoz.org� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Laborary for Applied Ontology – DOLCE� XE "DOLCE" \i �, � HYPERLINK "http://www.loa-cnr.it/DOLCE.html" ��http://www.loa-cnr.it/DOLCE.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Plant Ontology� XE "Plant Ontology" \i � Consortium web site at, � HYPERLINK "http://www.plantontology.org/" ��http://www.plantontology.org/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Ontologies,� HYPERLINK "http://www.isi.edu/natural-language/projects/ONTOLOGIES.html" ��http://www.isi.edu/natural-language/projects/ONTOLOGIES.html� (Ημερομηνία πρόσβασης:     29/5/2007)


� ACQUILEX� XE "ACQUILEX" \i �, � HYPERLINK "http://www.cl.cam.ac.uk/research/nl/acquilex/" ��http://www.cl.cam.ac.uk/research/nl/acquilex/� � HYPERLINK "http://www.ru.nl/celex/" ��http://www.ru.nl/celex/� (Ημερομηνία πρόσβασης:   


    29/5/2007)


� The Home Page of CELEX� XE "CELEX" \i �, the Dutch Centre for Lexical Information, � HYPERLINK "http://www.ru.nl/celex/" ��http://www.ru.nl/celex/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� PAROLE� XE "PAROLE" \i � and SIMPLE� XE "SIMPLE" \i �, � HYPERLINK "http://www.dcs.shef.ac.uk/nlp/funded/parole.html" ��http://www.dcs.shef.ac.uk/nlp/funded/parole.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� PAROLE� XE "PAROLE" \i �-SIMPLE� XE "SIMPLE" \i �, � HYPERLINK "http://www.ub.es/gilcub/SIMPLE/simple.html" ��http://www.ub.es/gilcub/SIMPLE/simple.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Ισπανικά, Αγγλικά, Γαλλικά, Ελληνικά, Ιταλικά, Σουηδικά, Πορτογαλικά, Γερμανικά, Φιλανδικά, Ολλανδικά, Δανικά, Καταλανικά 


� HTML� XE "HTML" \i � 4.01 Specification, � HYPERLINK "http://www.w3.org/TR/html4/" ��http://www.w3.org/TR/html4/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


�Extensible Markup Language (XML� XE "XML" \i �), � HYPERLINK "http://www.w3.org/XML" ��http://www.w3.org/XML� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� SHOE� XE "SHOE" \i �, � HYPERLINK "http://www.cs.umd.edu/projects/plus/SHOE/" ��http://www.cs.umd.edu/projects/plus/SHOE/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� XOL� XE "XOL" \i � Ontology Exchange Language, � HYPERLINK "http://www.ai.sri.com/pkarp/xol/" ��http://www.ai.sri.com/pkarp/xol/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


�XML� XE "XML" \i �: Ontology Markup Language (OML� XE "OML" \i �), � HYPERLINK "http://xml.coverpages.org/oml9808.html" ��http://xml.coverpages.org/oml9808.html� (Ημερομηνία πρόσβασης:  29/5/2007)


�Resource Description Framework (RDF)/W3C� XE "W3C" \i � Semantic Web Activity, � HYPERLINK "http://www.w3.org/RDF" ��http://www.w3.org/RDF� XE "RDF" \i �� /(Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


�RDF Vocabulary Description Language 1.0: RDF Schema, � HYPERLINK "http://www.w3.org/TR/rdf-schema/" ��http://www.w3.org/TR/rdf-schema/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


�DARPA Agent Markup Language, � HYPERLINK "http://www.daml.org/" ��http://www.daml.org/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Welcome to the OIL� XE "OIL" \i �-Page, � HYPERLINK "http://www.ontoknowledge.org" ��http://www.ontoknowledge.org� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


�DAML� XE "DAML" \i �+OIL� XE "OIL" \i �(March 2001)Reference Description, � HYPERLINK "http://www.w3.org/TR/daml+oil-reference" ��http://www.w3.org/TR/daml+oil-reference� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


�The Extensible Stylesheet Language Family (XSL� XE "XSL" \i �), � HYPERLINK "http://www.w3.org/Style/XSL/" ��http://www.w3.org/Style/XSL/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Knowledge Interchange Format (KIF� XE "KIF" \i �), � HYPERLINK "http://logic.stanford.edu/kif/kif.html" ��http://logic.stanford.edu/kif/kif.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� World Wide Web Consortium, � HYPERLINK "http://www.w3.org" ��http://www.w3.org�  (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� DAML.org, � HYPERLINK "http://www.daml.org" ��http://www.daml.org� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� The Protégé Ontology Editor and Knowledge Acquisition System, � HYPERLINK "http://protege.stanford.edu" ��http://protege.stanford.edu� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Java Ontology Editor, � HYPERLINK "http://www.cse.sc.edu/research/cit/demos/java/joe" ��http://www.cse.sc.edu/research/cit/demos/java/joe� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� OilED, � HYPERLINK "http://oiled.man.ac.uk/" ��http://oiled.man.ac.uk/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Ontolingua Home Page, � HYPERLINK "http://www-ksl.stanford.edu/software/ontolingua" ��http://www-ksl.stanford.edu/software/ontolingua� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� MuST, � HYPERLINK "http://www.isi.edu/natural-language/projects/SENSUS-demo.html" ��http://www.isi.edu/natural-language/projects/SENSUS-demo.html�, (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Apollo Home Page, � HYPERLINK "http://apollo.open.ac.uk" ��http://apollo.open.ac.uk� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Language and Computing-Link Factory-NLP-Semantic Web, � HYPERLINK "http://www.landcglobal.com/pages/linkfactory.php" ��http://www.landcglobal.com/pages/linkfactory.php� 


    (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� OpenClinical Open Source downloads: OpenKnoME (Knowledge Management Environment),   


� HYPERLINK "http://www.openclinical.org/os_galenKnome.html" ��http://www.openclinical.org/os_galenKnome.html� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� WebODE Home Page, � HYPERLINK "http://webode.dia.fi.upm.es/webODEWeb/index.html" ��http://webode.dia.fi.upm.es/webODEWeb/index.html�, (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� WebOnto, � HYPERLINK "http://kmi.open.ac.uk/projects/webonto/" ��http://kmi.open.ac.uk/projects/webonto/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Chimaera Home Page, � HYPERLINK "http://www-ksl.stanford.edu/software/chimaera" ��http://www-ksl.stanford.edu/software/chimaera� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Welcome to KAON-KAON-The KArlsruhe ONtology and Semantic Web tool suite, � HYPERLINK "http://kaon.semanticweb.org/" ��http://kaon.semanticweb.org/� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� The Protégé Ontology Editor and Knowledge Acquisition System, � HYPERLINK "http://protege.stanford.edu" ��http://protege.stanford.edu� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Jambalaya / The CHISEL Group, University of Victoria, � HYPERLINK "http://www.thechielgroup.org/jambalaya" ��http://www.thechielgroup.org/jambalaya� (Ημερομηνία πρόσβασης: 29/5/2007)


� Obo main, � HYPERLINK "http://Obo.sourceforge.net" ��http://Obo.sourceforge.net� (Ημερομηνία πρόσβασης 29/5/2007) 
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